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ŞUARA SÛRESİ 

ع٤ْ۪ ِٕ اُشَّ َٖ اُؾ٤َّْطَب ِٓ  ِ  اػَُٞر  ثبِللّٰه

Taşlanan şeytandan Allah’a sığınırım. 

 ِْ ؽ٤ِ ِٖ اُشَّ ََٰٔ ؽْ ِ اُشَّ ِْ اللََّّ  ثِغْ

Rahmeti sonsuz, merhameti bol Allah’ın adıyla, 

 

(Şuara 26/1) 

  ْٓ غٓ
 غَٰ

TÂ! SÎN! MÎM! 

 

(Şuara 26/2) 

 ِٖ ج٤۪ ُٔ ُْ زبَةِ ا ٌِ ُْ ٣بَدُ ا ِْيَ اَٰ  رِ

Bunlar apaçık kitabın âyetleridir. 

(Enbiya 21/106) 

زاَ َُجلَََؿًب َٰٛ َّٕ ك٢۪  َٖ   اِ ٍّ ػَبثِذ٣۪ ْٞ وَ ُِ  

Kulluk eden bir toplum için bunda mutlaka bir mesaj vardır. 

(Enbiya 21/107) 

ِْ٘بَىَ  ب اسَْعَ َٓٓ َٝ َٖ ٤ ۪ٔ ِْؼبََُ ُِ خً  َٔ اِلََّّ سَؽْ  

Biz seni bütün insanlık için sadece bir rahmet olarak gönderdik.

 

(Şuara 26/3) 

 َٖ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٓ ٌُُٞٗٞا   ُؼَََِّيَ ثبَخِغٌ ٗلَْغَيَ الَََّّ ٣َ

Mümin olmuyorlar diye neredeyse kendini tüketeceksin. 

 (Ta Ha 20/2) 

  ٠ ُِزؾَْوَٰ  َٕ ُْوشُْاَٰ ُْ٘بَ ػ٤ََِْيَ ا ْٗضَ ب اَ َٓٓ  

 Kuran’ı sana, mutsuz olman için indirmedik. 
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 (Ta Ha 20/3) 

  ٠ ْٖ ٣خَْؾَٰ َٔ ُِ شَحً  ًِ  اِلََّّ رزَْ

Derin saygı duyanlar için sadece bir hatırlatmadır. 

 (Yusuf 12/103) 

 َٖ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ْٞ ؽَشَصْذَ ثِ َُ َٝ ضشَُ اَُّ٘بطِ  ًْ ب اَ َٓٓ َٝ  

Ne kadar çok istesen de, insanların çoğu inanıp güvenmezler. 

 (Kehf 18/6) 

 ْْ ِٛ صبَسِ ٠ٓ اَٰ َِٰ ُْؾَذ٣۪شِ اعََلبًكَِؼَََِّيَ ثبَخِغٌ ٗلَْغَيَ ػَ زاَ ا َٰٜ ُ٘ٞا ثِ ِٓ ْْ ٣إُْ َُ ْٕ اِ  

Bu söze inanıp güvenmiyorlar diye üzülerek arkalarından neredeyse kendini mahvedeceksin. 

 (Kehf 18/7) 

ب  َٜ ب ػ٠ََِ الَّْسَْضِ ص٣۪٘خًَ َُ َٓ ِْ٘بَ  لًَ اَِّٗب عَؼَ َٔ ُٖ ػَ ْْ اؽَْغَ ُٜ ْْ ا٣َُّ ُٛ َٞ َ٘جُِْ ُِ  

Biz gerçekten yeryüzündeki her şeye bir çekicilik verdik ki, kimin ameli daha güzel olacak diye onları yıpratıcı 

bir imtihandan geçirelim. 

 (Enam 6/35) 

ب ك٢ِ  ًٔ ْٝ عَُِّ ٢َ ٗلَوَبً ك٢ِ الَّْسَْضِ اَ ِـ ْٕ رجَْزَ ِٕ اعْزطََؼْذَ اَ ْْ كبَِ ُٜ ًَجشَُ ػ٤ََِْيَ اػِْشَاظُ  َٕ ب ًَ  ْٕ اِ َٝ
٣خٍَ   ْْ ثبَِٰ ُٜ بءِ كَزأَر٤َِْ َٓٔ ْْ ػَ  اُغَّ ُٜ ؼَ َٔ ُ ُغََ بءَ اللَّه ْٞ ؽَٓ َُ َٝ َٖ ٤ ِ۪ ِٛ ُْغَب َٖ ا ِٓ  َّٖ ٌَُٗٞ ٟ كلَََ رَ ذَٰ ُٜ ُْ ٠َِ ا  

Onların yüz çevirmeleri sana ağır geldiyse, gücün yetiyorsa yerin içinde bir tünel veya göğe doğru bir merdiven 

bulur, bir âyet/ mucize getirirsin. Allah isteseydi, herkesi doğru yolda toplardı. Sakın cahillerden olma!

 

(Şuara 26/4) 

 َٖ ب خَبظِؼ٤۪ َٜ َُ ْْ ُٜ ٣خًَ كظَََِّذْ اػَْ٘بَهُ بءِ اَٰ َٓٔ َٖ اُغَّ ِٓ  ْْ ِٜ ٍْ ػ٤ََِْ ْٕ َٗؾَأْ ُٗ٘ضَِّ  اِ

İsteseydik gökten üzerlerine öyle bir âyet/ mucize indirirdik ki, onun karşısında başları öne 

eğilirdi. 

 (Nahl 16/9) 

 ِ ػ٠ََِ اللَّه بئشٌِ   َٝ ب عَٓ َٜ ْ٘ ِٓ َٝ  َِ َٖ   هَصْذُ اُغَّج٤۪ ؼ٤۪ َٔ ْْ اعَْ ٌُ ٣ ذَٰ َٜ بءَ َُ ْٞ ؽَٓ َُ َٝ  

Yolun doğrusu Allah’a aittir, eğri yollar da vardır. Allah isteseydi, hepinizi doğru yola iletirdi. 

 (Secde 32/13) 

ب  َٜ ٣ ُٛذَٰ ََّ ٗلَْظٍ  ًُ ر٤َْ٘بَ  ْٞ ؽِئْ٘بَ لَََّٰ َُ ْٖ ؽَنَّ َٝ ٌِ َُٰ اَُّ٘بطِ  َٝ َٝ ُْغَِّ٘خِ  َٖ ا ِٓ  َْ َّ٘ َٜ َّٖ عَ ِـََٔ ْٓ ٢ لَََّ ّ۪٘ ِٓ  ٍُ ْٞ وَ
ُْ ا

 َٖ ؼ٤۪ َٔ  اعَْ

İsteseydik, herkesi doğru yola getirirdik. Fakat benim sözüm gerçektir: “Cehennemi cinler ve insanlarla 

dolduracağım.”
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(Şuara 26/5) 

ؽْ  َٖ اُشَّ ِٓ شٍ  ًْ ْٖ رِ ِٓ  ْْ ِٜ ب ٣أَر٤ْ۪ َٓ َٝ َٖ ؼْشِظ٤۪ ُٓ  ُْٚ٘ ًَبُٗٞا ػَ ؾْذسٍَ اِلََّّ  ُٓ  ِٖ َٰٔ 

Onlara Rahman'dan yeni bir hatırlatma gelmemiştir ki, ondan yüz çevirmiş olmasınlar. 

 (Enam 6/46) 

ٌٚ ؿ٤َْشُ  َُٰ ْٖ اِ َٓ  ْْ ٌُ ٠ هُُِٞثِ َِٰ َْ ػَ خَزَ َٝ  ْْ ًُ اثَْصَبسَ َٝ  ْْ ٌُ ؼَ ْٔ ُ عَ ْٕ اخََزَ اللَّه ْْ اِ ُ َْ اسََا٣َْز ِٚ   هُ ْْ ثِ ٌُ ِ ٣أَر٤ْ۪ اللَّه

 َٕ ْْ ٣صَْذِكُٞ ُٛ  َّْ ُ ٣بَدِ ص فُ الََّْٰ ٤ًَْقَ ٗصَُشِّ ْٗظُشْ  ُ  ا

De ki: “Gördünüz mü, Allah dinleme ve ileriyi görme özelliğinizi alsa, kalplerinizi mühürlese Allah'tan başka 

onları size geri verecek ilâh kimdir?” Baksana, bu âyetleri evire çevire biz nasıl açıklıyoruz, sonra onlar nasıl yüz 

çeviriyorlar? 

(Yasin 36/45) 

 ْْ ٌُ لَ ِْ ب خَ َٓ َٝ  ْْ ٌُ َٖ ا٣َْذ٣۪ ب ث٤َْ َٓ ُْ ارَّوُٞا  ُٜ َُ ََ اِراَ ه٤۪ َٝ َٕ ٞ ُٔ ْْ رشُْؽَ ٌُ ُؼَََِّ  

Onlara: “Önünüzdekinden ve arkanızdakinden kendinizi koruyun; belki size rahmet edilir” denildiğinde, 

 (Yasin 36/46) 

 ْْ ِٜ ٣بَدِ سَثِّ ْٖ اَٰ ِٓ ٣خٍَ  ْٖ اَٰ ِٓ  ْْ ِٜ ب رأَر٤ْ۪ َٓ َٝ َٖ ؼْشِظ٤۪ ُٓ ب  َٜ ْ٘ ًَبُٗٞا ػَ الََِّّ   

ve onlara Rablerinin âyetlerinden bir âyet geldiğinde, sadece ondan yüz çevirirler. 

(Şûrâ 42/48) 

ب اسَْ  َٓٔ ْٕ اػَْشَظُٞا كَ ْْ ؽَل٤۪ظًب  كبَِ ِٜ ِْ٘بَىَ ػ٤ََِْ َٕ عَ ْٗغَب اَِّٗٓب ارِآَ ارَهَْ٘بَ الَِّْ َٝ  
ُْجلَََؽُ  ْٕ ػ٤ََِْيَ الََِّّ ا اِ

ًَلُٞسٌ   َٕ ْٗغَب َّٕ الَِّْ ْْ كبَِ ِٜ ذْ ا٣َْذ٣۪ َٓ ب هذََّ َٔ ْْ ع٤َِّئخٌَ ثِ ُٜ ْٕ رصُِجْ اِ َٝ ب   َٜ خً كشَِػَ ثِ َٔ َّ٘ب سَؽْ ِٓ  

Yüz çevirirlerse; seni onlara koruma olarak göndermedik. Sana düşen, açıkça bildirmektir. Biz insana 

rahmetimizden tattırırsak onunla sevinir. Kendi elleriyle yaptıklarından ötürü başına bir sıkıntı gelse, insan 

hemen nankörlük eder.

 

(Şuara 26/6) 

ا ٓإُُ۬ جَٰ ْٗ َ ْْ ا ِٜ ًَزَّثُٞا كَغ٤َأَر٤ْ۪ َٕ  كوََذْ  ضِؤُُ۫ ْٜ ۪ٚ ٣غَْزَ ًَبُٗٞا ثِ ب  َٓ 

Kesinlikle yalan söylüyorlar ama alaya aldıkları şeyin haberleri yakında onlara gelecektir. 

(Enam 6/5) 

  ْْ ُٛ بءَ ب عَٓ َّٔ ُْؾَنِّ َُ ًَزَّثُٞا ثبِ َٕ كوََذْ  ضِؤُُ۫ ْٜ ۪ٚ ٣غَْزَ ًَبُٗٞا ثِ ب  َٓ ا 
ٓإُُ۬ ْٗجَٰ ْْ اَ ِٜ فَ ٣أَر٤ْ۪ ْٞ كَغَ  

Kendilerine gelen gerçeği yalanladılar. Alaya alıp durdukları şeyin haberleri yakında onlara ulaşacaktır. 

 (Enam 6/10) 

 ْْ ُٜ ْ٘ ِٓ َٖ عَخِشُٝا  ِِيَ كؾََبمَ ثبَُِّز٣۪ ْٖ هَجْ ِٓ  ٍَ ضِئَ ثشُِعُ ْٜ ُ ُوََذِ اعْز َٝ   َٕ ضِؤُُ۫ ْٜ ۪ٚ ٣غَْزَ ًَبُٗٞا ثِ ب  َٓ  

Gerçek şu ki, senden önce de elçiler alaya alındı. Onlarla alay edenlerin alaya aldıkları şey, daha sonra onları 

kuşatıverdi. 
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 (Enam 6/11) 

ْٗظُشُٝا  َّْ ا ُ َْ ع٤۪شُٝا ك٢ِ الَّْسَْضِ ص َٖ هُ ث٤۪ زِّ ٌَ ُٔ ُْ َٕ ػَبهِجخَُ ا ًَب ٤ًَْقَ   

De ki: “Yeryüzünde dolaşın da yalancıların sonunun nasıl olduğuna bir bakın.” 

 (Ahkaf 46/26) 

٠ َٰ٘ ب اؿَْ َٓٔ  كَ
ًًۘ اكَْ ـذِحَ َٝ اثَْصَبسًا  َٝ ؼبً  ْٔ ْْ عَ ُٜ ِْ٘بَ َُ عَؼَ َٝ  ِٚ ْْ ك٤۪ ًُ ٌََّّ٘ب َٓ  ْٕ ب اِ َٓٔ ْْ ك٤۪ ُٛ ٌََّّ٘ب َٓ ُوََذْ  َٝ  ْْ ُٜ ْ٘ ػَ

ْٖ ؽ٢َْءٍ  ِٓ  ْْ ُٜ ُ  اكَْ ـذِرَ
لََّٓ َٝ  ْْ ُٛ لََّٓ اثَْصَبسُ َٝ  ْْ ُٜ ؼُ ْٔ َٕ عَ ًَبُٗٞا ٣غَْؾَذُٝ ْْ  ارِْ  ِٜ ؽَبمَ ثِ َٝ  ِ ٣بَدِ اللَّه ثبَِٰ

  َٕ ضِؤُُ۫ ْٜ ۪ٚ ٣غَْزَ ًَبُٗٞا ثِ ب  َٓ  

Gerçekten de onlara, size vermediğimiz imkânlar vermiştik. Dinleyecek kulakları, basiretli gözleri ve gönülleri 

de vardı. Âyetlerimizi bile bile inkâr ettikleri için ne kulakları, ne gözleri ne de gönülleri işe yaramadı. Alaya 

aldıkları onları kuşatıverdi.

 

(Şuara 26/7) 

 ٍْ ًَش٣۪ طٍ  ْٝ َِّ صَ ًُ  ْٖ ِٓ ب  َٜ جزَْ٘بَ ك٤۪ ْٗ َ ْْ ا ًَ ا ا٠َُِ الَّْسَْضِ  ْٝ ْْ ٣شََ َُ َٝ  اَ

Yeri görmediler mi, orada her bir çiftten değerli bitkiler bitirdik. 

 (Ta Ha 20/53) 

بءً  اََُّ  َٓٓ بءِ  َٓٔ َٖ اُغَّ ِٓ  ٍَ ضَ ْٗ َ ا َٝ ب عُجلًَُ  َٜ ْْ ك٤۪ ٌُ عَِيََ َُ َٝ ذاً  ْٜ َٓ ُْ الَّْسَْضَ  ٌُ َُ ََ ۪ٚٓ  ز١۪ عَؼَ كبَخَْشَعْ٘بَ ثِ

ْٖ َٗجبَدٍ ؽَزه٠ ِٓ اعًب  َٝ  اصَْ

Yeryüzünü sizin için bir beşik yapan ve sizin için orada yollar açan O’dur. Gökten su indirdi de onunla erkekli, 

dişili çiftlerden çeşit çeşit bitkiler bitirdi. 

 (Hac 22/63) 

حً   خْعَشَّ ُٓ بءًًۘ كَزصُْجِؼُ الَّْسَْضُ  َٓٓ بءِ  َٓٔ َٖ اُغَّ ِٓ  ٍَ ضَ ْٗ َ َ ا َّٕ اللَّه ْْ رشََ اَ َ ُط٤َ۪قٌ خَج٤۪شٌ   اََُ َّٕ اللَّه اِ  

Hiç görmedin mi Allah gökten su indirir de yeryüzü yemyeşil olur? Kesinlikle Allah, en ince ayrıntısına kadar 

her şeyden haberdardır. 

(Kaf 50/7) 

اع٢َِ  َٝ ب سَ َٜ ُْو٤َْ٘بَ ك٤۪ اَ َٝ َٛب  ذدَْٗبَ َٓ الَّْسَْضَ  ٤ظٍ  َٝ ۪ٜ طٍ ثَ ْٝ َِّ صَ ًُ  ْٖ ِٓ ب  َٜ ْٗجزَْ٘بَ ك٤۪ اَ َٝ  

Yeryüzünü uzattık, içine oturaklı dağları yerleştirdik. Orayı güzelleştiren her çift bitkiden bitirdik. 

 (Kaf 50/8) 

٤تٍ  ۪٘ ُٓ َِّ ػَجْذٍ  ٌُ ُِ  ٟ ًْشَٰ رِ َٝ  رجَْصِشَحً 

O’na yönelen her kul için gerçeği göstersin ve hatırlatsın diye. 

 (Kaf 50/9) 

ًًب  جبَسَ ُٓ بءً  َٓٓ بءِ  َٓٔ َٖ اُغَّ ِٓ ٘بَ  ُْ ٗضََّ ؽَتَّ اَٝ َٝ ۪ٚ عََّ٘بدٍ  جَزْ٘بَ ثِ ْٗ َ ُْؾَص٤۪ذِ  كبَ  

Gökten bereketli bir su indirerek onunla bahçeler ve biçilecek tohumlu bitkiler bitirdik. 
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(Kaf 50/10) 

ِْغٌ ٗع٤َ۪ذٌ   ب غَ َٜ ََ ثبَعِوبَدٍ َُ اَُّ٘خْ َٝ  

Ve tomurcuklu salkımlarıyla boy atmış hurma ağaçları; 

 (Kaf 50/11) 

اؽ٤َ٤َْْ  َٝ ِْؼِجبَدِ   ُِ ٤ْزبً  سِصْهبً  َٓ ِْذحًَ  ۪ٚ ثَ ُْخُشُٝطُ  ٘بَ ثِ ُِيَ ا ًَزَٰ  

kullarımıza bir rızık olması için. O su ile ölü bir toprağı canlandırdık. Topraktan çıkış da işte böyledir. 

 (Zariyat 51/49) 

 ِٖ ع٤َْ ْٝ َِّ ؽ٢َْءٍ خَِوَْ٘بَ صَ ًُ  ْٖ ِٓ َٝ  َٕ ًَّشُٝ ْْ رزََ ٌُ ُؼَََِّ  

Her şeyden iki eş yarattık; belki hatırlarsınız.

 

(Şuara 26/8) 

 َٖ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٓ  ْْ ُٛ ضشَُ ًْ َٕ اَ ًَب ب  َٓ َٝ  
٣خًَ  ُِيَ لَََّٰ َّٕ ك٢۪ رَٰ  اِ

İşte bunda mutlaka bir âyet/ibret vardır ama onların çoğu mümin olmadı. 

(Yusuf 12/105) 

الَّْسَْضِ  َٝ ادِ  َٞ َٰٔ ٣خٍَ ك٢ِ اُغَّ ْٖ اَٰ ِٓ  ْٖ ب٣َِّ ًَ شُّ َٝ ُٔ َ٣ َٕ ؼْشِظُٞ ُٓ ب  َٜ ْ٘ ْْ ػَ ُٛ َٝ ب  َٜ َٕ ػ٤ََِْ ٝ  

Göklerde ve yerde nice âyetler var ama yanlarından geçerler de onlardan yüz çevirirler. 

(Yusuf 12/106) 

 ِ ْْ ثبِللّٰه ُٛ ضشَُ ًْ ُٖ اَ ِٓ ب ٣إُْ َٓ َٝ َٕ ًُٞ ؾْشِ ُٓ  ْْ ُٛ َٝ اِلََّّ   

Onların çoğu Allah’a inanıp güvenmezler, sadece ortak koşarlar.

 

(Şuara 26/9) 

  ُْ ؽ٤۪ ُْؼض٣َ۪ضُ اُشَّ َٞ ا ُٜ َّٕ سَثَّيَ َُ اِ َٝ 

Şüphesiz Rabbin daima en üstündür, merhameti boldur. 

(İbrahim 14/4) 

 َٝ بءُ  ْٖ ٣َؾَٓ َٓ  ُ َُّ اللَّه ْْ  ك٤َعُِ ُٜ َُ َٖ ٤ُِج٤َُِّ  ۪ٚ ِٓ ْٞ ِٕ هَ ِِغَب ٍٍ اِلََّّ ثِ ْٖ سَعُٞ ِٓ ٘بَ  ِْ ب اسَْعَ َٓٓ َٝ ْٖ َٓ ذ١۪  ْٜ َ٣

بءُ   ُْ ٣َؾَٓ ٤ ٌ۪ ُْؾَ ُْؼض٣َ۪ضُ ا َٞ ا ُٛ َٝ  

Biz her elçiyi ancak kendi halkının dili ile gönderdik ki her şeyi onlara iyice açıklasın. Bundan sonra Allah, 

isteyeni saptığı yolda bırakır, isteyene de rehberlik eder. O daima en üstündür, en doğru hüküm verendir. 

 

 

 



6 
 

(İbrahim 14/5) 

  ِ ِّ اللَّه ْْ ثب٣ََِّب ُٛ شْ ًِّ رَ َٝ سِ  بدِ ا٠َُِ اُُّ٘ٞ َٔ َٖ اُظُُِّ ِٓ يَ  َٓ ْٞ ْٕ اخَْشِطْ هَ ٣بَرَِ٘ٓب اَ ٠ ثبَِٰ ٞعَٰ ُٓ ِْ٘بَ  ُوََذْ اسَْعَ َٝ 

ٌُٞسٍ  َِّ صَجَّبسٍ ؽَ ٌُ ُِ ٣بَدٍ  ُِيَ لَََّٰ َّٕ ك٢۪ رَٰ  اِ

Doğrusu Musa’yı, ayetlemizle halkını karanlıklardan aydınlığa çıkarması ve onlara Allah’ın günlerini 

hatırlatması için gönderdik. İşte bunda sabreden ve şükreden herkes için mutlaka âyetler vardır. 

(İbrahim 14/8) 

٤ؼبً   ۪ٔ ْٖ ك٢ِ الَّْسَْضِ عَ َٓ َٝ  ْْ ُ ز ْٗ ٝا اَ لشُُٓ ٌْ ْٕ رَ ٠ٓ اِ ٞعَٰ ُٓ  ٍَ هبَ َٝ  َ َّٕ اللَّه ٤ذٌ كبَِ ۪ٔ   ُـ٢ََِ٘ح ؽَ

Musa dedi ki: “Siz ve yeryüzünde kim varsa inkâr etse, yine de Allah’ın kimseye ihtiyacı yoktur, ne yaparsa 

mükemmel yapar.” 

(Zümer 39/7) 

ٌُلْشَ   ُْ ِٙ ا ُِؼِجبَدِ  ٠ لََّ ٣شَْظَٰ َٝ  ْْ ٌُ ْ٘ َ ؿ٢َِ٘ح ػَ َّٕ اللَّه لشُُٝا كبَِ ٌْ ْٕ رَ ْٕ رَ  اِ اِ لََّ َٝ َٝ   ْْ ٌُ َُ 
ٌُشُٝا ٣شَْظَُُٚ۬ ؾْ

٤ ِ۪ ُ ػَ َٕ  اَِّٗٚ ُِٞ َٔ ْْ رؼَْ ُ ز ْ٘ ًُ ب  َٔ ْْ ثِ ٌُ ُ ْْ ك٤َُ٘جَِّئ ٌُ شْعِؼُ َٓ  ْْ ٌُ ٠ سَثِّ َُٰ َّْ اِ ُ ٟ  ص صْسَ اخُْشَٰ ِٝ اصِسَحٌ  َٝ ٌْ رضَِسُ 
 ثِزاَدِ اُصُّذُٝسِ 

Eğer inkâr ederseniz bilin ki, Allah’ın size ihtiyacı yoktur ama kullarının inkâr etmesine de rızası yoktur. Eğer 

şükrederseniz, O’nu razı edersiniz. Kimse kimsenin yükünü taşımaz. Sonra O’nun huzuruna çıkarılacaksınız. 

Neler yaptığınızı size, o zaman bildirecektir. Çünkü O, sinelerin özünü bilir. 

 

(Şuara 26/10) 

ٟ سَثُّ  اِرْ ٗبَدَٰ َٝ  َٖ ٤ ۪ٔ ُِ َّ اُظَّب ْٞ وَ ُْ ِٕ ائذِْ ا ٠ٓ اَ ٞعَٰ ُٓ  يَ 

Hani Rabbin Musa’ya şöyle seslenmişti: “Zâlimler topluluğuna git! 

 

(Şuara 26/11) 

 َٕ َّوُٞ َٕ  الَََّ ٣زَ ْٞ َّ كشِْػَ ْٞ  هَ

Firavun halkına. Kendilerini korumayacaklar mı?” 

 

(Şuara 26/12) 

٢ٓ اخََ  ٍَ سَةِّ اِّ۪ٗ ِٕ  هبَ ثُٞ ٌَزِّ ُ٣ ْٕ  بفُ اَ

Musa dedi ki: “Rabbim! Beni yalanlarlar diye korkuyorum. 

(Ta Ha 20/29) 

  ٢ ِ۪ ْٛ ْٖ اَ ِٓ ص٣۪شًا  َٝ  ٢ ُ۪ َْ اعْؼَ َٝ  

Ailemden birini benim için yardımcı kıl. 
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 (Ta Ha 20/30) 

َٕ اخ٢َ۪   شُٝ َٰٛ  

Kardeşim Harun’u. 

 (Ta Ha 20/31) 

ٓ اصَْ  ۪ٚ س١۪  اؽُْذدُْ ثِ  

Onunla arkamı güçlendir. 

(Ta Ha 20/32) 

ش١۪   ْٓ ُٚ ك٢۪ٓ اَ ًْ اؽَْشِ َٝ  

Onu işimde bana ortak et. 

(Ta Ha 20/33) 

ًَض٤۪شًا   ٢ًَْ ٗغَُجؾَِّيَ   

Ki; Sana çok ibadet edelim, 

(Ta Ha 20/34) 

ض٤۪شًا   ًَ ًُشَىَ  َٗزْ َٝ  

Ve Seni çok hatırlayalım. 

 (Ta Ha 20/35) 

 ًُْ٘ ذَ ثِ٘بَ ثَص٤۪شًااَِّٗيَ   

Çünkü Sen bizi görmektesin.” 

(Ta Ha 20/36) 

٠ ٞعَٰ ُٓ ر٤۪ذَ عُإُْيََ ٣بَ  ُٝ۫ ُ ٍَ هَذْ ا  هبَ

Allah dedi ki: “Musa! Şüphesiz bütün isteklerin verildi. 

(Ta Ha 20/42) 

ش١۪   ًْ لََّ ر٤َِ٘بَ ك٢۪ رِ َٝ ٣بَر٢۪  اخَُٞىَ ثبَِٰ َٝ ْٗذَ  َٛتْ اَ  اِرْ

Sen ve kardeşin âyetlerimle gidin. Beni hatırlamakta gevşek davranmayın. 

 

(Şuara 26/13) 

 َٕ شُٝ َٰٛ  ٠ َُٰ َْ اِ ٢ كبَسَْعِ ۪ٗ ُِغَب ِِنُ  ْ٘طَ لََّ ٣َ َٝ ٣َع٤۪نُ صَذْس١۪  َٝ 

Benim göğsüm daralır, dilim tutulur; Harun’u da gönder. 
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 (Kasas 28/34) 

ُِغَبٗبً  ٢ ّ۪٘ ِٓ َٞ اكَْصَؼُ  ُٛ  ُٕ شُٝ َٰٛ اخ٢َ۪  ؼ٢َِ  َٝ َٓ  ُِْٚ ْٕ  كبَسَْعِ ٢ٓ اخََبفُ اَ ٢ًۘ اِّ۪ٗ ۪٘ هُ سِدْءًا ٣صَُذِّ

 ِٕ ثُٞ زِّ ٌَ ُ٣ 

“Kardeşim Harun... Onun konuşması benden düzgündür. Onu, beni doğrulayan bir yardımcı olarak gönder. 

Çünkü beni yalanlamalarından korkuyorum.” 

 (Kasas 28/35) 

ٍَ عََ٘ؾُذُّ ػَعُذَ  ٣بَرِ٘بَ  هبَ ب ثبَِٰ َٔ ٌُ َٕ ا٤َُِْ ِْطَبٗبً كلَََ ٣َصُِِٞ ب عُ َٔ ٌُ َُ َُ ٗغَْؼَ َٝ ِٖ  ىَ ثبِخ٤َ۪يَ  َٓ َٝ ب  َٔ ُ ز ْٗ اَ

 َٕ ُِجُٞ ُْـبَ ب ا َٔ ٌُ  ارَّجؼََ

“Seni kardeşinle güçlendireceğiz. İkinize öyle bir yetki vereceğiz ki âyetlerimiz/mucizelerimiz karşısında onlar 

size ilişemeyecekler. Siz ikiniz ve size uyanlar üstün geleceksiniz.”

 

(Şuara 26/14) 

  ِٕ ْٕ ٣وَْزُُِٞ ْٗتٌ كبَخََبفُ اَ ْْ ػ٢َََِّ رَ ُٜ َُ َٝ 

Bir de onlar hakkında bir günahım var; bu yüzden beni öldürmelerinden korkuyorum.” 

(Kasas 28/15) 

 ِٖ ٠ ؽ٤۪ َِٰ ذ٣۪٘خََ ػَ َٔ ُْ ََ ا دخََ َٝ ۪ٚ ْٖ ؽ٤۪ؼَزِ ِٓ زاَ  َٰٛ  ًِٕۘ ِٖ ٣وَْززَلََِ ب سَع٤َُِْ َٜ عَذَ ك٤۪ َٞ ب كَ َٜ ِِ ْٛ َ ْٖ ا ِٓ ؿَلِْخٍَ 

 ٠ ٠ كوََعَٰ ٞعَٰ ُٓ ًَضَُٙ  َٞ ۪ٙ  كَ ِ ّٝ ْٖ ػَذُ ِٓ ۪ٚ ػ٠ََِ اَُّز١۪  ْٖ ؽ٤۪ؼَزِ ِٓ ۪ٙ  كبَعْزـَبَصَُٚ اَُّز١۪  ِ ّٝ ْٖ ػَذُ ِٓ زاَ  َٰٛ َٝ
 ًِۘٚ ِٕ  اَِّٗ ػ٤ََِْ َِ اُؾ٤َّْطَب َٔ ْٖ ػَ ِٓ زاَ  َٰٛ  ٍَ ٌٖ هبَ ج٤۪ ُٓ حَ  عِ ُٓ حٝ  ُٚ ػَذُ  

Musa halkın fark edemeyeceği bir sırada şehre girdi. İki kişinin öldüresiye kavga ettiklerini gördü; biri kendi 

tarafından, diğeri düşman taraftandı. Kendi tarafından olan, düşmanına karşı Musa’dan yardım istedi. Musa ona 

bir yumruk attı ve adamın işini bitirdi. Dedi ki: “Bu, şeytanın işidir; çünkü o, yoldan saptıran apaçık bir 

düşmandır.” 

(Kasas 28/16) 

٢ كـَلَشََ َُُٚ   ذُ ٗلَْغ٢۪ كبَؿْلِشْ ُ۪ ْٔ ٢ ظََِ ٍَ سَةِّ اِّ۪ٗ ُْ  هبَ ؽ٤۪ ُْـلَُٞسُ اُشَّ َٞ ا ُٛ  ُ اَِّٗٚ  

“Rabbim! Ben, kendime zulmettim; beni bağışla!” dedi. Allah da onu bağışladı. Çünkü O çok bağışlayandır, 

merhameti boldur. 

(Kasas 28/17) 

ذَ ػ٢َََِّ  ْٔ ْٗؼَ ب اَ َٓٔ ٍَ سَةِّ ثِ َٖ هبَ ٤ ۪ٓ غْشِ ُٔ ِْ ُِ ٤شًا  ۪ٜ َٕ ظَ ًُٞ ْٖ اَ كََِ  

Musa dedi ki: “Rabbim! Bana verdiğin nimete karşılık artık suçlulara arka çıkmayacağım.” 
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(Kasas 28/18) 

ظِ ٣َغْزصَْشِخُُٚ   ْٓ ْ٘صَشَُٙ ثبِلََّْ بئلِبً ٣َزشََهَّتُ كبَِراَ اَُّز١ِ اعْزَ ذ٣۪٘خَِ خَٓ َٔ ُْ ٍَ َُُٚ كبَصَْجَؼَ ك٢ِ ا هبَ

 ٌٖ ج٤۪ ُٓ ١ح  ِٞ ٠ٓ اَِّٗيَ ُـََ ٞعَٰ ُٓ  

Musa geceyi şehirde geçirdi; sürekli çevresini gözetliyordu. Bir de ne görsün, bir gün önce kendisinden yardım 

isteyen kişi feryat ederek yine yardım istiyordu. Musa ona dedi ki: “Gerçekten sen azgının tekisin belli.” 

(Kasas 28/19) 

٠ٓ اَ  ٞعَٰ ُٓ ٍَ ٣بَ  ب  هبَ َٔ ُٜ حٝ َُ َٞ ػَذُ ُٛ ْٕ ٣َجْطِؼَ ثبَُِّز١۪  ْٕ اسََادَ اَ ب اَ َّٓٔ ِْذَ كََِ ب هَزَ َٔ ًَ  ٢ ۪٘ ْٕ روَْزَُِ رش٣ُ۪ذُ اَ

ظِِۗ  ْٓ َٖ ٗلَْغًب ثبِلََّْ ِٓ  َٕ ٌُٞ ْٕ رَ ب رش٣ُ۪ذُ اَ َٓ َٝ َٕ عَجَّبسًا ك٢ِ الَّْسَْضِ  ٌُٞ ْٕ رَ ْٕ رش٣ُ۪ذُ الََِّّٓ اَ اِ

 َٖ ِِؾ٤۪ صْ ُٔ ُْ  ا

İkisinin de düşmanı olan kişiyi yakalamak isteyince, adam dedi ki: “Musa, dün bir kişiyi öldürdüğün gibi beni de 

öldürmek mi istiyorsun? Senin bu ülkede hedefin sadece zorba biri olmak, yoksa arayı düzeltenlerden olmaya 

niyetin yok.” 

 (Kasas 28/20) 

 ٍَ ٠ًۘ هبَ ذ٣۪٘خَِ ٣َغْؼَٰ َٔ ُْ ْٖ اهَْصَب ا ِٓ  ٌَ بءَ سَعُ عَٓ شَُٝٝ ِٔ َ لَََ ٣أَرْ َٔ ُْ َّٕ ا ٠ٓ اِ ٞعَٰ ُٓ ٤ُِوَْزُُِٞىَ ٣بَ  َٕ ثيَِ 
 َٖ َٖ اَُّ٘بصِؾ٤۪ ِٓ ٢ ُيََ   كبَخْشُطْ اِّ۪ٗ

Şehrin en uzak yerinden bir adam koşarak geldi: “Ey Musa! İleri gelenler aralarında seni öldürmeyi tartışıyorlar, 

hemen çık; doğrusu ben sana öğüt verenlerdenim.” 

(Kasas 28/21) 

ب َٜ ْ٘ ِٓ ٍَ  كخََشَطَ  بئلِبً ٣َزشََهَّتًُۘ هبَ َٖ  خَٓ ٤ ۪ٔ ُِ ِّ اُظَّب ْٞ وَ ُْ َٖ ا ِٓ  ٢ ۪٘ سَةِّ ٗغَِّ  

Musa korku içinde, ortalığı gözetleyerek derhal oradan çıktı: “Rabbim! Beni bu zalimler topluluğundan kurtar” 

dedi. 

(Kasas 28/33) 

ٍَ سَةِّ  ْْ ٗلَْغًب كبَخََ هبَ ُٜ ْ٘ ِٓ ِْذُ  ٢ هَزَ ِٕ اِّ۪ٗ ْٕ ٣وَْزُُِٞ بفُ اَ  

Musa dedi ki: “Rabbim! Ben onlardan bir kişiyi öldürdüm; korkarım onlar da beni öldürür.”

 

(Şuara 26/15) 

 َٕ ؼُٞ ِٔ غْزَ ُٓ  ْْ ٌُ ؼَ َٓ ٣بَرَِ٘ٓب اَِّٗب  َٛجبَ ثبَِٰ ًَلََّ  كبَرْ  ٍَ  هبَ

Allah: “Asla! İkiniz âyetlerimizle gidin. Biz elbette sizinle beraberiz, dinliyoruz” dedi. 

 (Ta Ha 20/45) 

بَ ٗخََبفُ  َٓب اَِّٗ٘ ٠ هبَلََّ سَثَّ٘ َـٰ ْٕ ٣طَْ ْٝ اَ ْٕ ٣لَْشُغَ ػ٤َََِْ٘ٓب اَ اَ  

Dediler ki: “Rabbimiz! Bize kötü davranmasından veya iyice azmasından korkuyoruz.” 
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 (Ta Ha 20/46) 

ٍَ لََّ رخََبكَٓب  ٌُ هبَ ؼَ َٓ  ٢ ۪٘ ٟاَِّٗ اسََٰ َٝ غُ  َٔ ب اعَْ َٓٔ  

Allah: “Korkmayın, çünkü ben sizinle beraberim; dinlerim ve görürüm” dedi.

 

(Şuara 26/16) 

  َٖ ٤ ۪ٔ ُْؼبََُ ٍُ سَةِّ ا َٕ كوَُٞلََّٓ اَِّٗب سَعُٞ ْٞ  كأَر٤ِْبَ كشِْػَ

Firavun’a gidin, deyin ki: “Biz, varlıkların Rabbinin elçileriyiz. 

(Ta Ha 20/49) 

٠ ٞعَٰ ُٓ ب ٣بَ  َٔ ٌُ ْٖ سَثُّ َٔ ٍَ كَ  هبَ

Firavun: “Sizin Rabbiniz kimdir, ey Musa?” dedi. 

(Ta Ha 20/50) 

 ٠ بَ اَُّز١۪ٓ اػَْطَٰ ٍَ سَثُّ٘ ٟهبَ َٛذَٰ  َّْ ُ ِْوَُٚ ص ََّ ؽ٢َْءٍ خَ ًُ  

Musa: “Bizim Rabbimiz her şeye yaratılışını veren, sonra da yol gösterendir” dedi.

 

(Şuara 26/17) 

  ََ اء٣۪ ٢ٓ اعِْشَٓ ۪٘ ؼَ٘بَ ثَ َٓ  َْ ْٕ اسَْعِ  اَ

İsrailoğullarını bırak da bizimle gelsinler.” 

(Ta Ha 20/47) 

ْْ  كأَر٤ِْبَُٙ كوَُٞلََّٓ اَِّٗب سَعُٞلََّ سَثيَِّ  ُٜ ثْ لََّ رؼُزَِّ َٝ  ََ اء٣۪ ٢ٓ اِعْشَٓ ۪٘ ؼَ٘بَ ثَ َٓ  َْ ْٖ  كبَسَْعِ ِٓ ٣خٍَ  هذَْ عِئْ٘بَىَ ثبَِٰ

ٟ سَثيَِّ   ُٜذَٰ ُْ ِٖ ارَّجغََ ا َٓ  ٠ َِٰ ُّ ػَ اُغَّلََ َٝ  

Şimdi ona gidin ve deyin ki: “Biz Rabbinin elçileriyiz. İsrailoğullarını bizimle gönder, onlara azap etme! Sana 

Rabbinden bir âyet/ mucize de getirdik. Rehbere uyana selam olsun! 

 (Ta Ha 20/48) 

ُه٢َ٠ ا٤ََُِْ٘ٓب اَِّٗب هَذْ اُٝؽِ  َٞ رَ َٝ ًَزَّةَ   ْٖ َٓ  ٠
َِٰ ُْؼَزاَةَ ػَ َّٕ ا اَ  

Kuşkusuz bize vahyedildi ki: Kesinlikle azap, yalanlayana ve yüz çevirenedir.”

 

(Şuara 26/18) 

 َٖ ٤ ۪٘ شِىَ عِ ُٔ ْٖ ػُ ِٓ َُجِضذَْ ك٤۪٘بَ  َٝ ٤ذاً  ُ۪ َٝ ْْ ٗشَُثيَِّ ك٤۪٘بَ  ٍَ اََُ  هبَ

Firavun dedi ki: “Yeni doğmuş bir çocukken seni biz yetiştirmedik mi? İçimizde yıllarca 

yaşadın. 
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(Kasas 28/7) 

لََّ  َٝ لََّ رخََبك٢۪  َٝ  ِّْ َ٤ ُْ ِٚ ك٢ِ ا ُْو٤۪ َ ِٚ كبَ ِٚ  كبَِراَ خِلْذِ ػ٤ََِْ ْٕ اسَْظِؼ٤۪ ٠ٓ اَ ٞعَٰ ُٓ  ِّّ ُ ٠ ا
ٓ َُٰ ؽ٤ََْ٘ٓب اِ ْٝ اَ َٝ

عَ  َٝ ُٙ ا٤َُِْيِ  ادُّٝ ٢  اَِّٗب سَٓ ۪ٗ َٖ رؾَْضَ ٤ ِ۪ شْعَ ُٔ ُْ َٖ ا ِٓ بػُُِِٞٙ   

 Musa’nın anasının gönlüne vahyettik: “Musa’yı emzir, onun hakkında korkunca nehre bırak, ama korkup 

üzülme; biz onu tekrar sana geri getireceğiz ve onu gönderilen elçilerden yapacağız.” 

(Kasas 28/8) 

 ْٞ ٍُ كشِْػَ ُْزوَطََُٚٓ اَٰ ًَبُٗٞا كبَ ب  َٔ ُٛ عُُ٘ٞدَ َٝ  َٕ ب َٓ َٛب َٝ  َٕ ْٞ َّٕ كشِْػَ ؽَضَٗبً  اِ َٝ ا  ًّٝ ْْ ػَذُ ُٜ َُ َٕ ٌُٞ َ٤ ُِ  َٕ
 َٖ  خَبغِ ۪ـ٤

Firavun’un ailesi onu bulup aldılar ki, kendileri için bir düşman ve bir üzüntü olsun. Çünkü Firavun, Hâman ve 

her ikisinin ordusu hatalıydılar. 

(Kasas 28/9) 

َُذاً  َٝ َّخِزَُٙ  ْٝ ٗزَ ْ٘لؼَََ٘ٓب اَ َ٣ ْٕ ٠ٓ اَ ُيََ  لََّ روَْزُُُِِٞٙۗ ػَغَٰ َٝ  ٢ ُ۪ ٍٖ دُ ػ٤َْ َٕ هشَُّ ْٞ شَادَُ كشِْػَ ْٓ هبََُذِ ا َٝ
 َٕ ْْ لََّ ٣َؾْؼشُُٝ ُٛ َٝ  

Firavun’un karısı dedi ki: “Bu benim için de senin için de bir göz aydınlığı olabilir. Onu öldürmeyin, belki 

işimize yarar, belki de onu evlat ediniriz.” Onlar farkında değildi. 

 

(Şuara 26/19) 

 َٖ ٌَبكش٣ِ۪ ُْ َٖ ا ِٓ ْٗذَ  اَ َٝ ِْذَ  ِْذَ كؼََِْزيََ اَُّز٢۪ كؼََ كؼََ َٝ 

Sonunda yapacağını yaptın; sen nankörlerdensin.”

 

 (Şuara 26/20) 

اَٗبَُ۬  َٝ ب اِراً  َٜٓ ُ ز ِْ ٍَ كؼََ َٖ   هبَ ٤ بُّ۪ َٖ اُعَّٓ ِٓ 

Musa dedi ki: “Onu yaptım, ama o zaman yanlış yoldaydım. 

 (Kasas 28/15) 

 ۪ٚ ْٖ ؽ٤۪ؼَزِ ِٓ زاَ  َٰٛ  ًِٕۘ ِٖ ٣وَْززَلََِ ب سَع٤َُِْ َٜ عَذَ ك٤۪ َٞ ب كَ َٜ ِِ ْٛ َ ْٖ ا ِٓ ِٖ ؿَلِْخٍَ  ٠ ؽ٤۪
َِٰ ذ٣۪٘خََ ػَ َٔ ُْ ََ ا دخََ َٝ

۪ٙ  كبَعْزـَبَصَُٚ اَُّ  ِ ّٝ ْٖ ػَذُ ِٓ زاَ  َٰٛ َٝ  ۪ٙ ِ ّٝ ْٖ ػَذُ ِٓ ۪ٚ ػ٠ََِ اَُّز١۪  ْٖ ؽ٤۪ؼَزِ ِٓ ٠ ز١۪  ٠ كوََعَٰ ٞعَٰ ُٓ ًَضَُٙ  َٞ كَ

 ٌٖ ج٤۪ ُٓ حَ  عِ ُٓ حٝ  ُ ػَذُ ِٕ  اَِّٗٚ َِ اُؾ٤َّْطَب َٔ ْٖ ػَ ِٓ زاَ  َٰٛ  ٍَ ًِٚۘ هبَ  ػ٤ََِْ

Musa halkın fark edemeyeceği bir sırada şehre girdi. İki kişinin öldüresiye kavga ettiklerini gördü; biri kendi 

tarafından, diğeri düşman taraftandı. Kendi tarafından olan, düşmanına karşı Musa’dan yardım istedi. Musa ona 

bir yumruk attı ve adamın işini bitirdi. Dedi ki: “Bu, şeytanın işidir; çünkü o, yoldan saptıran apaçık bir 

düşmandır.” 
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 (Kasas 28/16) 

 ٍَ ٢ كـَلَشََ َُُٚ  هبَ ذُ ٗلَْغ٢۪ كبَؿْلِشْ ُ۪ ْٔ ٢ ظََِ ُْ  سَةِّ اِّ۪ٗ ؽ٤۪ ُْـلَُٞسُ اُشَّ َٞ ا ُٛ  ُ اَِّٗٚ  

“Rabbim! Ben, kendime zulmettim; beni bağışla!” dedi. Allah da onu bağışladı. Çünkü O çok bağışlayandır, 

merhameti boldur. 

 (Kasas 28/17) 

ٍَ سَةِّ ثِ  ذَ ػ٢َََِّ هبَ ْٔ ْٗؼَ ب اَ َٓٔ َٖ ٤ ۪ٓ غْشِ ُٔ ِْ ُِ ٤شًا  ۪ٜ َٕ ظَ ًُٞ ْٖ اَ كََِ  

Musa dedi ki: “Rabbim! Bana verdiğin nimete karşılık artık suçlulara arka çıkmayacağım.” 

(Ahzab 33/69) 

 ٠ ٞعَٰ ُٓ ا  ْٝ رَ َٖ اَٰ ًَبَُّز٣۪ ٌُُٞٗٞا  ُ٘ٞا لََّ رَ َٓ َٖ اَٰ ب اَُّز٣۪ َٜ ُ ٣َٓب ا٣َُّ اَُٙ اللَّه ِ كَجشََّ ْ٘ذَ اللَّه َٕ ػِ ًَب َٝ ب هبَُُٞا   َّٔ ِٓ  

ب ًٜ ع٤۪ َٝ  

Ey inanıp güvenenler! Siz, Musa'yı incitenler gibi olmayın. Allah onu, hakkında söyledikleri şeylerden dolayı 

akladı. O, Allah katında itibarlı biridir. 

 

(Şuara 26/21) 

ب خِلْزُ  َّٔ َُ ْْ ٌُ ْ٘ ِٓ َٖ كلَشََسْدُ  ٤ ِ۪ شْعَ ُٔ ُْ َٖ ا ِٓ  ٢ ۪٘ عَؼََِ َٝ ب  ًٔ ٌْ ٢ ؽُ ٢ سَثّ۪ َٛتَ ُ۪ َٞ ْْ كَ ٌُ 

Sizden korktuğum için hemen kaçtım. Rabbim şimdi bana hikmet verdi ve beni gönderilen 

elçilerinden biri yaptı. 

(Kasas 28/14) 

 ًٔ ِْ ػِ َٝ ب  ًٔ ٌْ ر٤َْ٘بَُٙ ؽُ ٟ اَٰ ٓ َٰٞ اعْزَ َٝ  ُ ب ثََِؾَ اؽَُذَّٙ َّٔ َُ َٖ  ب  َٝ ٤ ۪٘ ؾْغِ ُٔ ُْ ُِيَ ٗغَْض١ِ ا ًَزَٰ َٝ  

Musa ergenlik çağına ulaşıp dengeli bir kişilik kazanınca ona hikmet ve ilim verdik. Güzel davrananları işte 

böyle ödüllendiririz. 

(Müminun 23/45) 

 َٕ شُٝ َٰٛ اخََبُٙ  َٝ  ٠ ٞعَٰ ُٓ ِْ٘بَ  َّْ اسَْعَ ُ ج۪  ص ُٓ  ٍٕ ِْطَب عُ َٝ ٣بَرِ٘بَ  ٍٖ  ثبَِٰ ٤  

Sonra Musa’yı ve kardeşi Harun’u âyetlerimizle ve apaçık yetkiyle gönderdik.

 

(Şuara 26/22) 

  ََ اء٣۪ ٢ٓ اِعْشَٓ ۪٘ ْٕ ػَجَّذْدَ ثَ ب ػ٢َََِّ اَ َٜ ُّ٘ ُٔ خٌ رَ َٔ ِْيَ ٗؼِْ رِ َٝ 

Bu başıma kaktığın iyilik, İsrailoğullarını köleleştirmene karşılıktır.” 

 (Müminun 23/46) 

جشَُٝا  ٌْ ۪ٚ كبَعْزَ ئِ لََُ۬ َٓ َٝ  َٕ ْٞ ٠ كشِْػَ
َُٰ َٖ  اِ ٤ ُ۪ ب ػَب ًٓ ْٞ ًَبُٗٞا هَ َٝ  

Firavun’a ve onun ileri gelenlerine gönderdik ama büyüklük tasladılar. Çünkü onlar kendilerini yücelten bir 

topluluktu. 
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 (Müminun 23/47) 

ضْ كوَبَُُٓٞا  ِٓ  ِٖ جَؾَش٣َْ ُِ  ُٖ ِٓ َٕ  اَٗإُْ ب َُ٘بَ ػَبثذُِٝ َٔ ُٜ ُٓ ْٞ هَ َٝ ٘بَ  ِِ  

Dediler ki: “Bizim gibi iki beşere mi inanacağız? Üstelik toplumları bize kölelik ediyor.” 

 

(Şuara 26/23) 

 َٖ ٤ ۪ٔ ُْؼبََُ ب سَةُّ ا َٓ َٝ  ُٕ ْٞ ٍَ كشِْػَ  هبَ

Firavun: “Bütün varlıkların Rabbi de nedir?” dedi.

 

(Şuara 26/24) 

َٖ هَ  ٤ ۪٘ ٞهِ ُٓ  ْْ ُ ز ْ٘ ًُ  ْٕ ب  اِ َٔ ُٜ ب ث٤ََْ٘ َٓ َٝ الَّْسَْضِ  َٝ ادِ  َٞ َٰٔ ٍَ سَةُّ اُغَّ  ب

Musa: “İkna olmak istiyorsanız, O; göklerin, yerin ve ikisi arasındaki her şeyin Rabbidir” dedi. 

 

(Şuara 26/25) 

 َٕ ؼُٞ ِٔ َُُٚٓ الَََّ رغَْزَ ْٞ ْٖ ؽَ َٔ ُِ  ٍَ  هبَ

Firavun yanındakilere: “Dinliyor musunuz?” dedi. 

 

 (Ta Ha 20/51) 

٠ َُٰ ِٕ الَُّْٝ ُْوشُُٝ ٍُ ا ب ثبَ َٔ ٍَ كَ  هبَ

Firavun: “Öyleyse şimdiye kadar gelip geçenlerin durumu ne olacak?” dedi. 

 (Ta Ha 20/52) 

 ًۘ٠ ْ٘غَٰ لََّ ٣َ َٝ َُّ سَث٢ّ۪  زبَةٍ  لََّ ٣َعِ ًِ ْ٘ذَ سَث٢ّ۪ ك٢۪  ب ػِ َٜ ُٔ ِْ ٍَ ػِ  هبَ

Musa dedi ki: “Onun bilgisi Rabbimin katında bir kitaptadır. Benim Rabbim ne yanılır ne de unutur.” 

 

(Şuara 26/26) 

 َٖ ٤ ُ۪ َّٝ ُْ الََّْ ٌُ ثَٓبئِ سَةُّ اَٰ َٝ  ْْ ٌُ ٍَ سَثُّ  هبَ

Musa dedi ki: “O, sizin de önceki atalarınızın da Rabbidir.” 

 (Duhan 44/7) 

 َٝ ادِ  َٞ َٰٔ بۢ سَةِّ اُغَّ َٔ ُٜ ب ث٤ََْ٘ َٓ َٝ َٖ الَّْسَْضِ  ٤ ۪٘ ٞهِ ُٓ  ْْ ُ ز ْ٘ ًُ  ْٕ اِ  

İkna olmak istiyorsanız, O göklerin, yerin ve ikisi arasındakilerin Rabbidir. 
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(Duhan 44/8) 

٤ذُ   ۪ٔ ُ٣ َٝ َٞ ٣ؾ٢ُْ۪  َٚ الََِّّ ُٛ
َُٰ َٖ لََّٓ اِ ٤ ُ۪ َّٝ ُْ الََّْ ٌُ ثَٓبئِ سَةُّ اَٰ َٝ  ْْ ٌُ سَثُّ  

O’ndan başka ilâh yoktur; hayat veren O, öldüren O’dur. O sizin ve önceki atalarınızın Rabbidir.

 

(Şuara 26/27) 

 ٌٕ غُْ٘ٞ َٔ َُ ْْ ٌُ ََ ا٤َُِْ ُْ اَُّز١۪ٓ اسُْعِ ٌُ َّٕ سَعَُُٞ ٍَ اِ  هبَ

Firavun: “Size gönderilen elçi, kesinlikle cinlenmiş” dedi. 

 

(Şuara 26/28) 

ؾْشِمِ  َٔ ُْ ٍَ سَةُّ ا َٕ هبَ ْْ رؼَْوُِِٞ ُ ز ْ٘ ًُ  ْٕ ب  اِ َٔ ُٜ ب ث٤ََْ٘ َٓ َٝ ْـشِةِ  َٔ ُْ ا َٝ 

Musa dedi ki: “Eğer aklınızı kullanırsanız, O; doğunun, batının ve ikisi arasındaki her şeyin 

Rabbidir.” 

 

 (Müzzemmil 73/8) 

َْ سَثيَِّ  ًُشِ اعْ ارْ ِٚ رجَْز٤۪لًَ   َٝ َْ ا٤َُِْ رجََزَّ َٝ  

Rabbinin adını an ve her şeyinle O’na yönel! 

(Müzzemmil 73/9) 

 َٞ ُٛ َٚ اِلََّّ  َُٰ ْـشِةِ لََّٓ اِ َٔ ُْ ا َٝ ؾْشِمِ  َٔ ُْ ٤لًَ  سَةُّ ا ً۪ َٝ كبَرَّخِزُْٙ   

O, doğunun da batının da Rabbidir. O'ndan başka ilâh yoktur. O halde, O’nu kendine vekil edin! 

 

(Şuara 26/29) 

ِٖ ارَّخَزْ  ٍَ َُئِ َٖ هبَ ٤ ۪ٗ غْغُٞ َٔ ُْ َٖ ا ِٓ ب ؿ٤َْش١۪ لََّعَْؼَََِّ٘يَ  ًٜ َُٰ  دَ اِ

Firavun: “Hele benden başka birini ilâh edin, seni zindanda çürütürüm” dedi. 

 (Kasas 28/38) 

ٍٚ ؿ٤َْش١۪   َُٰ ْٖ اِ ِٓ  ْْ ٌُ ذُ َُ ْٔ ِِ ب ػَ َٓ لََُ  َٔ ُْ ب ا َٜ ُٕ ٣َٓب ا٣َُّ ْٞ ٍَ كشِْػَ هبَ َٝ  َٓ َٛب ٢ ٣بَ  هِذْ ُ۪ ْٝ َ ُٕ ػ٠ََِ كبَ ب

 َٖ ٌَبرِث٤۪ ُْ َٖ ا ِٓ  ُ ٢ لََّظَُُّ٘ٚ اِّ۪ٗ َٝ   ٠ ٞعَٰ ُٓ  ِٚ
َُٰ ٠ٓ اِ َُٰ ِِغُ اِ ٢ٓ اغََّ ٢ صَشْؽًب ُؼََِّ۪ ُ۪ َْ ِٖ كبَعْؼَ ٤  اُطّ۪

Firavun dedi ki: “Ey ileri gelenler! Sizin benden başka ilâhınız olduğunu bilmiyordum. Hâman, benim için 

çamuru pişir de bir kule yap; belki Musa’nın ilâhına çıkarım. Ben kesinlikle onun yalancılardan olduğunu 

düşünüyorum.” 

(Naziat 79/24) 

 ٍَ ٠ًۘ كوَبَ َِٰ ُْ الَّْػَْ ٌُ اَٗبَُ۬ سَثُّ  

Firavun: “Sizin en yüce rabbiniz benim!” dedi. 
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(Şuara 26/30) 

 ٍٖ ج٤۪ ُٓ ْٞ عِئزْيَُ ثِؾ٢َْءٍ  َُ َٝ ٍَ اَ  هبَ

Musa: “Sana apaçık bir şeyle geldiysem de mi?” dedi. 

 

(Şuara 26/31) 

 َٖ بدِه٤۪ َٖ اُصَّ ِٓ ْ٘ذَ  ًُ  ْٕ ٓ اِ ۪ٚ ٍَ كأَدِْ ثِ  هبَ

Firavun: “Doğru söylüyorsan, onu getir” dedi. 

 

(Şuara 26/32) 

  ٌٖ ج٤۪ ُٓ  ٌٕ ٢َ صؼُْجبَ ِٛ ٠ ػَصَبُٙ كبَِراَ  ُْوَٰ َ  كبَ

Hemen değneğini attı, o da apaçık bir yılan oldu. 

 

(Şuara 26/33) 

  َٖ َُِِّ٘بظِش٣۪ بءُ  ٢َ ث٤َْعَٓ ِٛ ٗضََعَ ٣َذَُٙ كبَِراَ  َٝ 

Elini çıkardığı zaman, bakanlar için bembeyaz oldu. 

 

(Şuara 26/34) 

  ٌْ ٤ ِ۪ زاَ َُغَبؽِشٌ ػَ َٰٛ  َّٕ َُُٚٓ اِ ْٞ لََِ ؽَ َٔ ِْ ُِ  ٍَ  هبَ

Firavun, çevresindeki ileri gelenlere dedi ki: “Bu, gerçekten bilgin bir büyücü! 

 

(Şuara 26/35) 

 َٕ شُٝ ُٓ ْ براَ رأَ َٔ ِۗ كَ ۪ٙ ْْ ثِغِؾْشِ ٌُ ْٖ اسَْظِ ِٓ  ْْ ٌُ ْٕ ٣خُْشِعَ  ٣ش٣ُ۪ذُ اَ

Büyüsüyle sizi ülkenizden çıkarmak istiyor; o halde ne emredersiniz?” 

(Ta Ha 20/63) 

ِٕ ٣ش٣ُ۪ذَ  ِٕ َُغَبؽِشَا زاَ َٰٛ  ْٕ ٞا اِ
ِٕ هبَُُٓ َٛجبَ ا ٣زَْ َٝ ب  َٔ ِٛ ْْ ثِغِؾْشِ ٌُ ْٖ اسَْظِ ِٓ  ْْ ًُ ْٕ ٣خُْشِعَب اَ

٠ َِٰ ضْ ُٔ ُْ ُْ ا ٌُ  ثطَِش٣۪وَزِ

Dediler ki: “Bu ikisi, iki büyücüdür. Sizi büyüleriyle yerinizden çıkarmak ve sizin örnek yolunuza son vermek 

istiyorlar. 

 (Ta Ha 20/64) 

 َّْ ُ ْْ ص ًُ ٤ْذَ ًَ ؼُٞا  ِٔ ٠ائزُْٞا صَلًّ  كبَعَْ َِٰ ِٖ اعْزؼَْ َٓ  َّ ْٞ َ٤ ُْ هَذْ اكََِْؼَ ا َٝ  
ب   

Haydi tuzaklarınızı birleştirin ve tek saf olun. Bugün üstün gelen umduğuna kavuşacaktır.” 
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(Şuara 26/36) 

  َٖ ِٖ ؽَبؽِش٣۪ ذَٓائِ َٔ ُْ اثْؼَشْ ك٢ِ ا َٝ اخََبُٙ  َٝ  ْٚ ٞا اسَْعِ
 هبَُُٓ

Dediler ki: “Onu ve kardeşini alıkoy ve şehirlere toplayıcılar gönder. 

 

(Şuara 26/37) 

 ٍْ ٤ ِ۪ بسٍ ػَ َِّ عَؾَّ ٌُ  ٣أَرُْٞىَ ثِ

Bütün bilgin büyücüleri toplayıp sana getirsinler.”

 

(Şuara 26/38) 

  ٍّ ؼُِْٞ َٓ  ٍّ ْٞ ٤وبَدِ ٣َ ۪ٔ ُِ غَ اُغَّؾَشَحُ  ِٔ  كغَُ

Bilinen bir günün belirlenen vaktinde, büyücüler bir araya toplandı. 

(Ta Ha 20/58) 

 ۪ٚ ِِ ضْ ِٓ ٟ كََِ٘أَر٤ََِّْ٘يَ ثِغِؾْشٍ  ًٞ ٌَبٗبً عُ َٓ ْٗذَ  لََّٓ اَ َٝ  ُٖ ِِلُُٚ ٗؾَْ ػِذاً لََّ ٗخُْ ْٞ َٓ ث٤َْ٘يََ  َٝ َْ ث٤ََْ٘٘بَ  كبَعْؼَ  

Biz de seninki gibi bir büyüyle geleceğiz. Bizimle karşılaşman için aramızda bir buluşma zamanı belirle; ne 

senin, ne de bizim caymayacağımız uygun bir yerde olsun." 

 (Ta Ha 20/59) 

٣٘خَِ  ُّ اُضّ۪ ْٞ َ٣ ْْ ًُ ػِذُ ْٞ َٓ  ٍَ ْٕ ٣ؾُْؾَشَ اَُّ٘بطُ ظُؾ٠ً هبَ اَ َٝ  

Musa dedi ki: “Buluşmamız, süs günü insanların toplandığı kuşluk vakti olsun.”

 

(Şuara 26/39) 

  َٕ ؼُٞ ِٔ غْزَ ُٓ  ْْ ُ ز ْٗ َْ اَ َٛ َُِِّ٘بطِ   ََ ه٤۪ َٝ 

İnsanlara denildi ki: “ Toplantıya siz de gelir misiniz?

 

(Şuara 26/40) 

 َٖ ج٤۪ ُِ ُْـبَ ُْ ا ُٛ ًَبُٗٞا   ْٕ بَ َٗزَّجغُِ اُغَّؾَشَحَ اِ  ُؼَََِّ٘

Galip gelirlerse, belki büyücülere uyarız.”  

 

(Şuara 26/41) 

َٖ كََِ  ج٤۪ ُِ ُْـبَ ُٖ ا ًَُّ٘ب ٗؾَْ  ْٕ َّٖ َُ٘بَ لََّعَْشًا اِ َٕ ائَِ ْٞ ُِلِشْػَ بءَ اُغَّؾَشَحُ هَبُُٞا  ب عَٓ َّٔ 

Büyücüler gelince, Firavun’a dediler ki: “Galip gelirsek mutlaka bize bir ödül verilir değil mi?” 
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(Şuara 26/42) 

 َٖ ِٔ ْْ ارِاً َُ ٌُ اَِّٗ َٝ  ْْ ٍَ ٗؼََ َٖ  هبَ ث٤۪ وشََّ ُٔ ُْ  ا

Firavun: “Evet! Üstelik bana yakın kimselerden olacaksınız” dedi. 

 

(Şuara 26/43) 

 َٕ ِْوُٞ ُٓ  ْْ ُ ز ْٗ ب اَ َٓٓ ُْوُٞا  ٠ٓ اَ ٞعَٰ ُٓ  ْْ ُٜ َُ ٍَ  هبَ

Musa onlara: “Ne atacaksanız atın!” dedi. 

 

(Şuara 26/44) 

هبَُُ  َٝ  ْْ ُٜ ػِص٤َِّ َٝ  ْْ ُٜ ا ؽِجبََُ ْٞ ُْوَ َ َٕ كبَ ُِجُٞ ُْـبَ ُٖ ا َٕ اَِّٗب َُ٘ؾَْ ْٞ حِ كشِْػَ  ٞا ثؼِِضَّ

İplerini ve değneklerini yere attılar ve dediler ki: “Firavun’un gücü adına, galibiyet elbette 

bizimdir.”

 

(Şuara 26/45) 

  َٕ ٌُٞ ب ٣أَكِْ َٓ ِْوقَُ  ٢َ رَ ِٛ ٠ ػَصَبُٙ كَبِراَ  ٞعَٰ ُٓ  ٠ ُْوَٰ َ  كبَ

Ardından Musa değneğini attığı zaman, onların uydurduklarını yutuverdi. 

 

(Şuara 26/46) 

  َٖ ُْو٢َِ اُغَّؾَشَحُ عَبعِذ٣۪ ُ  كبَ

Büyücüler hemen secdeye kapandılar. 

 

(Şuara 26/47) 

  َٖ ٤ ۪ٔ ُْؼبََُ َّ٘ب ثشَِةِّ ا َٓ ٞا اَٰ
 هبَُُٓ

Dediler ki: “Biz varlıkların Rabbine îmân ettik. 

 

(Şuara 26/48) 

 َٕ شُٝ َٰٛ َٝ  ٠ ٞعَٰ ُٓ  سَةِّ 

Musa ve Harun’un Rabbine.” 

 

(Şuara 26/49) 

  َٕ ٞ ُٔ فَ رؼََِْ ْٞ ؾْشَ  كََِغَ ُْ اُغِّ ٌُ َٔ ُْ اَُّز١۪ ػََِّ ًُ ج٤۪شُ ٌَ َُ ُ ْْ  اَِّٗٚ ٌُ َُ َٕ رَ ْٕ اَٰ ََ اَ ْْ َُُٚ هَجْ ُ ز ْ٘ َٓ ٍَ اَٰ  هبَ

ْٖ خِلََفٍ  ِٓ  ْْ ٌُ اسَْعَُِ َٝ  ْْ ٌُ َّٖ ا٣َْذ٣َِ ؼَ َٖ لََّهُطَِّ ؼ٤۪ َٔ ْْ اعَْ ٌُ لََّصَُِِّجََّ٘ َٝ 

Firavun: “Ben izin vermeden ona inadınız öyle mi? Demek ki o, size büyüyü öğreten elebaşınız. 

Göreceksiniz; kesinlikle ellerinizi ve ayaklarınızı çaprazlama keseceğim ve kesinlikle hepinizi 

asacağım!” dedi. 
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(Ta Ha 20/71) 

ؾْشَ  هَ  ُْ اُغِّ ٌُ َٔ ُْ اَُّز١۪ ػََِّ ًُ ج٤۪شُ ٌَ َُ ُ ْْ  اَِّٗٚ ٌُ َُ َٕ رَ ْٕ اَٰ ََ اَ ْْ َُُٚ هَجْ ُ ز ْ٘ َٓ ٍَ اَٰ ْْ  ب ٌُ َّٖ ا٣َْذ٣َِ ؼَ كلَََهُطَِّ

٠ اثَْوَٰ َٝ َٓب اؽََذُّ ػَزاَثبً  َّٖ ا٣َُّ٘ ُٔ َُزؼََِْ َٝ  ًَِۘ ْْ ك٢۪ عُزُٝعِ اَُّ٘خْ ٌُ جََّ٘ لََّصَُِِّ َٝ ْٖ خِلََفٍ  ِٓ  ْْ ٌُ اسَْعَُِ َٝ  

Firavun: “Ben izin vermeden önce ona inandınız, öyle mi? Demek ki o, size bu büyüyü öğreten elebaşınız. 

Öyleyse ben de tereddüt etmeden ellerinizi ve ayaklarınızı çaprazlama keseceğim ve sizi hurma dallarına 

asacağım. Hangimizin azabının daha şiddetli ve daha kalıcı olduğunu iyice öğreneceksiniz.” 

 (Ta Ha 20/72) 

ْٗذَ هبَضٍ   ب اَ َٓٓ اَُّز١۪ كطََشَٗبَ كبَهْطِ  َٝ ج٤َِّ٘بَدِ  ُْ َٖ ا ِٓ بءَٗبَ  ب عَٓ َٓ  ٠
َِٰ ْٖ ٗإُْصشَِىَ ػَ ب  هبَُُٞا َُ َٔ اَِّٗ

٤ْٗبَ   ٞحَ اُذُّ ُْؾ٤ََٰ ِٙ ا زِ َٰٛ  روَْع٢۪ 

Dediler ki: “Biz seni, ne bize gelen bu apaçık belgelere ne de bizi yaratana tercih etmeyiz. Artık ne hüküm 

vereceksen ver. Sen sadece bu dünya hayatında hüküm verirsin. 

 

(Şuara 26/50) 

  َٕ جُٞ ِِ وَ ْ٘ ُٓ ٠ سَثِّ٘بَ  َُٰ  هبَُُٞا لََّ ظ٤َْشًَۘ اَِّٗٓب اِ

Büyücüler: “Zararı yok; biz de Rabbimize döneriz” dediler.

 

(Şuara 26/51) 

  َٖ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ ٍَ ا َّٝ ًَُّ٘ٓب اَ  ْٕ بَ خَطَب٣بََٗٓب اَ ْـلِشَ َُ٘بَ سَثُّ٘ َ٣ ْٕ غُ اَ َٔ  اَِّٗب ٗطَْ

Umarız ki, Rabbimiz hatalarımızı bağışlar. Çünkü biz müminlerin öncüsü olduk.” 

(Ta Ha 20/73) 

ْـلِشَ َُ٘بَ خَطَ  َ٤ ُِ َّ٘ب ثشَِثِّ٘بَ  َٓ ؾْشِ  اَِّٗٓب اَٰ َٖ اُغِّ ِٓ  ِٚ زَ٘بَ ػ٤ََِْ ْٛ شَ ًْ ب اَ َٓٓ َٝ ٠ ب٣بَٗبَ  اثَْوَٰ َٝ ُ خ٤َْشٌ  اللَّه َٝ  

Biz Rabbimize inanıp güvendik ki hatalarımızı ve bize zorla yaptırdığın büyüyü bağışlasın. Allah hayırlıdır ve en 

kalıcıdır.” 

 (Ta Ha 20/74) 

غْشِ  ُٓ  ُ ْٖ ٣أَدِْ سَثَّٚ َٓ  ُ َْ  اَِّٗٚ َّ٘ َٜ َّٕ َُُٚ عَ ب كبَِ ًٓ ٠ لََّ ٣ؾ٤ََْٰ َٝ ب  َٜ ٞدُ ك٤۪ ُٔ لََّ ٣َ  

Gerçek şu ki, Rabbine suçlu olarak gelenin yeri kesinlikle cehennemdir; orada ne ölür, ne de yaşar.

 

(Şuara 26/52) 

 َٕ زَّجؼَُٞ ُٓ  ْْ ٌُ ْٕ اعَْشِ ثؼِِجبَد١۪ٓ اَِّٗ ٠ٓ اَ ٞعَٰ ُٓ  ٠ َُٰ ؽ٤ََْ٘ٓب اِ ْٝ اَ َٝ 

Musa’ya vahyettik: “Kullarımı gece yola çıkar; kesinlikle takip edileceksiniz.”  
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(Ta Ha 20/77) 

 ٠ٓ ٞعَٰ ُٓ  ٠ َُٰ ؽ٤ََْ٘ٓب اِ ْٝ ُوََذْ اَ ُْجؾَْشِ ٣َجَغًب  َٝ ْْ غَش٣۪وبً ك٢ِ ا ُٜ ْٕ اعَْشِ ثؼِِجبَد١۪ كبَظْشِةْ َُ لََّ رخََبفُ  اَ

٠ لََّ رخَْؾَٰ َٝ ًًب   دسََ

Gerçek şu ki Musa’ya vahyettik: “Kullarımızla birlikte geceleyin yola çık. Onlara denizde kuru bir yol aç. 

Yetişmelerinden korkma ve endişelenme.

 

(Şuara 26/53) 

  َٖ ِٖ ؽَبؽِش٣۪ ذَٓائِ َٔ ُْ ُٕ ك٢ِ ا ْٞ ََ كشِْػَ  كبَسَْعَ

Firavun hemen şehirlere toplayıcılar gönderdi: 

 

(Şuara 26/54) 

  َٕ ُِٞ٤ ِ۪ خٌ هَ َٓ ءِ ُؾَِشْرِ لََّٓ
ٓإُُ۬ َٰٛ  َّٕ  اِ

“Bakın, bunlar bölük pörçük bir azınlık! 

 

(Şuara 26/55) 

  َٕ ْْ َُ٘بَ ُـََٓبئظُِٞ ُٜ اَِّٗ َٝ 

Ama bize karşı kin ve nefretle dolular. 

 

(Şuara 26/56) 

  َٕ ٤غٌ ؽَبرِسُٝ ۪ٔ اَِّٗب ُغََ َٝ 

Biz tedbirli bir topluluğuz” dedi. 

(Zuhruf 43/78) 

ُْؾَنِّ  ْْ ثبِ ًُ َٕ ُوََذْ عِئْ٘بَ ُٞٛ ًَبسِ ِْؾَنِّ  ُِ  ْْ ًُ ضشََ ًْ َّٖ اَ ٌِ َُٰ َٝ  

Size bütünüyle gerçek olanı getirdik ama çoğunuz gerçeklerden hoşlanmıyorsunuz. 

 (Zuhruf 43/79) 

شًا ْٓ ٞا اَ ُٓٓ ّْ اثَْشَ َٕ   اَ ٞ ُٓ جْشِ ُٓ كبََِّٗب   

Yoksa onlar işi sağlam mı tutmuşlar? Biz de sağlamcıyız. 

 

(Şuara 26/57) 

  ٍٕ ػ٤ُُٞ َٝ ْٖ عََّ٘بدٍ  ِٓ  ْْ ُٛ  كبَخَْشَعْ٘بَ

Böylece onları bahçelerden ve pınar başlarından çıkardık. 
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(Şuara 26/58) 

  ٍْ ًَش٣۪  ٍّ وبَ َٓ َٝ ًُُ٘ٞصٍ  َٝ 

Hazinelerden ve değerli makamlardan da...

 

(Şuara 26/59) 

 ًَ  ََ اء٣۪ ٢ٓ اعِْشَٓ ۪٘ َٛب ثَ سَصْ٘بَ ْٝ اَ َٝ ُِيَ    زَٰ

İşte böyle, bunları İsrailoğullarına miras bıraktık. 

 (Araf 7/128) 

اصْجشُِٝا   َٝ  ِ ِٚ اعْزؼ٤َُ۪٘ٞا ثبِللّٰه ِٓ ْٞ وَ ُِ  ٠ ٞعَٰ ُٓ  ٍَ ۪ٙ  هبَ ْٖ ػِجبَدِ ِٓ بءُ  ْٖ ٣َؾَٓ َٓ ب  َٜ ُ ِِ۠ ٣ُٞسِص َّٕ الَّْسَْضَ لِلّٰه اِ

ُْؼبَهِجخَُ ُِ  ا َٝ َٖ زَّو٤۪ ُٔ ِْ  

Musa halkına dedi ki: “Yardımı Allah’tan isteyin ve sabredin! Yeryüzü Allah’ındır. Kullarından istediğini oraya 

mirasçı kılar. Mutlu son, kendilerini koruyanların olacaktır.” 

(İbrahim 14/13) 

ْْ َُ٘خُْشِعََّ٘  ِٜ ِِ ُِشُعُ ًَلشَُٝا   َٖ ٍَ اَُّز٣۪ هبَ َِّزِ٘بَ  َٝ ِٓ َّٕ ك٢۪  ْٝ َُزؼَُٞدُ ْٖ اسَْظَِ٘ٓب اَ ِٓ  ْْ ٌُ  ْْ ِٜ ٠ ا٤َُِْ ٓ ؽَٰ ْٝ َ كبَ

  َٖ ٤ ۪ٔ ُِ َّٖ اُظَّب ٌَ ِِ ْٜ َُُ٘ ْْ ُٜ  سَثُّ

İnkâr edenler elçilerine: “Ne pahasına olursa olsun ya sizi ülkemizden çıkarırız ya da dinimize dönersiniz; bunun 

başka yolu yok” dedi. Rableri de onlara şöyle vahyetti: “Zâlimleri kesinlikle helak edeceğiz. 

 (İbrahim 14/14) 

  ْْ ِٛ ْٖ ثؼَْذِ ِٓ ُْ الَّْسَْضَ  ٌُ ََّ٘٘ ٌِ َُ٘غُْ ػ٤۪ذِ  َٝ َٝ خَبفَ  َٝ  ٢ ۪ٓ وبَ َٓ ْٖ خَبفَ  َٔ ُِ ُِيَ  رَٰ  

Onların arkasından bu topraklara kesinlikle sizi yerleştireceğiz. Bu söz, makamımdan ve tehdidimden korkanlar 

içindir.” 

(Enbiya 21/105) 

شِ  ًْ ْٖ ثؼَْذِ اُزِّ ِٓ ثُٞسِ  ًَزجَْ٘بَ ك٢ِ اُضَّ ُوََذْ  َٝ  َٕ ُِؾُٞ ب ب ػِجبَد١َِ اُصَّ َٜ ُ َّٕ الَّْسَْضَ ٣شَِص اَ  

Andolsun ki, zikirden sonra zeburda da şunu yazdık: “Yeryüzü mutlaka sâlih kullarıma kalacaktır.”

 

(Şuara 26/60) 

 َٖ ؾْشِه٤۪ ُٓ  ْْ ُٛ  كبَرَجْؼَُٞ

Gün doğarken onların peşine düştüler. 

 

(Şuara 26/61) 

  َٕ ًُٞ ذْسَ ُٔ ٠ٓ اَِّٗب َُ ٞعَٰ ُٓ ٍَ اصَْؾَبةُ  ِٕ هبَ ؼبَ ْٔ ُْغَ اءَ ا ب رشََٓ َّٔ  كََِ

İki topluluk birbirini görünce, Musa’nın beraberindekiler: “Kesinlikle yakalanacağız!” dediler. 
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(Şuara 26/62) 

 ِٖ ذ٣۪ ْٜ ٢ ع٤ََ ؼ٢َِ سَثّ۪ َٓ  َّٕ ًَلََّ  اِ  ٍَ  هبَ

Musa dedi ki: ”Asla! Çünkü Rabbim benimledir, bana yol gösterecektir.”

 

(Şuara 26/63) 

 َُّ ًُ  َٕ ب ٌَ ْٗلَِنََ كَ ُْجؾَْشَ  كبَ ِٕ اظْشِةْ ثؼَِصَبىَ ا ٠ٓ اَ ٞعَٰ ُٓ  ٠ َُٰ ؽ٤ََْ٘ٓب اِ ْٝ َ ِْ   كبَ ُْؼظ٤َ۪ دِ ا ْٞ ًَبُطَّ  كشِْمٍ 

Bunun üzerine Musa’ya: “Âsân ile denize vur!” diye vahyettik. Vurunca, deniz hemen ikiye 

ayrıldı. Her parçası heybetli bir dağ gibi oldu.

 

(Şuara 26/64) 

  َٖ خَش٣۪ َّْ الََّْٰ اصَُْلَْ٘بَ صَ َٝ 

Diğerlerini de oraya yaklaştırdık.

 

(Şuara 26/65) 

  َٖ ؼ٤۪ َٔ ؼَُٚٓ اعَْ َٓ  ْٖ َٓ َٝ  ٠ ٞعَٰ ُٓ ْٗغ٤َْ٘بَ  اَ َٝ 

Musa’yı ve beraberinde olan herkesi kurtardık. 

 

(Şuara 26/66) 

  َٖ خَش٣۪ َّْ اؿَْشَهْ٘بَ الََّْٰ ُ  ص

Sonra diğerlerini suda boğduk. 

 (Araf 7/136) 

 ِّْ َ٤ ُْ ْْ ك٢ِ ا ْْ كبَؿَْشَهْ٘بَُٛ ُٜ ْ٘ ِٓ ٘بَ  ْٔ زوََ ْٗ َٖ  كبَ ٤ ِ۪ ب ؿَبكِ َٜ ْ٘ ًَبُٗٞا ػَ َٝ ٣بَرِ٘بَ  ًَزَّثُٞا ثبَِٰ  ْْ ُٜ ثبََِّٗ  

Bunun üzerine onlardan intikamımızı aldık ve hepsini denizde boğduk. Çünkü âyetlerimizi yalanladılar ve 

onlardan habersiz gibi davrandılar. 

(Araf 7/137) 

ًَب  َٖ َّ اَُّز٣۪ ْٞ وَ ُْ سَصْ٘بَ ا ْٝ اَ ب  َٝ َٜ ٘بَ ك٤۪ ًْ ب اَُّز٢۪ ثبَسَ َٜ ـبَسِثَ َٓ َٝ ؾَبسِمَ الَّْسَْضِ  َٓ  َٕ ُٗٞا ٣غُْزعَْؼلَُٞ

ب صَجشَُٝا   َٔ ََ ثِ اء٣۪ ٢ٓ اعِْشَٓ ۪٘ ٠ ثَ َِٰ ٠ ػَ َٰ٘ ُْؾُغْ ذُ سَثيَِّ ا َٔ ِِ ًَ ذْ  َّٔ رَ َٕ ٣َصْ٘غَُ َٝ ًَب ب  َٓ شْٗبَ  َّٓ دَ َٝ
 َٕ ًَبُٗٞا ٣ؼَْشِؽُٞ ب  َٓ َٝ  ُٚ ُٓ ْٞ هَ َٝ  ُٕ ْٞ  كشِْػَ

Bereketlerle doldurduğumuz o toprakların doğusunu ve batısını da ezmeye çalıştıkları halka miras bıraktık. 

Sabretmeleri sebebiyle Rabbinin İsrailoğulları hakkındaki kelimesi tamamlanmış oldu. Firavun’un ve halkının 

yaptıkları işleri ve yükselttikleri bütün değerleri de yerle bir ettik.
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(Şuara 26/67) 

 َٖ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٓ  ْْ ُٛ ضشَُ ًْ َٕ اَ ًَب ب  َٓ َٝ  
٣خًَ  ُِيَ لَََّٰ َّٕ ك٢۪ رَٰ  اِ

İşte bunda mutlaka bir âyet/ibret vardır ama onların çoğu mümin olmadı.

 

(Şuara 26/68) 

  ُْ ؽ٤۪ ُْؼض٣َ۪ضُ اُشَّ َٞ ا ُٜ َّٕ سَثَّيَ َُ اِ َٝ 

Şüphesiz Rabbin daima en üstündür, merhameti boldur.

 

(Şuara 26/69) 

 َْۢ ٤ ۪ٛ ْْ َٗجبََ اِثْشَٰ ِٜ َُ ػ٤ََِْ ارْ َٝ 

Onlara, İbrahim’in haberini bağlantılarıyla oku! 

 

(Şuara 26/70) 

 َٕ ب رؼَْجذُُٝ َٓ  ۪ٚ ِٓ ْٞ هَ َٝ  ِٚ ٍَ لَِّث٤َ۪  اِرْ هبَ

 İbrahim, babasına ve halkına: “Siz neye kulluk ediyorsunuz?” diye sorduğu zaman: 

 

(Şuara 26/71) 

 َٖ ل٤۪ ًِ ب ػَب َٜ َُ َُّ ب كَ٘ظََ ًٓ  هبَُُٞا ٗؼَْجذُُ اصَْ٘بَ

Onlar: “Putlara kulluk ediyoruz. Onlara bağlı kalmaya da devam edeceğiz” dediler. 

 

(Şuara 26/72) 

  َٕ ْْ ارِْ رذَْػُٞ ٌُ ؼَُٞٗ َٔ َْ ٣غَْ َٛ  ٍَ  هبَ

Dedi ki: “Yalvardığınızda sizi duyuyorlar mı?”  

 

(Şuara 26/73) 

 َٕ ٝ ْٝ ٣َعُشُّ ْْ اَ ٌُ ْ٘لؼََُٞٗ َ٣ ْٝ  اَ

Size bir faydaları veya zararları oluyor mu?” 

 

(Şuara 26/74) 

 َٕ ُِيَ ٣لَْؼَُِٞ ًَزَٰ ثَٓبءَٗبَ  عَذَْٗٓب اَٰ َٝ  َْ  هبَُُٞا ثَ

Dediler ki: “Aksine, biz atalarımızı böyle yaparken bulduk.”
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 (Şuara 26/75) 

  َٕ ْْ رؼَْجذُُٝ ُ ز ْ٘ ًُ ب  َٓ  ْْ ُ ٍَ اكَشََا٣َْز  هبَ

Dedi ki: “Peki, neye kulluk ettiğinizi görüyor musunuz? 

 

(Şuara 26/76) 

 َٕ ٞ ُٓ ُْ الَّْهَْذَ ًُ
ثَٓبؤُُ۬ اَٰ َٝ  ْْ ُ ز ْٗ  اَ

Siz ve önceki atalarınız.

 

(Şuara 26/77) 

٢ٓ الََِّّ سَ  ُ۪ حٝ  ْْ ػَذُ ُٜ َٖ  كبََِّٗ ٤ ۪ٔ ُْؼبََُ  ةَّ ا

Doğrusu kulluk ettiklerinizden, varlıkların Rabbi dışındakiler benim için birer düşmandır.

 

(Şuara 26/78) 

  ِٖ ذ٣۪ ْٜ َ٣ َٞ ُٜ ٢ كَ ۪٘  اََُّز١۪ خَِوََ

O beni yaratan, bana doğru yolu gösterendir.

 

(Şuara 26/79) 

٣غَْو۪  َٝ  ٢ ۪٘ ُٔ َٞ ٣طُْؼِ ُٛ اَُّز١۪  َٝ  ِٖ ٤ 

Beni yediren ve içiren O’dur. 

 

(Şuara 26/80) 

  ِٖ َٞ ٣َؾْل٤۪ ُٜ شِظْذُ كَ َٓ اِراَ  َٝ 

Hastalandığımda bana O şifa verir. 

 

(Şuara 26/81) 

  ِٖ َّْ ٣ؾ٤٤ُْ۪ ُ ٢ ص ۪٘ ُ ٤ز ۪ٔ اَُّز١۪ ٣ُ َٝ 

Beni öldürecek, sonra tekrar hayat verecektir. 

 

(Şuara 26/82) 

 َٔ اَُّز١۪ٓ اغَْ َٝ  ِٖ ٣ َّ اُذّ۪ ْٞ ٤ـَٔز٢۪ ٣َ ٢ خَط۪ٓ ْـلِشَ ُ۪ َ٣ ْٕ  غُ اَ

Din günü hatalarımı bağışlamasını umduğum da O’ dur.
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(Şuara 26/83) 

  َٖ ُِؾ٤۪ ب ٢ ثبُِصَّ ۪٘ ُْؾِوْ اَ َٝ ب  ًٔ ٌْ ٢ ؽُ َٛتْ ُ۪  سَةِّ 

Rabbim! Bana hikmet ver ve beni sâlihler arasına kat! 

(Bakara 2/130) 

ْٖ ٣شَْؿَ  َٓ ٤بَ  َٝ ْٗ ُوََذِ اصْطَل٤َْ٘بَُٙ ك٢ِ اُذُّ َٝ  
ْٖ عَلَِٚ ٗلَْغَُٚ  َٓ َْ الََِّّ  ٤ ۪ٛ َِّخِ اثِْشَٰ ِٓ  ْٖ ُ ك٢ِ تُ ػَ اَِّٗٚ َٝ

 َٖ ُِؾ٤۪ ب َٖ اُصَّ ِٔ خِشَحِ َُ  الََّْٰ

Kendi değerini düşüren akılsızdan başka kim İbrahim’in yaşama biçimine kayıtsız kalabilir? Biz onu dünyada 

seçkin kıldık. O, ahirette de sâlihlerden olacaktır. 

(Ankebut 29/9) 

ُِؾَبدِ  ب ُِٞا اُصَّ ِٔ ػَ َٝ ُ٘ٞا  َٓ َٖ اَٰ اَُّز٣۪ َٝ َٖ ُِؾ٤۪ ب ْْ ك٢ِ اُصَّ ُٜ َُ٘ذُْخََِِّ٘  

İnanıp güvenen ve ıslah eden iyi işler yapanları elbette sâlihlere dâhil edeceğiz. 

 

(Şuara 26/84) 

 ُ۪ َْ اعْؼَ َٝ  َٖ خِش٣۪ َٕ صِذْمٍ ك٢ِ الََّْٰ ُِغَب  ٢ 

Sonrakiler içinde benim doğrulukla anılmamı nasip eyle! 

 (Nahl 16/120) 

٤لبً   ۪٘ ِ ؽَ خً هبَٗزِبً لِلّٰه َّٓ ُ َٕ ا ًَب  َْ ٤ ۪ٛ َّٕ اِثْشَٰ َٖ   اِ ٤ ً۪ ؾْشِ ُٔ ُْ َٖ ا ِٓ ْْ ٣يَُ  َُ َٝ  

Kuşkusuz İbrahim tek başına bir ümmetti. Allah’a boyun eğerdi, hep yaratılışa yönelirdi. O, Allah’a ortak 

koşanlardan değildi.” 

 (Nahl 16/121) 

 ُٚ٤ ِٚ  اعِْزجََٰ ِٔ ْٗؼُ شًا لََِّ ًِ ٍْ ؽَب غْزو٤َ۪ ُٓ ٠ صِشَاغٍ  َُٰ ٣ُٚ اِ َٛذَٰ َٝ  

Nimetlerine şükrettiği için Allah onu seçti ve onu doğru yola iletti. 

 (Nahl 16/122) 

ر٤َْ٘بَُٙ  اَٰ َٝ  َٖ ُِؾ٤۪ ب َٖ اُصَّ ِٔ خِشَحِ َُ ُ ك٢ِ الََّْٰ اَِّٗٚ َٝ  
٤ْٗبَ ؽَغَ٘خًَ  ك٢ِ اُذُّ  

Ona bu dünyada iyilik ve güzellik verdik. O, ahirette de elbette sâlihlerdendir. 

 (Saffat 37/108) 

 َٖ خِش٣۪ ِٚ ك٢ِ الََّْٰ ٘بَ ػ٤ََِْ ًْ رشََ َٝ 

Sonrakiler arasında, onun hakkında bıraktığımız; 

(Saffat 37/109) 

 ٌّ َْ عَلََ ٤ ۪ٛ ٠ٓ اثِْشَٰ َِٰ  ػَ

İbrahim’e selâm olsun! 
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(Saffat 37/110) 

 َٖ ٤ ۪٘ ؾْغِ ُٔ ُْ ُِيَ ٗغَْض١ِ ا  ًَزَٰ

Biz güzel davrananları işte böyle ödüllendiririz. 

 

(Şuara 26/85) 

  ِْ سَصخَِ عََّ٘خِ اَُّ٘ؼ٤۪ َٝ  ْٖ ِٓ  ٢ ۪٘ ِْ اعْؼَ َٝ 

Beni nimetlerle dolu cennetin varislerinden eyle!

 

(Şuara 26/86) 

  َٖ ٤ بُّ۪ َٖ اُعَّٓ ِٓ  َٕ ب ًَ  ُ اؿْلِشْ لَِّث٢َ۪ٓ اَِّٗٚ َٝ 

Babamı da bağışla! Çünkü o yanlış yolda olanlardandır. 

(Tevbe 9/114) 

ب ا٣َِّبُٙ   َٓٛ ػَذَ َٝ ػِذحٍَ  ْٞ َٓ  ْٖ ِٚ اِلََّّ ػَ َْ لَِّث٤َ۪ ٤ ۪ٛ ْـلبَسُ اِثْشَٰ َٕ اعْزِ ًَب ب  َٓ َٝ َّٔ ِ كََِ حٝ لِلّٰه ُ ػَذُ َٖ َُُٚٓ اََّٗٚ ب رج٤َََّ

 ٌْ ٤ ِ۪ اٌٙ ؽَ َّٝ َْ لَََّ ٤ ۪ٛ َّٕ اِثْشَٰ  اِ
 ُْٚ٘ ِٓ اَ   رجَشََّ

İbrahim’in babasının bağışlanmasını istemesi, sadece ona verdiği sözden dolayı idi. Ama onun Allah’a düşman 

olduğunu iyice anlayınca, ondan uzak durdu. Doğrusu İbrahim çok içli ve yumuşak huyludur. 

(Mümtehine 60/4) 

 ٌُ ْ٘ ِٓ ا  ؤُُ۬ ٓ ْْ اَِّٗب ثشَُءَٰ ِٜ ِٓ ْٞ وَ ُِ  اِرْ هبَُُٞا 
ؼَُٚ  َٓ  َٖ اَُّز٣۪ َٝ  َْ ٤ ۪ٛ حٌ ؽَغَ٘خٌَ ك٢۪ٓ اِثْشَٰ َٞ ْْ اعُْ ٌُ ًَبَٗذْ َُ ب هَذْ  َّٔ ِٓ َٝ  ْْ

ثذَاَ ث٤َْ  َٝ  ْْ ٌُ ًَلشَْٗبَ ثِ  ًِۘ ِٕ اللَّه ْٖ دُٝ ِٓ  َٕ ُ٘ٞا رؼَْجذُُٝ ِٓ بءُ اثََذاً ؽَزه٠ رإُْ ْـعَٓ ُْجَ ا َٝ حُ  َٝ ُْؼَذاَ ُْ ا ٌُ ث٤ََْ٘ َٝ َ٘٘بَ 

ؽْذَُٙٓ  َٝ  ِ ْٖ ؽ٢َْءٍ  ثبِللّٰه ِٓ  ِ َٖ اللَّه ِٓ ِِيُ ُيََ  ْٓ ب اَ َٓٓ َٝ َّٕ ُيََ  لِشَ ْـ ِٚ لََّعَْزَ َْ لَِّث٤َ۪ ٤ ۪ٛ ٍَ اِثْشَٰ ْٞ بَ  اِلََّّ هَ سَثَّ٘

اِ  َٝ ا٤َُِْيَ اََٗجْ٘بَ  َٝ ِْ٘بَ  ًَّ َٞ ص٤۪شُ ػ٤ََِْيَ رَ َٔ ُْ ٤َُْيَ ا  

Kuşkusuz İbrahim ve beraberinde olanlarda sizin için güzel bir örnek vardır. Hani toplumlarına: “Biz sizden ve 

Allah ile aranıza koyup kulluk ettiklerinizden uzağız. Sizi reddediyoruz. Tek ilâh olan Allah’a inanıp güvenene 

kadar aramızda sürekli nefret ve düşmanlık başladı” demişlerdi. Ancak, İbrahim’in babasına: “Allah’tan sana 

gelecek bir şeyi engellemeye yetkili değilim, ama senin bağışlanman için kesinlikle dua edeceğim" sözü size 

örnek olmaz. "Rabbimiz! Biz sana dayandık ve Sana yöneldik. Dönüp varılacak yer, Senin huzurundur.”

 

(Şuara 26/87) 

  َٕ َّ ٣جُْؼضَُٞ ْٞ َ٢ ٣ ۪ٗ لََّ رخُْضِ َٝ 

Tekrar diriltilecekleri gün beni rezil etme!” 

 

(Şuara 26/88) 

  َٕ لََّ ثَُ٘ٞ َٝ  ٌٍ ب َٓ ْ٘لغَُ  َّ لََّ ٣َ ْٞ َ٣ 

O gün mal ve evlat fayda etmez.
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(Şuara 26/89) 

 َٓ ٍْ  اِلََّّ  ٤ ِ۪ ِْتٍ عَ َ ثوَِ  ْٖ ار٠ََ اللَّه

Allah’a teslim olmuş bir kalple gelenler başka. 

(Saffat 37/83) 

 ۪ٚ ْٖ ؽ٤۪ؼَزِ ِٓ  َّٕ اِ َٝ  َْۢ ٤ ۪ٛ ثْشَٰ لََِّ  

Nûh’un yolundan gidenlerden biri de İbrahim’di. 

 (Saffat 37/84) 

 ُ بءَ سَثَّٚ ٍْ اِرْ عَٓ ٤ ِ۪ ِْتٍ عَ ثوَِ  

Hani Rabbine teslim olmuş bir kalple gelmişti. 

 

(Şuara 26/90) 

  َٖ زَّو٤۪ ُٔ ِْ ُِ ُْغََّ٘خُ  ُِلَذِ ا اصُْ َٝ 

Cennet, kendini koruyanlara yaklaştırılır. 

(Kaf 50/31) 

 َٖ زَّو٤۪ ُٔ ِْ ُِ ُْغََّ٘خُ  ُِلَذِ ا اصُْ ؿ٤َْشَ ثؼ٤َ۪ذٍ  َٝ  

Cennet, kendini koruyanlara uzak olmaz, yaklaştırılır. 

 (Kaf 50/32) 

 َٕ ب رُٞػَذُٝ َٓ زاَ  اةٍ ؽَل٤۪عٍ  َٰٛ َّٝ َِّ اَ ٌُ ُِ  

Hep O’na yönelen ve yönünü koruyanlara vadedilen işte budur. 

(Kaf 50/33) 

٤تٍ  ۪٘ ُٓ ِْتٍ  بءَ ثوَِ عَٓ َٝ ُْـ٤َْتِ  َٖ ثبِ َٰٔ ؽْ ْٖ خَؾ٢َِ اُشَّ َٓ  

İçten içe Rahman’a derin saygı duyan ve hep O’na yönelen bir kalp ile gelenleredir. 

 (Kaf 50/34) 

  ٍّ َٛب ثِغَلََ ُْخُُِٞدِ  ادُْخُُِٞ ُّ ا ْٞ ُِيَ ٣َ رَٰ  

Oraya esenlik ve güvenlikle buyrun! Bu, ölümsüzlüğün başladığı gündür. 

(Kaf 50/35) 

ب  َٜ َٕ ك٤۪
بؤُُ۫ ب ٣َؾَٓ َٓ  ْْ ُٜ ض٣۪ذٌ َُ َٓ ُذ٣ََْ٘بَ  َٝ  

Orada istedikleri her şey onlarındır, yanımızda daha fazlası da var. 
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 (Tekvir 81/12) 

ُْ عُؼِشَّدْ   ُْغَؾ٤۪ اِراَ ا َٝ  

Cehennem körüklendiği zaman, 

(Tekvir 81/13) 

ُِلَذْ   ُْغََّ٘خُ اصُْ اِراَ ا َٝ  

cennet yaklaştırıldığı zaman, 

 (Tekvir 81/14) 

ب اؽَْعَشَدْ   َٓٓ ذْ ٗلَْظٌ  َٔ ِِ  ػَ

kişi, ne hazırladığını öğrenecektir. 

 

(Şuara 26/91) 

   َٖ ٣ ۪ٝ ِْـبَ ُِ  ُْ ُْغَؾ٤۪ صَدِ ا ثشُِّ َٝ  

Cehennem azgınların önüne çıkarılır. 

 

(Şuara 26/92) 

  َٕ ْْ رؼَْجذُُٝ ُ ز ْ٘ ًُ ب  َٓ  َٖ ْْ ا٣َْ ُٜ َُ ََ ه٤۪ َٝ 

Onlara denilir ki: “Kulluk edip durduklarınız nerede? 

 

(Şuara 26/93) 

 َْ َٛ   ِ ِٕ اللَّه ْٖ دُٝ ِٓ  َٕ ْ٘زصَِشُٝ َ٣ ْٝ ْْ اَ ٌُ ْ٘صُشَُٝٗ َ٣ 

Hani Allah ile aranıza koyduklarınız? Size yardım edebiliyorlar mı veya kendileri yardım 

görüyorlar mı?” 

(Ahkaf 46/5) 

ْٖ لََّ ٣غَْزغ٤َ۪تُ َُُٚٓ  َٓ  ِ ِٕ اللَّه ْٖ دُٝ ِٓ ْٖ ٣َذْػُٞا  َّٔ ِٓ  َُّ ْٖ اظََ َٓ خِ  َٝ َٔ و٤َِٰ ُْ ِّ ا ْٞ َ٠ ٣ َُٰ ْٖ  اِ ْْ ػَ ُٛ َٝ
 َٕ ْْ ؿَبكُِِٞ ِٜ بئِ  دػَُٓ

Allah ile arasına koyarak, kıyamet gününe kadar kendisine cevap veremeyecek olanlara yalvarandan daha fazla 

sapan kimdir? Bunlar, onların yalvarışından habersizdir. 

 (Fatır 35/14) 

ؼُٞا دػَُٓ  َٔ ْْ لََّ ٣غَْ ُٛ ْٕ رذَْػُٞ ْْ  اِ ًُ َٕ  بءَ لشُُٝ ٌْ خِ ٣َ َٔ ُْو٤َِٰ َّ ا ْٞ َ٣ َٝ   ْْ ٌُ ب اعْزغََبثُٞا َُ َٓ ؼُٞا  ِٔ ْٞ عَ َُ َٝ
َُ خَج٤۪شٍ   ضْ ِٓ لََّ ٣ُ٘جَئِّيَُ  َٝ   ْْ ٌُ ًِ  ثِؾِشْ

Onlara yalvarsanız, yalvarmanızı işitmezler; işitseler cevap veremezler. Kıyamet günü de sizin onları ortak 

koşmanızı inkâr ederler. Kimse sana bunları, her şeyden haberdar olanın verdiği gibi haber veremez.
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(Şuara 26/94) 

  َٕ ُُ۫ٝ ُْـبَ ا َٝ  ْْ ُٛ ب  َٜ جُٞا ك٤۪ ٌِ ٌُجْ  كَ

Onlar ve azgınlar tepetaklak oraya atılırlar. 

(Mülk 67/7) 

٢َ رلَُٞسُ   ِٛ َٝ ٤وبً  ۪ٜ ب ؽَ َٜ ؼُٞا َُ ِٔ ب عَ َٜ ُْوُٞا ك٤۪ ُ  اِرَٓا ا

Oraya atıldıklarında, alevler saçarken çektiği havanın uğultusunu duyarlar. 

 (Mülk 67/8) 

ْْ ٗز٣َ۪شٌ  ٌُ ْْ ٣أَرِْ ب اََُ َٜٓ ُ ْْ خَضََٗز ُٜ طٌ عَبََُ ْٞ ب كَ َٜ ُْو٢َِ ك٤۪ ُ ب ا َٓٔ ًَُِّ  
ُْـ٤َْعِ  َٖ ا ِٓ ٤َّضُ  َٔ ٌَبدُ رَ  رَ

Sanki öfkesinden çatlayacak gibidir. Her bir bölük oraya atılırken kapı görevlileri onlara: “Size bir uyarıcı 

gelmedi mi?” diye sorarlar. 

(Mülk 67/9) 

 ٍٍ ْْ الََِّّ ك٢۪ ظَلََ ُ ز ْٗ َ ْٕ ا ْٖ ؽ٢َْءٍ  اِ ِٓ  ُ ٍَ اللَّه ب ٗضََّ َٓ ِْ٘بَ  هُ َٝ ٌَزَّثْ٘بَ  بءَٗبَ ٗز٣َ۪شٌ كَ ٠ هَذْ عَٓ
َِٰ  ًَج٤۪شٍ  هبَُُٞا ثَ

Derler ki: “Evet! Bize uyarıcı geldi ama biz yalanladık; Allah hiçbir şey indirmemiştir, siz sadece büyük bir 

yanlışın içindesiniz” dedik. 

(Mülk 67/10) 

ًَُّ٘ب ك٢۪ٓ اصَْؾَبةِ اُغَّؼ٤۪شِ  ب  َٓ  َُ ْٝ ٗؼَْوِ غُ اَ َٔ ًَُّ٘ب ٗغَْ  ْٞ هبَُُٞا َُ َٝ 

“Keşke söz dinleseydik ya da aklımızı kullansaydık, şimdi bu alevli ateşin ahalisi içinde olmazdık” derler. 

(Mülk 67/11) 

ْْ  كغَُؾْوبً لَِّصَْؾَبةِ اُغَّؼ٤۪شِ  ِٜ جِ ْٗ  كبَػْزشََكُٞا ثِزَ

Böylece günahlarını itiraf ederler. Alevli ateş ahalisi için bundan sonrası tam bir perişanlıktır.

 

(Şuara 26/95) 

 َٝ  َٕ ؼُٞ َٔ ٤ظَ اعَْ ِ۪  عُُ٘ٞدُ اِثْ

İblisin bütün ordusu da. 

(Nisa 4/120) 

  ْْ ِٜ ٤ّ ۪٘ َٔ ُ٣ َٝ  ْْ ُٛ ُٕ الََِّّ ؿُشُٝسًا ٣ؼَِذُ ُْ اُؾ٤َّْطَب ُٛ ب ٣ؼَِذُ َٓ َٝ  

O onlara söz verir, onları beklenti içine sokar. Şeytan, sadece aldatmak için söz verir. 

 (Nisa 4/121) 

ٓئيَِ  َُٰ ُٝ۬ ُ ؾ٤۪صًب ا َٓ ب  َٜ ْ٘ َٕ ػَ لََّ ٣غَِذُٝ َٝ  ُْ َّ٘ َٜ ْْ عَ ُٜ ٣ َٰٝ
أْ َٓ  

Onların varacağı yer cehennemdir. Oradan kaçma imkânı da bulamayacaklardır. 
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(İsra 17/61) 

ْٖ خََِ  َٔ ُِ ٍَ ءَاعَْغُذُ  ٤ظَ  هبَ ِ۪  اِثْ
َّ كَغَغَذُٓٝا الََِّّٓ دَ ٌَخِ اعْغُذُٝا لََِّٰ ئِ

ٓ َِٰ َٔ ِْ ُِ ٘بَ  ِْ اِرْ هُ وْذَ غ٤۪٘بً  َٝ  

Bir zaman meleklere: “Âdem’e secde edin!” dedik; İblis hariç hemen secde ettiler. İblis dedi ki: “Çamurdan 

yarattığına secde mi edeceğim? 

(İsra 17/62) 

ُْو٤َِٰ  ِّ ا ْٞ َ٠ ٣ َُٰ ِٖ اِ شْرَ ْٖ اخََّ ذَ ػ٢ًَََِّۘ َُئِ ْٓ ًَشَّ زاَ اَُّز١۪  َٰٛ ٍَ اسََا٣َْزيََ  ٤لًَ هبَ ِ۪ ٣َّزَُٚٓ الََِّّ هَ َّٖ رسُِّ ٌَ خِ لََّؽَْزَِ٘ َٔ  

Bu benden değerli kıldığını gördün mü? Bana kıyamet gününe kadar süre verirsen birazı dışında onun bütün 

soyunu kesinlikle kendime bağlarım” dedi. 

(İsra 17/63) 

َٛتْ  ٍَ ارْ َّٕ هبَ ْْ كبَِ ُٜ ْ٘ ِٓ ْٖ رجَؼِيََ  َٔ ْْ  كَ ًُ اؤُُ۬ َْ عَضَٓ َّ٘ َٜ كُٞسًا عَ ْٞ َٓ اءً  عَضَٓ  

Allah dedi ki: “Git! Onlardan kim sana uyarsa hepinizin cezası cehennemdir; tam suça göre ceza. 

 (İsra 17/64) 

ؽَب َٝ ِِيَ  سَعِ َٝ ِِيَ  ْْ ثخ٤َِْ ِٜ ِِتْ ػ٤ََِْ اعَْ َٝ ريَِ  ْٞ ْْ ثِصَ ُٜ ْ٘ ِٓ ِٖ اعْزطََؼْذَ  َٓ اعْزلَْضِصْ  ْْ ك٢ِ َٝ ُٜ ًْ سِ

  ْْ ُٛ ػِذْ َٝ لََّدِ  ْٝ الََّْ َٝ  ٍِ ا َٞ ْٓ ُٕ اِلََّّ ؿُشُٝسًاالََّْ ُْ اُؾ٤َّْطَب ُٛ ب ٣ؼَِذُ َٓ َٝ  

Onlardan gücünün yettiğini sesinle yerinden oynat, atlılarını ve yayalarını toplayarak onların üzerine yüklen, 

mallarına ve çocuklarına ortak ol! Onlara vaatlerde bulun! Şeytan onlara, sadece aldatmak için vaatte bulunur. 

(Fatır 35/6) 

ا   ًّٝ حٝ كبَرَّخِزُُٝٙ ػَذُ ْْ ػَذُ ٌُ َُ َٕ َّٕ اُؾ٤َّْطَب ْٖ اصَْؾَبةِ اُغَّؼ٤۪شِ  اِ ِٓ ٌُُٞٗٞا  َ٤ ُِ ب ٣َذْػُٞا ؽِضْثَُٚ  َٔ اَِّٗ  

Şüphesiz ki şeytan size düşmandır; onu düşman bilin. O, taraftarlarını sadece alevli bir ateşin arkadaşı olmaya 

çağırır. 

(Mücadele 58/19) 

  ِٕ ئيَِ ؽِضْةُ اُؾ٤َّْطَب
ٓ َُٰ ُٝ۬ ُ ِ  ا شَ اللَّه ًْ ْْ رِ ُٜ ٤ ْٗغَٰ َ ُٕ كبَ ُْ اُؾ٤َّْطَب ِٜ رَ ػ٤ََِْ َٞ َّٕ ؽِضْةَ اِعْزؾَْ الَََّٓ اِ

 َٕ ُْخَبعِشُٝ ُْ ا ُٛ  ِٕ  اُؾ٤َّْطَب

Şeytan, onları etkisi altına almış ve Allah’ı hatırlamayı unutturmuştur. Onlar, şeytandan yanadırlar. Dikkatli 

olun; umduğunu bulamayacaklar şeytandan yana olanlardır. 

 

(Şuara 26/96) 

  َٕ ٞ ُٔ ب ٣خَْزصَِ َٜ ْْ ك٤۪ ُٛ َٝ  هبَُُٞا 

Onlar orada çekişirken derler ki: 
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(Şuara 26/97) 

ٍٖ  رَ  ج٤۪ ُٓ  ٍٍ ًَُّ٘ب ُل٢َ۪ ظَلََ  ْٕ ِ اِ  بللّٰه

“Vallahi biz apaçık bir yanlışın içindeydik. 

 

(Şuara 26/98) 

 َٖ ٤ ۪ٔ ُْؼبََُ ْْ ثشَِةِّ ا ٌُ ٣ ّ۪ٞ  اِرْ ٗغَُ

O zaman, sizi varlıkların Rabbi ile bir tutardık. 

 

(Şuara 26/99) 

 َٕ ٞ ُٓ غْشِ ُٔ ُْ َٓب اِلََّّ ا ب اظَََِّ٘ َٓٓ َٝ 

Bizi saptıranlar, suçlulardan başkası değildir. 

 

(Şuara 26/100) 

  َٖ ْٖ ؽَبكؼ٤ِ۪ ِٓ ب َُ٘بَ  َٔ  كَ

Artık bize şefaat eden olmaz. 

 

(Şuara 26/101) 

 ٍْ ٤ ۪ٔ لََّ صَذ٣۪نٍ ؽَ َٝ 

Bir can dostu da yoktur. 

 

(Şuara 26/102) 

 َٖ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ َٖ ا ِٓ  َٕ ٌُٞ حً كََ٘ ًَشَّ َّٕ َُ٘بَ  ْٞ اَ  كََِ

Keşke bize fırsat verilse de müminlerden olsak.” 

 (Bakara 2/167) 

َّ٘ب   ِٓ ا  ؤُُ۫ ب رجَشََّ َٔ ًَ  ْْ ُٜ ْ٘ ِٓ اَ  حً كَ٘زَجَشََّ ًَشَّ َّٕ َُ٘بَ  َ ْٞ ا َٖ ارَّجؼَُٞا َُ ٍَ اَُّز٣۪ هبَ َٝ ْْ ُٜ بَُ َٔ ُ اػَْ ُْ اللَّه ِٜ ُِيَ ٣ش٣ُ۪ ًَزَٰ

  ْْ ِٜ َٖ ؽَغَشَادٍ ػ٤ََِْ ْْ ثخَِبسِع٤۪ ُٛ ب  َٓ َٖ اَُّ٘بسِ  َٝ ِٓ  

Onları takip edenler şöyle derler: “Keşke elimizde bir fırsat olsa da bunların bizden uzak durdukları gibi biz de 

onlardan uzak dursak!” Allah, yaptıklarını onlara, içlerini yakacak şekilde gösterecektir. Artık o ateşten çıkacak 

değillerdir. 
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(Enam 6/27) 

هلُِٞا ػ٠ََِ اَُّ٘بسِ كوَبَُُٞا  ُٝ ٟ اِرْ  ٓ ْٞ رشََٰ َُ َٝ َٖ ِٓ  َٕ ٌُٞ َٗ َٝ ٣بَدِ سَثِّ٘بَ  ةَ ثبَِٰ ٌَزِّ لََّ ُٗ َٝ ٣بَ ٤َُْزَ٘بَ ٗشَُدُّ 

 َٖ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ  ا

Ateşin önünde durduruldukları gün onları bir görsen! Derler ki: “Ah, keşke geri gönderilsek de Rabbimizin 

âyetlerini bir daha yalanlamasak, biz de müminlerden olsak! 

 

(Şuara 26/103) 

 َٖ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٓ  ْْ ُٛ ضشَُ ًْ َٕ اَ ًَب ب  َٓ َٝ  
٣خًَ  ُِيَ لَََّٰ َّٕ ك٢۪ رَٰ  اِ

İşte bunda mutlaka bir âyet/ibret vardır ama onların çoğu mümin olmadı.

 

(Şuara 26/104) 

 ُٜ َّٕ سَثَّيَ َُ اِ َٝ  ُْ ؽ٤۪ ُْؼض٣َ۪ضُ اُشَّ  َٞ ا

Şüphesiz Rabbin daima en üstündür, merhameti boldur.

 

(Şuara 26/105) 

  َٖ ٤ ِ۪ شْعَ ُٔ ُْ ُّ ُٗٞػٍٍۨ ا ْٞ  ًَزَّثَذْ هَ

Nûh’un halkı gönderilen elçileri yalanlamıştı.

 

(Şuara 26/106) 

  َٕ َّوُٞ ْْ ُٗٞػٌ الَََّ رزَ ُٛ ْْ اخَُٞ ُٜ َُ ٍَ  اِرْ هبَ

Bir zaman kardeşleri Nûh onlara dedi ki: “Kendinizi korumayacak mısınız?”  

 

(Şuara 26/107) 

  ٌٖ ٤ ۪ٓ ٌٍ اَ ْْ سَعُٞ ٌُ َُ ٢  اِّ۪ٗ

Ben sizin için güvenilir bir elçiyim. 

 

(Şuara 26/108) 

  ِٕ اغ٤َ۪ؼُٞ َٝ  َ  كبَرَّوُٞا اللَّه

Artık Allah’tan korkarak kendinizi koruyun ve sözümü dinleyin! 

 

(Şuara 26/109) 

  َٖ ٤ ۪ٔ ُْؼبََُ ٠ سَةِّ ا َِٰ ْٕ اعَْش١َِ اِلََّّ ػَ ْٖ اعَْشٍ  اِ ِٓ  ِٚ ْْ ػ٤ََِْ ٌُ ُ ب اعَْـَِٔ َٓٓ َٝ 

Buna karşılık sizden ücret istemiyorum. Benim ücretimi verecek olan sadece varlıkların 

Rabbidir.

 



32 
 

(Şuara 26/110) 

اَ  َٝ  َ ِٕ  كبَرَّوُٞا اللَّه  غ٤۪ؼُٞ

O halde, Allah’tan korkarak kendinizi koruyun ve sözümü dinleyin!”  

 

(Şuara 26/111) 

  َٕ ارَّجؼَيََ الَّْسَْرَُُٞ َٝ ُٖ ُيََ  ِٓ ٞا اَٗإُْ
 هبَُُٓ

“Şu seviyesi düşükler peşindeyken sana inanıp güvenmemizi mi bekliyorsun?” dediler. 

 (Hud 11/27) 

ٍَ ا ضَِْ٘بَ كوَبَ ِٓ ٣يَ الََِّّ ثَؾَشًا  ب ٗشََٰ َٓ  ۪ٚ ِٓ ْٞ ْٖ هَ ِٓ ًَلشَُٝا   َٖ لََُ اَُّز٣۪ َٔ ُْ َٖ ٣يَ ارَّجؼَيََ الََِّّ اَُّز٣۪ ب ٗشََٰ َٓ َٝ
 ٍَ ْٖ كَعْ ِٓ ْْ ػ٤ََِْ٘بَ  ٌُ َُ ٟ ب ٗشََٰ َٓ َٝ   ِ أ١ْ ْْ اسََارُُِ٘بَ ثبَد١َِ اُشَّ ُٛ  َٖ ًَبرِث٤۪  ْْ ٌُ َْ ٗظَُُّ٘ ثَ  

Halkının ileri gelenlerinden inkâr edenler dediler ki: “Görüşümüze göre, sen tıpkı bizim gibi bir beşerden başka 

bir şey değilsin. Sana uyanların da görüş belirtmede en aşağılarımız olduğunu görüyoruz. Sizin bizden üstün bir 

yanınızı da görmüyoruz. Tam tersi, zannımızca siz yalancısınız. 

(Hud 11/29) 

 ِ ْٕ اعَْش١َِ الََِّّ ػ٠ََِ اللَّه بلًَّ  اِ َٓ  ِٚ ْْ ػ٤ََِْ ٌُ ُ  اعَْـَِٔ
ِّ لََّٓ ْٞ ٣بَ هَ ُ٘ٞا  َٝ َٓ َٖ اَٰ ب اَٗبَُ۬ ثطَِبسِدِ اَُّز٣۪ َٓٓ َٝ  ْْ ُٜ اَِّٗ

 َٕ ُِٞ َٜ ب رغَْ ًٓ ْٞ ْْ هَ ٌُ ٣ ٢ٓ اسََٰ ّ۪٘ ٌِ َُٰ َٝ  ْْ ِٜ لََهُٞا سَثِّ ُٓ  

“Ey halkım! Buna karşılık sizden bir mal istemiyorum. Benim ücretim sadece Allah’a aittir. Ben inanıp 

güvenenleri kovacak da değilim. Çünkü onlar Rablerine kavuşacaklardır. Fakat ben sizi, cahillik eden bir 

topluluk olarak görüyorum.”

 

(Şuara 26/112) 

  َٕ ُِٞ َٔ ًَبُٗٞا ٣ؼَْ ب  َٔ ٢ ثِ ۪ٔ ِْ ب ػِ َٓ َٝ  ٍَ  هبَ

De ki: “Onların ne yaptıkları konusunda bilgim yoktur.

 

(Şuara 26/113) 

  َٕ ْٞ رؾَْؼشُُٝ َُ ٢ ٠ سَثّ۪ َِٰ ْْ الََِّّ ػَ ُٜ ْٕ ؽِغَبثُ  اِ

Onlara hesap soracak olan Rabbimdir, keşke bunu anlasanız! 

(Enbiya 21/47) 

خِ  َٔ و٤َِٰ ُْ ِّ ا ْٞ َ٤ ُِ ُْوِغْػَ  َٖ ا اص٣۪ َٞ َٔ ُْ َٗعَغُ ا َٝ ْٖ ِٓ ٍَ ؽَجَّخٍ  ضوْبَ ِٓ  َٕ ب ًَ  ْٕ اِ َٝ ُْ ٗلَْظٌ ؽ٤َْـًٔب   كلَََ رظَُِْ

ب   َٜ ٍٍ ار٤ََْ٘بَ ثِ َٖ  خَشْدَ ٠ ثِ٘بَ ؽَبعِج٤۪ ًَلَٰ َٝ  

Kıyamet günü için, hakka uygun teraziler kurarız; kimse hiç bir haksızlığa uğratılmaz. Bir hardal tanesi 

ağırlığında bile olsa onu terazilere koyarız. Biz hesap görmeye yeteriz. 
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(Ahzab 33/39) 

  َ َٕ اؽََذاً الََِّّ اللَّه ْٞ لََّ ٣خَْؾَ َٝ  َُٚٗ ْٞ ٣خَْؾَ َٝ  ِ َٕ سِعَبلََّدِ اللَّه َٖ ٣جَُِِّـُٞ ِ ؽَغ٤۪جبًاََُّز٣۪ ٠ ثبِللّٰه ًَلَٰ َٝ 

Allah'ın gönderdiklerini bildirenler; Allah’tan çekinir, başka kimseden çekinmezler. Hesap gören olarak Allah 

yeter.

 

(Şuara 26/114) 

  َٖ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ ب اَٗبَُ۬ ثطَِبسِدِ ا َٓٓ َٝ 

Ben müminleri asla kovamam. 

(Enam 6/52) 

  ُٚ َٜ عْ َٝ  َٕ ُْؼؾ٢َِِّ ٣ش٣ُ۪ذُٝ ا َٝ ٝحِ  ُْـَذَٰ ْْ ثبِ ُٜ َٕ سَثَّ َٖ ٣ذَْػُٞ لََّ رطَْشُدِ اَُّز٣۪ ْٖ ؽِغَبثِ َٝ ِٓ ب ػ٤ََِْيَ  َٓ ْْ ِٜ
 َٖ ٤ ۪ٔ ُِ َٖ اُظَّب ِٓ  َٕ ٌُٞ ْْ كَزَ ُٛ ْٖ ؽ٢َْءٍ كزَطَْشُدَ ِٓ  ْْ ِٜ ْٖ ؽِغَبثيَِ ػ٤ََِْ ِٓ ب  َٓ َٝ ْٖ ؽ٢َْءٍ  ِٓ  

Sabah akşam dua edip Rablerinin yüzlerine bakmasını isteyenleri uzaklaştırma. Onların hesabı senden sorulmaz. 

Senin hesabın da onlardan sorulmaz. Onları uzaklaştırırsan zâlimlerden olursun. 

(Hud 11/30) 

  ْْ ُٜ ُ ْٕ غَشَدْر ِ اِ َٖ اللَّه ِٓ  ٢ ۪ٗ ْ٘صُشُ َ٣ ْٖ َٓ  ِّ ْٞ ٣بَ هَ َٝ َٕ ًَّشُٝ اكَلَََ رزََ  

“Ey halkım! Onları kovarsam, beni Allah’tan kim kurtarabilir? Hiç hatırlamaz mısınız?”

 

(Şuara 26/115) 

ْٕ اَٗبَُ۬ الََِّّ  ٌٖ   اِ ج٤۪ ُٓ  ٗز٣َ۪شٌ 

Ben sadece, apaçık bir uyarıcıyım!” 

 

(Şuara 26/116) 

  َٖ ٤ ۪ٓ شْعُٞ َٔ ُْ َٖ ا ِٓ  َّٖ ٌَُٗٞ ِٚ ٣بَ ُٗٞػُ َُزَ زَ ْ٘ ْْ رَ َُ ْٖ  هبَُُٞا َُئِ

“Bak Nûh, dediler; eğer bu işten vazgeçmezsen, taşlananlardan olursun. 

 

(Şuara 26/117) 

 ۪ٓ ْٞ َّٕ هَ ٍَ سَةِّ اِ ِٕ  هبَ ًَزَّثُٞ  ٢ 

Dedi ki: “Rabbim, halkım beni yalanlıyor. 

 (Müminun 23/26) 

 ٢ ۪ٗ ْٗصُشْ ٍَ سَةِّ ا ِٕ هبَ ًَزَّثُٞ ب  َٔ ثِ  

Nûh: “Rabbim! Beni yalanlamalarına karşı bana yardım et” dedi. 
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 (Müminun 23/27) 

ِْيَ ثبِػ٤َُِْ٘٘بَ ُْلُ ِٕ اصْ٘غَِ ا ِٚ اَ ؽ٤ََْ٘ٓب ا٤َُِْ ْٝ َ ؽ٤ِْ٘بَ  كبَ َٝ ب َٝ َٜ سُ  كبَعِْيُْ ك٤۪ ُّٞ كبَسَ اُزَّ٘ َٝ شُٗبَ  ْٓ بءَ اَ كبَِراَ عَٓ

 َٖ ٢ ك٢ِ اَُّز٣۪ ۪٘ لََّ رخَُبغِجْ َٝ   ْْ ُٜ ْ٘ ِٓ  ٍُ ْٞ وَ ُْ ِٚ ا ْٖ عَجنََ ػ٤ََِْ َٓ ِيََ الََِّّ  ْٛ اَ َٝ  ِٖ ِٖ اص٤َْْ٘ ع٤َْ ْٝ ٍَّ صَ ًُ  ْٖ ِٓ
 َٕ ْـشَهُٞ ُٓ  ْْ ُٜ ٞا  اَِّٗ ُٔ  ظََِ

Biz de ona şöyle vahyettik: “Gözetimimizde ve vahyettiğimiz şekilde gemiyi yap. Emrimiz gelip geminin kazanı 

kaynadığında her türden iki eşi ve aleyhine söz geçmiş olan kişi dışında bütün aileni gemiye al. Zulmedenlerle 

ilgili olarak bana başvurma; onlar kesinlikle boğulacaklar.

 

(Şuara 26/118) 

 َٖ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ َٖ ا ِٓ ؼ٢َِ  َٓ  ْٖ َٓ َٝ  ٢ ۪٘ ٗغَِّ َٝ ْْ كَزؾًْب  ُٜ ث٤ََْ٘ َٝ  ٢ ۪٘  كبَكْزؼَْ ث٤َْ

Artık benimle onların arasını iyice aç; beni ve beraberimdeki müminleri kurtar!”  

 (Nuh 71/26) 

ٍَ ُٗٞػٌ سَةِّ  هبَ ٌَبكشِ۪ َٝ ُْ َٖ ا ِٓ َٖ د٣ََّبسًالََّ رزَسَْ ػ٠ََِ الَّْسَْضِ  ٣  

Nûh dedi ki: “Rabbim! Bu kâfirlerden yeryüzünde dolaşan kimseyi bırakma. 

 (Nuh 71/27) 

ا ػِجبَدىََ  ْْ ٣عُُِِّٞ ُٛ ْٕ رزَسَْ ًَلَّبسًا اَِّٗيَ اِ ِِذُٓٝا الََِّّ كبَعِشًا  لََّ ٣َ َٝ  

Eğer bırakırsan kesinlikle kullarını saptırırlar. Bunlardan doğanlar da ancak günahkâr ve nankör olurlar.

 

(Şuara 26/119) 

  ِٕ ؾْؾُٞ َٔ ُْ ِْيِ ا ُْلُ ؼَُٚ ك٢ِ ا َٓ  ْٖ َٓ َٝ ْٗغ٤َْ٘بَُٙ  َ  كبَ

Bunun üzerine onu ve beraberindekilerini yüklü geminin içinde kurtardık. 

(Yunus 10/103) 

ُِيَ   ًَزَٰ ُ٘ٞا  َٓ َٖ اَٰ اَُّز٣۪ َٝ ٢ سُعَُِ٘بَ  َّْ ُٗ٘غَّ۪ ُ َٖ  ؽَ  ص ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ ْ٘ظِ ا وًّب ػ٤ََِْ٘بَ ُٗ  

Sonunda elçilerimizi ve inanıp güvenenleri kurtarırız. Bu hep böyledir, müminleri kurtarmak boynumuzun 

borcudur. 

 (Yusuf 12/110) 

ْْ َٗصْشُ  ُٛ بءَ ًُزِثُٞا عَٓ ْْ هذَْ  ُٜ ظَُّ٘ٓٞا اََّٗ َٝ  َُ عُ بءُ  ؽَزه٠ٓ اِراَ اعْز٤َْـَٔظَ اُشُّ ْٖ َٗؾَٓ َٓ  ٢َ لََّ ٣شَُدُّ ٗبَ  كَ٘غُِّ َٝ
 َٖ ٤ ۪ٓ غْشِ ُٔ ُْ ِّ ا ْٞ وَ ُْ ِٖ ا  ثأَعُْ٘بَ ػَ

Hatta, elçiler tam onlardan ümitlerini kestikleri ve yalanlandıklarını iyice anladıkları zaman yardımımız gelir, 

sonra istediğimizi kurtarırız. Azabımız suçlular topluluğundan geri çevrilemez.
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(Şuara 26/120) 

  َٖ ُْجبَه٤۪ َّْ اؿَْشَهْ٘بَ ثؼَْذُ ا ُ  ص

Sonra kalanları suda boğduk. 

(Araf 7/64) 

٣بَرِ٘بَ   ًَزَّثُٞا ثبَِٰ  َٖ اؿَْشَهْ٘بَ اَُّز٣۪ َٝ ِْيِ  ُْلُ ؼَُٚ ك٢ِ ا َٓ  َٖ اَُّز٣۪ َٝ ْٗغ٤َْ٘بَُٙ  َ ٌَزَّثُُٞٙ كبَ ب  كَ ًٓ ْٞ ًَبُٗٞا هَ  ْْ ُٜ اَِّٗ

َٖ  ػَ  ٤ ۪ٔ  

Ardından onu yalanladılar. Biz de onu ve onunla birlikte gemide olanları kurtardık. Âyetlerimizi yalanlayanları 

da suda boğduk. Çünkü onlar körlük eden bir topluluktu. 

(Furkan 25/37) 

عَؼَِْ  َٝ  ْْ ُٛ ََ اؿَْشَهْ٘بَ عُ ًَزَّثُٞا اُشُّ ب  َّٔ َّ ُٗٞػٍ َُ ْٞ هَ َٝ 
٣خًَ  َُِِّ٘بطِ اَٰ  ْْ ُٛ َٖ ػَزاَثبً  ٘بَ ٤ ۪ٔ ُِ ُِِظَّب اػَْزذَْٗبَ  َٝ

ب   ًٔ ٤ ُ۪  اَ

Elçileri yalanlayınca Nûh halkını da yok ettik. İnsanlar için bir âyet/ibret olarak onları boğduk. Biz, zâlimler için 

acıklı bir azap hazırladık.

 

(Şuara 26/121) 

ُِيَ لَََّٰ  َّٕ ك٢۪ رَٰ َٖ اِ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٓ  ْْ ُٛ ضشَُ ًْ َٕ اَ ًَب ب  َٓ َٝ  
 ٣خًَ 

İşte bunda mutlaka bir âyet/ibret vardır ama onların çoğu mümin olmadı.

 

(Şuara 26/122) 

  ُْ ؽ٤۪ ُْؼض٣َ۪ضُ اُشَّ َٞ ا ُٜ َّٕ سَثَّيَ َُ اِ َٝ 

Şüphesiz Rabbin daima en üstündür, merhameti boldur.

 

(Şuara 26/123) 

َٖ   ًَزَّثَذْ  ٤ ِ۪ شْعَ ُٔ ُْ  ػَبدٌٍۨ ا

Âd halkı da gönderilen elçileri yalanladı. 

 

(Şuara 26/124) 

  َٕ َّوُٞ ُٛٞدٌ الَََّ رزَ  ْْ ُٛ ْْ اخَُٞ ُٜ َُ ٍَ  اِرْ هبَ

Bir gün kardeşleri Hûd onlara dedi ki: “Kendinizi korumayacak mısınız?

 

(Şuara 26/125) 

  ٌٖ ٤ ۪ٓ ٌٍ اَ ْْ سَعُٞ ٌُ َُ ٢  اِّ۪ٗ

Ben sizin için güvenilir bir elçiyim. 
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(Şuara 26/126) 

  ِٕ اغ٤َ۪ؼُٞ َٝ  َ  كبَرَّوُٞا اللَّه

Artık Allah’tan korkarak kendinizi koruyun ve sözümü dinleyin!

 

(Şuara 26/127) 

  َٖ ٤ ۪ٔ ُْؼبََُ ٠ سَةِّ ا َِٰ ْٕ اعَْش١َِ اِلََّّ ػَ ْٖ اعَْشٍ  اِ ِٓ  ِٚ ْْ ػ٤ََِْ ٌُ ُ ب اعَْـَِٔ َٓٓ َٝ 

Buna karşılık sizden ücret istemiyorum. Benim ücretimi verecek olan sadece varlıkların 

Rabbidir.

 

(Şuara 26/128) 

  َٕ ٣خًَ رؼَْجَضُٞ َِّ س٣۪غٍ اَٰ ٌُ َٕ ثِ  ارَجَُْ٘ٞ

Siz her tepeye bir anıt dikip boş işlerle mi uğraşıyorsunuz? 

 

(Şuara 26/129) 

صَ  َٓ  َٕ َّخِزُٝ رزَ َٝ  َٕ ْْ رخَِْذُُٝ ٌُ  بِٗغَ ُؼَََِّ

Ölümsüzleşeceğinizi umarak sağlam yapılar ediniyorsunuz. 

 

(Şuara 26/130) 

  َٖ ْْ عَجَّبس٣۪ ُ ْْ ثطََؾْز ُ اِراَ ثطََؾْز َٝ 

Yakaladığınız zaman zorbalıkla yakalıyorsunuz. 

 

(Şuara 26/131) 

  ِٕ اغ٤َ۪ؼُٞ َٝ  َ  كبَرَّوُٞا اللَّه

Artık Allah’tan korkarak kendinizi koruyun ve sözümü dinleyin!

 

(Şuara 26/132) 

  َٕ ٞ ُٔ ب رؼََِْ َٔ ْْ ثِ ًُ ذَّ َٓ ارَّوُٞا اَُّز١۪ٓ اَ َٝ 

Sizi destekleyenden korkarak kendinizi koruyun. Bildiğiniz gibi O;

 

(Şuara 26/133) 

  َٖ ٤ ۪٘ ثَ َٝ  ٍّ ْٗؼبَ َ ْْ ثبِ ًُ ذَّ َٓ  اَ

 Büyükbaş ve küçükbaş hayvanlar ve oğullarla sizi destekler.
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(Şuara 26/134) 

  ٍٕ ػ٤ُُٞ َٝ عََّ٘بدٍ  َٝ 

Bahçeler ve pınarlarla. 

 

(Şuara 26/135) 

  ٍْ ٍّ ػَظ٤۪ ْٞ ْْ ػَزاَةَ ٣َ ٌُ ٢ٓ اخََبفُ ػ٤ََِْ  اِّ۪ٗ

Ben sizin hakkınızda dehşetli bir günün azabından korkuyorum.” 

 

(Şuara 26/136) 

َٖ  هَ  اػِظ٤۪ َٞ ُْ َٖ ا ِٓ  ْٖ ٌُ ْْ رَ َُ ّْ ػَظْذَ اَ َٝ اءٌ ػ٤َََِْ٘ٓب اَ َٓٞ  بُُٞا عَ

Dediler ki: “Öğüt versen de, vermesen de bizim için aynıdır. 

 

(Şuara 26/137) 

  َٖ ٤ ُ۪ َّٝ زآَ الََِّّ خُِنُُ الََّْ َٰٛ  ْٕ  اِ

Zaten eskilerin huyu hep böyledir. 

 

(Şuara 26/138) 

ب ٗؾَْ  َٓ َٝ  َٖ ؼزََّث٤۪ ُٔ  ُٖ ثِ

Ama biz azaba uğrayacak değiliz.” 

 

(Şuara 26/139) 

 َٖ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٓ  ْْ ُٛ ضشَُ ًْ َ َٕ ا ب ًَ ب  َٓ َٝ  
٣خًَ  ُِيَ لَََّٰ َّٕ ك٢۪ رَٰ ْْ  اِ ُٛ ٘بَ ٌْ َِ ْٛ َ ٌَزَّثُُٞٙ كبَ  كَ

Böylece Hûd’u yalanladılar, biz de onları helak ettik. İşte bunda mutlaka bir âyet/ibret vardır 

ama onların çoğu mümin olmadı. 

(Hakka 69/7) 

ب ًٓ ٍّ  ؽُغُٞ ب٤ِٗخََ ا٣ََّب َٔ صَ َٝ  ٍٍ ْْ عَجْغَ ٤َُبَ ِٜ َٛب ػ٤ََِْ شَ ْْ اػَْغَبصُ  عَخَّ ُٜ بََّٗ ًَ   ٠ ب صَشْػَٰ َٜ َّ ك٤۪ ْٞ وَ ُْ كَزشََٟ ا

٣خٍَ   ِٝ ٍَ خَب  ٗخَْ

Allah rüzgârı, her şeyi silip süpürecek şekilde yedi gece, sekiz gün üzerlerine saldı. Orada olsaydın, bütün halkı 

yere serilmiş halde görürdün; içi boşalmış hurma kütükleri gibiydiler. 

(Hakka 69/8) 

 ْْ ُٜ َُ ٟ َْ رشََٰ َٜ ْٖ ثبَه٤ِخٍَ  كَ ِٓ  

Onlardan kalan birini görüyor musun? 
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(Şuara 26/140) 

ُْؼضَ۪  َٞ ا ُٜ َّٕ سَثَّيَ َُ اِ َٝ  ُْ ؽ٤۪  ٣ضُ اُشَّ

Şüphesiz Rabbin daima en üstündür, merhameti boldur.

 

(Şuara 26/141) 

  َٖ ٤ ِ۪ شْعَ ُٔ ُْ ٞدُ ا ُٔ  ًَزَّثَذْ صَ

Semûd halkı da gönderilen elçileri yalanladı. 

 

(Şuara 26/142) 

  َٕ َّوُٞ ُِؼٌ الَََّ رزَ ْْ صَب ُٛ ْْ اخَُٞ ُٜ َُ ٍَ  اِرْ هبَ

Bir gün kardeşleri Sâlih onlara dedi ki: “Kendinizi korumayacak mısınız? 

 

(Şuara 26/143) 

  ٌٖ ٤ ۪ٓ ٌٍ اَ ْْ سَعُٞ ٌُ َُ ٢  اِّ۪ٗ

Ben sizin için güvenilir bir elçiyim. 

 

(Şuara 26/144) 

  ِٕ اغ٤َ۪ؼُٞ َٝ  َ  كبَرَّوُٞا اللَّه

Artık Allah’tan korkarak kendinizi koruyun ve sözümü dinleyin!

 

(Şuara 26/145) 

  َٖ ٤ ۪ٔ ُْؼبََُ ٠ سَةِّ ا َِٰ ْٕ اعَْش١َِ اِلََّّ ػَ ْٖ اعَْشٍ  اِ ِٓ  ِٚ ْْ ػ٤ََِْ ٌُ ُ ب اعَْـَِٔ َٓٓ َٝ 

Buna karşılık sizden ücret istemiyorum. Benim ücretimi verecek olan sadece varlıkların 

Rabbidir.

 

(Şuara 26/146) 

  َٖ ٤ ۪٘ ِٓ َ٘ٓب اَٰ ُٜ َٰٛ ب  َٓ َٕ ك٢۪  ًُٞ  ارَزُشَْ

Burada güven içinde bırakılacağınızı mı zannediyorsunuz? 

 

(Şuara 26/147) 

  ٍٕ ػ٤ُُٞ َٝ  ك٢۪ عََّ٘بدٍ 

Bahçelerde, pınar başlarında,
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(Şuara 26/148) 

  ٌْ َٛع٤۪ ب  َٜ ِْؼُ ٍَ غَ ٗخَْ َٝ صُسُٝعٍ  َٝ 

ekinler ve sık tomurcuklu hurmalar arasında yaşamaya,

 

(Şuara 26/149) 

  َٖ ٤ ۪ٛ ٍِ ث٤ُُٞربً كبَسِ ُْغِجبَ َٖ ا ِٓ  َٕ ْ٘ؾِزُٞ رَ َٝ 

dağlardan oyarak ustaca evler yapmaya devam edeceğinizi mi sanıyorsunuz?

 

(Şuara 26/150) 

  ِٕ اغ٤َ۪ؼُٞ َٝ  َ  كبَرَّوُٞا اللَّه

Artık Allah’tan korkarak kendinizi koruyun ve sözümü dinleyin!

 

(Şuara 26/151) 

لََّ  َٝ  َٖ غْشِك٤۪ ُٔ ُْ شَ ا ْٓ   رط٤ُ۪ؼُٓٞا اَ

Aşırılık edenlerin emrine itaat etmeyin.

 

(Şuara 26/152) 

 َٕ ِِؾُٞ لََّ ٣صُْ َٝ َٕ ك٢ِ الَّْسَْضِ  َٖ ٣لُْغِذُٝ  اََُّز٣۪

Onlar yeryüzünde doğal düzeni bozarlar, düzeltmezler.” 

(Bakara 2/11) 

ْْ لََّ رلُْغِذُٝا كِ  ُٜ َُ ََ اِراَ ه٤۪ َٕ  ٢ الَّْسَْضِ  َٝ ِِؾُٞ صْ ُٓ  ُٖ ب ٗؾَْ َٔ ٞا اَِّٗ
هبَُُٓ  

Onlara: “Yeryüzünde doğal düzeni bozmayın!” denince: “Biz sadece düzeni sağlayan kimseleriz” derler. 

 (Bakara 2/12) 

 َٕ لْغِذُٝ ُٔ ُْ ُْ ا ُٛ ْْ ُٜ َٕ الَََّٓ اَِّٗ ْٖ لََّ ٣َؾْؼشُُٝ ٌِ َُٰ َٝ  

Dikkat edin, doğal düzeni bozanlar onlardır ama farkında olmazlar. 

 

(Şuara 26/153) 

  َٖ ش٣۪ غَؾَّ ُٔ ُْ َٖ ا ِٓ ْٗذَ  ب اَ َٓٔ ٞا اَِّٗ
 هبَُُٓ

Dediler ki: “Sen iyice büyülenenlerdensin.
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(Şuara 26/154) 

 َٖ بدِه٤۪ َٖ اُصَّ ِٓ ْ٘ذَ  ًُ  ْٕ ٣خٍَ اِ ضُِْ٘بَ  كأَدِْ ثبَِٰ ِٓ ْٗذَ الََِّّ ثَؾَشٌ  ب اَ َٓٓ 

Sen de bizim gibi bir insandan başka bir şey değilsin. Doğru söylüyorsan bize bir âyet/ mucize 

getir.”

 

(Şuara 26/155) 

  ٍّ ؼُِْٞ َٓ  ٍّ ْٞ ْْ ؽِشْةُ ٣َ ٌُ َُ َٝ ب ؽِشْةٌ  َٜ ۪ٙ ٗبَهخٌَ َُ زِ َٰٛ  ٍَ  هبَ

Dedi ki: “İşte size bir dişi deve! Suyu bilinen bir gün o, bir gün de siz içeceksiniz. 

 (Kamer 54/27) 

شْعُِِٞا اَُّ٘بهخَِ كِزْ٘خًَ  ُٓ اصْطَجشًِْۘ اَِّٗب  َٝ  ْْ ُٜ ْْ كبَسْروَِجْ ُٜ َُ  

Kesinlikle, onları imtihan etmek için bir dişi deve gönderiyoruz. Sabırlı ol ve onları izle. 

(Kamer 54/28) 

  ْْ ُٜ خٌ ث٤ََْ٘ َٔ بءَ هِغْ َٓٔ ُْ َّٕ ا ْْ اَ ُٜ َٗجِّئْ ؾْزعََشٌ  َٝ ُٓ َُّ ؽِشْةٍ  ًُ  

Onlara suyun deve ile kendi aralarında paylaştırıldığını bildir. Sırası gelen suyun başında bulunsun.

 

(Şuara 26/156) 

 ٍْ ٍّ ػَظ٤۪ ْٞ ْْ ػَزاَةُ ٣َ ًُ َٛب ثِغُٓٞءٍ ك٤َأَخُْزَ غُّٞ َٔ لََّ رَ َٝ 

Ona, bir kötülük yapmayın, yoksa dehşetli bir günün azabı sizi yakalar.” 

 (Araf 7/73) 

ْْ ث٤َِّ  ٌُ بءَرْ ٍٚ ؿ٤َْشُُٙ  هَذْ عَٓ َُٰ ْٖ اِ ِٓ  ْْ ٌُ ب َُ َٓ  َ ِّ اػْجذُُٝا اللَّه ْٞ ٍَ ٣بَ هَ ُِؾًبۢ هبَ ْْ صَب ُٛ ٞدَ اخََب ُٔ ٠ صَ َُٰ اِ ٘خٌَ َٝ

  ْْ ٌُ ْٖ سَثِّ َْ ك٢۪ٓ اسَْضِ ِٓ ًُ ْ َٛب رأَ ٣خًَ كزَسَُٝ ْْ اَٰ ٌُ َُ ِ ۪ٙ ٗبَهخَُ اللَّه زِ َٰٛ  ْْ ًُ َٛب ثِغُٓٞءٍ ك٤َأَخُْزَ غُّٞ َٔ لََّ رَ َٝ  ِ اللَّه

 ٌْ ٤ ُ۪  ػَزاَةٌ اَ

Semûd halkına da soydaşları Sâlih’i gönderdik. Dedi ki: “Ey halkım! Allah’a kulluk edin; sizin O’ndan başka 

ilâhınız yoktur. Doğrusu, size Rabbinizden bir belge geldi. Bu, Allah’ın dişi devesi, sizin için bir âyettir. Bırakın 

onu, Allah’ın toprağında otlasın. Ona bir kötülük dokundurmayın, yoksa sizi acıklı bir azap yakalar. 

(Şems 91/12) 

ب   َٜ ٤ ْٗجؼََشَ اؽَْوَٰ  اِرِ ا

En hayırsızları ayaklandığı zaman, 

(Şems 91/13) 

 ِ ٍُ اللَّه ْْ سَعُٞ ُٜ َُ ٍَ بِ۠  كوَبَ َٜ ٤ عُو٤َْٰ َٝ  ِ  ٗبَهخََ اللَّه

Allah’ın elçisi hemen: “ Allah’ın devesi ve su onun hakkı!” dedi. 
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(Şems 91/14) 

ب   َٜ ٣ هٞ ْْ كغََ ِٜ جِ ْٗ ْْ ثزَِ ُٜ ْْ سَثُّ ِٜ َّ ػ٤ََِْ ذَ ْٓ  كَذَ
َٛب  ٌَزَّثُُٞٙ كؼَوَشَُٝ  كَ

Ardından onu yalanladılar ve hemen deveyi kestiler. Rableri de günahları yüzünden onları yerle bir etti.

 

(Şuara 26/157) 

  َٖ ٤ ۪ٓ َٛب كبَصَْجؾَُٞا ٗبَدِ  كؼَوَشَُٝ

Hemen deveyi kestiler, ardından pişman oldular. 

 (Araf 7/77) 

ب رؼَِذُ  َٔ ُِؼُ ائزِْ٘بَ ثِ هبَُُٞا ٣بَ صَب َٝ  ْْ ِٜ شِ سَثِّ ْٓ ْٖ اَ ا ػَ ْٞ ػَزَ َٝ َٖ  َٗٓبكؼَوَشَُٝا اَُّ٘بهخََ  ِٓ ْ٘ذَ  ًُ  ْٕ اِ

 َٖ ٤ ِ۪ شْعَ ُٔ ُْ  ا

Sonra Rablerinin emrine karşı gelerek dişi deveyi kestiler ve dediler ki: “Ey Sâlih! Eğer sen gönderilen 

elçilerden isen bizi tehdit ettiğin şeyi getir.” 

 (Araf 7/78) 

عْلخَُ كبَصَْجَؾُٞا ُْ اُشَّ ُٜ ِٛ  كبَخََزرَْ َٖ ك٢۪ داَسِ ٤ ۪ٔ ْْ عَبصِ  

Ardından onları öyle bir sarsıntı tuttu ki oldukları yerde diz çöküp kaldılar.

 

(Şuara 26/158) 

 َٖ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٓ  ْْ ُٛ ضشَُ ًْ َٕ اَ ب ًَ ب  َٓ َٝ  
٣خًَ  ُِيَ لَََّٰ َّٕ ك٢۪ رَٰ ُْؼَزاَةُ  اِ ُْ ا ُٛ  كبَخََزَ

O azap onları hemen yakaladı. İşte bunda mutlaka bir âyet/ibret vardır ama onların çoğu 

mümin olmadı.

 

(Şuara 26/159) 

  ُْ ؽ٤۪ ُْؼض٣َ۪ضُ اُشَّ َٞ ا ُٜ َّٕ سَثَّيَ َُ اِ َٝ 

Şüphesiz Rabbin daima en üstündür, merhameti boldur.

 

(Şuara 26/160) 

  َٖ ٤ ِ۪ شْعَ ُٔ ُْ ُّ ُُٞغٍٍۨ ا ْٞ  ًَزَّثَذْ هَ

Lût halkı da gönderilen elçileri yalanladı. 

 

(Şuara 26/161) 

  َٕ َّوُٞ ْْ ُُٞغٌ الَََّ رزَ ُٛ ْْ اخَُٞ ُٜ َُ ٍَ  اِرْ هبَ

Bir gün kardeşleri Lût onlara dedi ki: “Kendinizi korumayacak mısınız?
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(Şuara 26/162) 

  ٌٖ ٤ ۪ٓ ٌٍ اَ ْْ سَعُٞ ٌُ َُ ٢  اِّ۪ٗ

Ben sizin için güvenilir bir elçiyim. 

 

(Şuara 26/163) 

ِٕ   كبَرَّوُٞا اغ٤َ۪ؼُٞ َٝ  َ  اللَّه

Artık Allah’tan korkarak kendinizi koruyun ve sözümü dinleyin. 

 

(Şuara 26/164) 

  َٖ ٤ ۪ٔ ُْؼبََُ ٠ سَةِّ ا َِٰ ْٕ اعَْش١َِ اِلََّّ ػَ ْٖ اعَْشٍ  اِ ِٓ  ِٚ ْْ ػ٤ََِْ ٌُ ُ ب اعَْـَِٔ َٓٓ َٝ 

Buna karşılık sizden bir ücret istemiyorum. Benim ücretimi verecek olan sadece varlıkların 

Rabbidir.

 

(Şuara 26/165) 

  َٖ ٤ ۪ٔ ُْؼبََُ َٖ ا ِٓ  َٕ شَا ًْ َٕ اُزُّ  ارَأَرُْٞ

Siz insanlardan erkeklere mi yaklaşıyorsunuz? 

(Neml 27/54) 

 ۪ٓٚ ِٓ ْٞ وَ ُِ  ٍَ ُُٞغًب اِرْ هبَ َٝ َٕ ْْ رجُْصِشُٝ ُ ْٗز اَ َٝ ُْلبَؽِؾَخَ  َٕ ا ارَأَرُْٞ  

Bir gün Lût halkına dedi ki: “Göz göre göre utanç verici şeye mi geliyorsunuz? 

 (Neml 27/55) 

بءِ   ِٕ اُ٘غَِّٓ ْٖ دُٝ ِٓ حً  َٞ ْٜ ٍَ ؽَ عَب َٕ اُشِّ ْْ ُزَأَرُْٞ ٌُ َٕ  ائََِّ٘ ُِٞ َٜ ٌّ رغَْ ْٞ ْْ هَ ُ ز ْٗ َْ اَ ثَ  

Siz kadınları bırakıp şehvetle erkeklere gelmekte kararlı mısınız? Aslında siz kendini bilmezler topluluğusunuz.”

 

(Şuara 26/166) 

 َٕ ٌّ ػَبدُٝ ْٞ ْْ هَ ُ ز ْٗ َْ اَ ْْ  ثَ ٌُ اعِ َٝ ْٖ اصَْ ِٓ  ْْ ٌُ ْْ سَثُّ ٌُ ب خَِنََ َُ َٓ  َٕ رزَسَُٝ َٝ 

Rabbinizin sizin için yarattığı eşlerden uzak duruyorsunuz, öyle mi? Aksine, siz yasakları 

çiğneyen bir topluluksunuz.”

 

(Şuara 26/167) 

 َٖ خْشَع٤۪ ُٔ ُْ َٖ ا ِٓ  َّٖ ٌَُٗٞ ِٚ ٣بَ ُُٞغُ َُزَ زَ ْ٘ ْْ رَ َُ ْٖ  هبَُُٞا َُئِ

Dediler ki: “Ey Lût! Bu işin peşini bırakmazsan mutlaka sürgün edilenlerden olursun.”
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(Şuara 26/168) 

  َٖ ٤ ُ۪ ُْوبَ َٖ ا ِٓ  ْْ ٌُ ِِ َٔ ُِؼَ  ٢ ٍَ اِّ۪ٗ  هبَ

Lût: “Bu işiniz beni sizden iyice soğuttu” dedi.

 

 (Şuara 26/169) 

 َٕ ُِٞ َٔ ب ٣ؼَْ َّٔ ِٓ  ٢ ِ۪ ْٛ اَ َٝ  ٢ ۪٘  سَةِّ ٗغَِّ

“Rabbim! Beni ve ailemi bunların yaptıklarından kurtar.”

 

(Şuara 26/170) 

  َٖ ؼ٤۪ َٔ َُِٚٓ اعَْ ْٛ اَ َٝ ٤ْ٘بَُٙ   كَ٘غََّ

Bunun üzerine onu ve bütün ailesini kurtardık.

 

(Şuara 26/171) 

  َٖ ُْـبَثش٣ِ۪  اِلََّّ ػَغُٞصًا ك٢ِ ا

Geride kalanlardan ihtiyar bir kadın hariç. 

 (Tahrim 66/10) 

ْٖ ػِجبَدِٗبَ  ِٓ  ِٖ ًَبَٗزبَ رؾَْذَ ػَجْذ٣َْ  
شَادََ ُُٞغٍ  ْٓ ا َٝ شَادََ ُٗٞػٍ  ْٓ ًَلشَُٝا ا  َٖ َُِِّز٣۪ ضلًََ  َٓ  ُ ظَشَةَ اللَّه

 َٔ ُٛ ِٖ كخََبَٗزبَ ُِؾ٤َْ ِ ؽ٤َْـًٔ صَب َٖ اللَّه ِٓ ب  َٔ ُٜ ْ٘ ْـ٤ِ٘بَ ػَ ُ٣ ْْ َٖ ب كََِ ٤ ِ۪ غَ اُذَّاخِ َٓ ََ ادْخُلََ اَُّ٘بسَ  ه٤۪ َٝ ب   

Allah, kâfirler için Nûh’un karısı ile Lût’un karısını örnek verir. Onlar, iyi kullarımızdan ikisinin nikâhı altında 

idiler. Kocalarına ihanet ettiler. Kocaları onlara, Allah’tan gelen hiçbir şeyi engelleyemeyecektir. Onlara: “Ateşe 

girenlerle birlikte siz de girin” denecektir.

 

 (Şuara 26/172) 

  َٖ خَش٣۪ شْٗبَ الََّْٰ َّٓ َّْ دَ ُ  ص

Sonra öbürlerini yerle bir ettik. 

 

(Şuara 26/173) 

طَشًا  كَغَٓ  َٓ  ْْ ِٜ طَشْٗبَ ػ٤ََِْ ْٓ اَ َٝ َٖ ْ٘زس٣َ۪ ُٔ ُْ طَشُ ا َٓ  بءَ 

Üzerlerine bir yağmur yağdırdık; uyarılmış kişilerin yağmuru ne kötüydü. 

(Araf 7/84) 

طَشًا   َٓ  ْْ ِٜ طَشْٗبَ ػ٤ََِْ ْٓ اَ َٝ   َٖ ٤ ۪ٓ غْشِ ُٔ ُْ َٕ ػَبهِجخَُ ا ًَب ٤ًَْقَ  ْٗظُشْ  كبَ  

Üzerlerine bir yağmur yağdırdık. Şimdi suçluların sonunun nasıl olduğuna bir bak. 
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 (Hicr 15/74) 

ب  َٜ ب عَبكَِِ َٜ َ٤ ُِ ِْ٘بَ ػَب ٍَ  كغََؼَ ٤ ْٖ عِغّ۪ ِٓ ْْ ؽِغَبسَحً  ِٜ طَشْٗبَ ػ٤ََِْ ْٓ اَ َٝ  

Oranın altını üstüne getirdik. Üzerlerine pişmiş çamurdan taşlar yağdırdık. 

 (Hicr 15/75) 

٣بَدٍ  ُِيَ لَََّٰ َّٕ ك٢۪ رَٰ َٖ  اِ ٤ ۪ٔ عِّ َٞ زَ ُٔ ِْ ُِ  

Kalıntıları okuyabilenler için bunda mutlaka âyetler vardır. 

 (Hicr 15/76) 

 ٍْ و٤۪ ُٓ  ٍَ ب َُجغَِج٤۪ َٜ اَِّٗ َٝ  

O âyetler kullanılmaya devam eden bir yol üzerindedir.

 

 (Şuara 26/174) 

 َٖ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٓ  ْْ ُٛ ضشَُ ًْ َٕ اَ ًَب ب  َٓ َٝ  
٣خًَ  ُِيَ لَََّٰ َّٕ ك٢۪ رَٰ  اِ

İşte bunda mutlaka bir âyet/ibret vardır ama onların çoğu mümin olmadı.

 

(Şuara 26/175) 

  ُْ ؽ٤۪ ُْؼض٣َ۪ضُ اُشَّ َٞ ا ُٜ َّٕ سَثَّيَ َُ اِ َٝ 

Şüphesiz Rabbin daima en üstündür, merhameti boldur.

 

(Şuara 26/176) 

  َٖ ٤ ِ۪ شْعَ ُٔ ُْ ٌَخِ ا ـ٤َْٔ
ُْ  ًَزَّةَ اصَْؾَبةُ 

Eykeliler de gönderilen elçileri yalanladı. 

 (Hicr 15/78) 

َٕ اصَْؾَبةُ  ًَب  ْٕ اِ َٝ  َٖ ٤ ۪ٔ ُِ ٌَخِ ُظََب ال٣ََّْْ  

Gerçekten Eyke halkı da zâlim oldu. 

 (Hicr 15/79) 

 ْْۢ ُٜ ْ٘ ِٓ ٘بَ  ْٔ زوََ ْٗ ٍٖ   كبَ ج٤۪ ُٓ  ٍّ ب َٓ ب َُجبِِ َٔ ُٜ اَِّٗ َٝ  

Ardından onlardan intikam aldık. Bu ikisi aynı ana yol üzerinde açıkça görülmektedir. 
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(Şuara 26/177) 

  َٕ َّوُٞ ْْ ؽُؼ٤َْتٌ الَََّ رزَ ُٜ َُ ٍَ  اِرْ هبَ

Bir gün Şuayb onlara dedi ki: “Kendinizi korumayacak mısınız? 

 

(Şuara 26/178) 

  ٌٖ ٤ ۪ٓ ٌٍ اَ ْْ سَعُٞ ٌُ َُ ٢  اِّ۪ٗ

Ben sizin için güvenilir bir elçiyim.

 

(Şuara 26/179) 

ِٕ  كَ  اغ٤َ۪ؼُٞ َٝ  َ  برَّوُٞا اللَّه

Allah’tan korkarak kendinizi koruyun ve sözümü dinleyin!

 

(Şuara 26/180) 

  َٖ ٤ ۪ٔ ُْؼبََُ ٠ سَةِّ ا َِٰ ْٕ اعَْش١َِ اِلََّّ ػَ ْٖ اعَْشٍ  اِ ِٓ  ِٚ ْْ ػ٤ََِْ ٌُ ُ ب اعَْـَِٔ َٓٓ َٝ 

Buna karşılık sizden bir ücret istemiyorum. Benim ücretimi verecek olan sadece varlıkların 

Rabbidir.

 

(Şuara 26/181) 

  َٖ خْغِش٣۪ ُٔ ُْ َٖ ا ِٓ ٌُُٞٗٞا  لََّ رَ َٝ  ََ ٤ْ ٌَ ُْ كُٞا ا ْٝ  اَ

Ölçüyü tam yapın, eksik ölçenlerden olmayın. 

(Hud 11/85) 

ُْوِغْػِ  َٕ ثبِ ٤ضَا ۪ٔ ُْ ا َٝ  ٍَ ٤بَ ٌْ ِٔ ُْ كُٞا ا ْٝ َ ِّ ا ْٞ ٣بَ هَ لََّ رجَْخَغُٞا اَُّ٘بطَ َٝ ا ك٢ِ  َٝ ْٞ لََّ رؼَْضَ َٝ  ْْ ُٛ اؽ٤ََْٓبءَ

 َٖ لْغِذ٣۪ ُٓ  الَّْسَْضِ 

Ey halkım! Ölçüyü ve tartıyı hakka uygun yapın. İnsanların hakkını yemeyin. Ortalığı birbirine katıp doğal 

düzeni bozmayın. 

 (İsra 17/35) 

ُْوِغْطَبطِ  صُِٗٞا ثبِ َٝ  ْْ ُ ز ِْ ًِ ََ ارِاَ  ٤ْ ٌَ ُْ كُٞا ا ْٝ اَ َٝ  ِْ غْزو٤َ۪ ُٔ ُْ ٣لًَ  ا ۪ٝ ْ ُٖ رأَ اؽَْغَ َٝ ُِيَ خ٤َْشٌ  رَٰ  

Ölçerken tam ölçün ve doğru tartıyla tartın. Böylesi hem hayırlıdır hem de sonucu daha güzeldir.

 

(Şuara 26/182) 

  ِْ غْزو٤َ۪ ُٔ ُْ ُْوِغْطَبطِ ا صُِٗٞا ثبِ َٝ 

Doğru tartı ile tartın. 
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(Rahman 55/8) 

ا الَََّّ رطَْـَ  ْٞ ِٕ ٤ضَا ۪ٔ ُْ ك٢ِ ا  

Ölçüde sakın azgınlık yapmayın. 

 (Rahman 55/9) 

ُْوِغْػِ  َٕ ثبِ صْ َٞ ُْ ٞا ا ُٔ اه٤َ۪ َٝ  َٕ ٤ضَا ۪ٔ ُْ لََّ رخُْغِشُٝا ا َٝ  

Ölçüyü hakka uygun yapın, eksik ölçmeyin.

 

(Şuara 26/183) 

ا ك٢ِ الَّْسَْ  ْٞ لََّ رؼَْضَ َٝ  ْْ ُٛ لََّ رجَْخَغُٞا اَُّ٘بطَ اؽ٤ََْٓبءَ َٝ  َٖ لْغِذ٣۪ ُٓ  ضِ 

İnsanlara ait olan şeyleri eksik vermeyin; doğal düzeni bozarak ortalığı birbirine katmayın. 

 (Araf 7/85) 

ْْ ثَ  ٌُ بءَرْ ٍٚ ؿ٤َْشُُٙ  هَذْ عَٓ َُٰ ْٖ اِ ِٓ  ْْ ٌُ ب َُ َٓ  َ ِّ اػْجذُُٝا اللَّه ْٞ ٍَ ٣بَ هَ ْْ ؽُؼ٤َْجبً  هبَ ُٛ َٖ اخََب ذ٣َْ َٓ  ٠ َُٰ اِ  ٤ِّ٘خٌَ َٝ

 ْْ ٌُ ْٖ سَثِّ لََّ رلُْغِذُٝا ك٢ِ الَّْسَْضِ ِٓ َٝ  ْْ ُٛ لََّ رجَْخَغُٞا اَُّ٘بطَ اؽ٤ََْٓبءَ َٝ  َٕ ٤ضَا ۪ٔ ُْ ا َٝ  ََ ٤ْ ٌَ ُْ كُٞا ا ْٝ َ كبَ

ب   َٜ َٖ   ثؼَْذَ اِصْلََؽِ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٓ  ْْ ُ ز ْ٘ ًُ  ْٕ ْْ اِ ٌُ ْْ خ٤َْشٌ َُ ٌُ ُِ رَٰ  

Medyen’e de kardeşleri Şuayb’ı gönderdik. Dedi ki: “Ey halkım! Allah’a kulluk edin; sizin O’ndan başka 

ilâhınız yoktur. Size Rabbinizden bir belge geldi. Artık ölçüyü ve tartıyı tam yapın. İnsanların hakkını yemeyin. 

Ülkede doğal düzen sağlandıktan sonra doğal düzeni bozmayın. Müminseniz, sizin için hayırlı olan budur. 

 (Hud 11/84) 

ٍٚ ؿ٤َْشُُٙ   َُٰ ْٖ اِ ِٓ  ْْ ٌُ ب َُ َٓ  َ ِّ اػْجذُُٝا اللَّه ْٞ ٍَ ٣بَ هَ ْْ ؽُؼ٤َْجبً  هبَ ُٛ َٖ اخََب ذ٣َْ َٓ  ٠ َُٰ اِ ْ٘وصُُٞا َٝ لََّ رَ َٝ
ؾ٤۪ػٍ  ُٓ  ٍّ ْٞ ْْ ػَزاَةَ ٣َ ٌُ ٢ٓ اخََبفُ ػ٤ََِْ اِّ۪ٗ َٝ ْْ ثخ٤َِْشٍ  ٌُ ٣ ٢ٓ اسََٰ َٕ اِّ۪ٗ ٤ضَا ۪ٔ ُْ ا َٝ  ٍَ ٤بَ ٌْ ِٔ ُْ  ا

Medyen’e de kardeşleri Şuayb’ı gönderdik: “Ey halkım!” dedi: “Allah’a kulluk edin; sizin O’ndan başka ilâhınız 

yoktur. Ölçüyü ve tartıyı eksik yapmayın. Gerçekten sizi varlıklı görüyorum. Doğrusu, ben sizi çepeçevre 

kuşatacak bir günün azabından korkuyorum.

 

(Şuara 26/184) 

  َٖ ٤ ُ۪ َّٝ ُْغِجَِِّخَ الََّْ ا َٝ  ْْ ٌُ ارَّوُٞا اَُّز١۪ خَِوََ َٝ 

Sizi de sizden öncekileri de yaratandan korkarak kendinizi koruyun!” 

(Mutaffifın 83/1) 

  َٖ ل٤۪ طَلِّ ُٔ ِْ ُِ  ٌَ ٣ْ َٝ 

Ölçüde ve tartıda hile yapanların vay haline! 

(Mutaffifın 83/2) 

َٖ اِ  ًَٕۘ اََُّز٣۪ كُٞ ْٞ زبَُُٞا ػ٠ََِ اَُّ٘بطِ ٣َغْزَ ًْ  راَ ا

İnsanlardan alırken ölçünün tam olmasını isterler. 
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(Mutaffifın 83/3) 

  َٕ ْْ ٣خُْغِشُٝ صَُُٗٞٛ َٝ  ْٝ ْْ اَ ُٛ ًَبُُٞ اِراَ  َٝ 

Kendileri ölçüp tartarken eksiltirler. 

(Mutaffifın 83/4) 

 ْْ ُٜ ئيَِ اََّٗ
ٓ َُٰ ُٝ۬ ُ ُّٖ ا َٕ  الَََّ ٣ظَُ جْؼُٞصُٞ َٓ 

Onlar ne zannediyorlar? Onlar kesinlikle diriltileceklerdir. 

 

(Şuara 26/185) 

  َٖ ش٣۪ غَؾَّ ُٔ ُْ َٖ ا ِٓ ْٗذَ  ب اَ َٓٔ ٞا اَِّٗ
 هبَُُٓ

Dediler ki: “Sen sadece büyülenenlerdensin. 

 

(Şuara 26/186) 

ْٕ ٗظَُُّ٘يَ  اِ َٝ ضُِْ٘بَ  ِٓ ْٗذَ الََِّّ ثؾََشٌ  ب اَ َٓٓ َٝ  َٖ ٌَبرِث٤۪ ُْ َٖ ا ِٔ َُ 

Oysa bizim gibi bir insandan başka bir şey değilsin. Zannımızca sen yalancılardansın. 

 

(Şuara 26/187) 

  َٖ بدِه٤۪ َٖ اُصَّ ِٓ ْ٘ذَ  ًُ  ْٕ بءِ اِ َٓٔ َٖ اُغَّ ِٓ غَلبً  ًِ  كبَعَْوِػْ ػ٤ََِْ٘بَ 

Doğru söylüyorsan üzerimize gökten parçalar düşürsene!” 

(Enfal 8/32) 

ْ٘ذِىَ  ْٖ ػِ ِٓ ُْؾَنَّ  َٞ ا ُٛ زاَ  َٰٛ  َٕ ب ًَ  ْٕ َّْ اِ ُٜ اِرْ هبَُُٞا اُِه َٝ ِٝ بءِ اَ َٓٔ َٖ اُغَّ ِٓ طِشْ ػ٤ََِْ٘بَ ؽِغَبسَحً  ْٓ َ كبَ

 ٍْ ٤ ُ۪  ائزِْ٘بَ ثؼَِزاَةٍ اَ

Bir zaman da: “Allah’ım! Eğer bu senin katından bir gerçek ise; gökten üstümüze taş yağdır ya da bize acıklı bir 

azap getir” demişlerdi. 

(Hac 22/65) 

  ۪ٙ شِ ْٓ َ ُْجؾَْشِ ثبِ ِْيَ رغَْش١۪ ك٢ِ ا ُْلُ ا َٝ ب ك٢ِ الَّْسَْضِ  َٓ  ْْ ٌُ شَ َُ َ عَخَّ َّٕ اللَّه ْْ رشََ اَ غِيُ  اََُ ْٔ ُ٣ َٝ
  ۪ٚ ْٕ روَغََ ػ٠ََِ الَّْسَْضِ اِلََّّ ثبِِرِْٗ بءَ اَ َٓٔ َ ثبَُِّ٘ اُغَّ َّٕ اللَّه ٌْ اِ فٌ سَؽ٤۪ بطِ ُشََؤُُ۫  

Allah’ın yerde olan her şeyi ve denizde akıp giden gemileri emriyle hizmetinize verdiğini görmedin mi? Yerin 

üstüne düşmesin diye göğü tutan da O’dur; O’nun izniyle düşerse başka. Gerçekten Allah’ın insanlara karşı çok 

şefkatli, çok merhametlidir. 

(Sebe 34/9) 

الَّْسَْضِ   َٝ بءِ  َٓٔ َٖ اُغَّ ِٓ  ْْ ُٜ لَ ِْ ب خَ َٓ َٝ  ْْ ِٜ َٖ ا٣َْذ٣۪ ب ث٤َْ َٓ  ٠
َُٰ ا اِ ْٝ ْْ ٣شََ ُْ اكَََِ ِٜ ْٕ ٗؾََأْ ٗخَْغِقْ ثِ اِ

بءِ   َٓٔ َٖ اُغَّ ِٓ غَلبً  ًِ  ْْ ِٜ ْٝ ٗغُْوِػْ ػ٤ََِْ ٤تٍ   الَّْسَْضَ اَ ۪٘ ُٓ َِّ ػَجْذٍ  ٌُ ُِ ٣خًَ  ُِيَ لَََّٰ َّٕ ك٢۪ رَٰ اِ  

Gökten ve yerden önlerinde ve arkalarında neler olduğunu görmüyorlar mı? İstersek onları yere batırır veya 

gökten başlarına parçalar düşürürüz. Bunda, Allah'a yönelen her kul için mutlaka âyetler vardır. 
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(Tur 52/44) 

بءِ  َٓٔ َٖ اُغَّ ِٓ غْلبً  ًِ ا  ْٝ ْٕ ٣شََ اِ ٌّ عَبهطًِب  َٝ ًُٞ شْ َٓ  ٣وَُُُٞٞا عَؾَبةٌ 

Gökten bir kütle düştüğünü görseler: “Bulut kümesi” derler! 

(Tur 52/45) 

 ْْ ُٛ َٕ  كَزسَْ ِٚ ٣صُْؼوَُٞ ُْ اَُّز١۪ ك٤۪ ُٜ َٓ ْٞ  ؽَزه٠ ٣لََُهُٞا ٣َ

Artık çarpılacakları güne kavuşuncaya kadar, onları bırak! 

(Tur 52/46) 

َّ لََّ  ْٞ ْْ ؽ٤َْـًٔب ٣َ ُٛ ٤ًَْذُ  ْْ ُٜ ْ٘ ٢ ػَ ۪٘ ْـ ُ٣   َٕ ْ٘صَشُٝ ُ٣ ْْ ُٛ لََّ  َٝ 

O gün kurdukları düzen bir şeye yaramayacak, onlara yardım edilmeyecektir. 

(Tur 52/47) 

ُِيَ  َٕ رَٰ ٞا ػَزاَثبً دُٝ ُٔ َٖ ظََِ َِّز٣۪ ُِ  َّٕ اِ َٝ َٕ ٞ ُٔ ْْ لََّ ٣ؼََِْ ضشََُٛ ًْ َّٖ اَ ٌِ َُٰ َٝ 

Zulmedenler için bundan önce bir azap daha var, ama onların çoğu bilmez. 

(Mülk 67/17) 

ْْ ؽَبصِجبً   ٌُ ََ ػ٤ََِْ ْٕ ٣شُْعِ بءِ اَ َٓٔ ْٖ ك٢ِ اُغَّ َٓ  ْْ ُ ز ْ٘ ِٓ ّْ اَ ٤ًَْقَ ٗز٣َ۪شِ  اَ  َٕ ٞ ُٔ كَغَزؼََِْ  

Yoksa gökte olanın, üzerinize bir ateş göndermeyeceğinden emin misiniz? Uyarı nasılmış, yakında öğrenirsiniz.

 

(Şuara 26/188) 

 َٕ ُِٞ َٔ ب رؼَْ َٔ ُْ ثِ ٢ٓ اػََِْ ٍَ سَثّ۪  هبَ

Şuayb: “Sizin ne yaptığınızı Rabbim çok iyi bilir” dedi. 

 

(Şuara 26/189) 

 ٍْ ٍّ ػَظ٤۪ ْٞ َٕ ػَزاَةَ ٣َ ًَب  ُ ِّ اُظَُِّّخِ  اَِّٗٚ ْٞ ْْ ػَزاَةُ ٣َ ُٛ ٌَزَّثُُٞٙ كبَخََزَ  كَ

Onu yalanladıkları için, gölgeli günün azabı, onları çarptı. O, dehşetli bir günün azabıydı.

 

(Şuara 26/190) 

 َٖ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٓ  ْْ ُٛ ضشَُ ًْ َٕ اَ ًَب ب  َٓ َٝ  
٣خًَ  ُِيَ لَََّٰ َّٕ ك٢۪ رَٰ  اِ

İşte bunda mutlaka bir âyet/ibret vardır, ama onlardan çoğu mümin olmadı. 

(Müminun 23/44) 

ْْ ثؼَْعًبصُ  ُٜ ًَزَّثُُٞٙ كبَرَجْؼَْ٘بَ ثؼَْعَ ب  َٜ خً سَعُُُٞ َّٓ ُ بءَ ا ب عَٓ َٔ ًَُِّ ِْ٘بَ سُعَُِ٘بَ رزَشَْا   ْْ  َّْ اسَْعَ ُٛ ٘بَ ِْ عَؼَ َٝ
 َٕ ُٞ٘ ِٓ ٍّ لََّ ٣إُْ ْٞ وَ ُِ  اؽََبد٣۪شَ  كَجؼُْذاً 

Sonrasında da elçilerimizi art arda gönderdik. Her ümmet kendine gelen elçiyi yalanladı. Biz de onlardan birini 

diğerinin arkasına kattık ve her birini birer hikâyeye dönüştürdük. İnanmayan topluluklar artık uzak olsunlar! 
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 (Ankebut 29/40) 

ِٚ ؽَبصِجبً   ِْ٘بَ ػ٤ََِْ ْٖ اسَْعَ َٓ  ْْ ُٜ ْ٘ ِٔ ۪ٚ  كَ جِ ْٗ ٌُلًَّ اخََزْٗبَ ثزَِ ْٖ  كَ َٓ  ْْ ُٜ ْ٘ ِٓ َٝ ْٖ َٓ  ْْ ُٜ ْ٘ ِٓ َٝ  
٤ْؾَخُ  اخََزرَُْٚ اُصَّ

 ْْ ُٜ ْٗلغَُ ًَبُٗٓٞا اَ  ْٖ ٌِ َُٰ َٝ  ْْ ُٜ َٔ ِِ ٤ظَْ ُِ  ُ َٕ اللَّه ًَب ب  َٓ َٝ ْٖ اؿَْشَهْ٘بَ   َٓ  ْْ ُٜ ْ٘ ِٓ َٝ ِٚ الَّْسَْضَ   خَغَلْ٘بَ ثِ

 َٕ ٞ ُٔ ِِ  ٣ظَْ

Bunların hepsini, işlediği günah yüzünden yakaladık. Onlardan kimine bir ateş gönderdik, kimi korkunç bir sese 

tutuldu, kimini yerin dibine geçirdik, kimini de suda boğduk. Allah onlara zulmetmiyordu, onlar kendilerine 

zulmediyorlardı.

 

(Şuara 26/191) 

  ُْ ؽ٤۪ ُْؼض٣َ۪ضُ اُشَّ َٞ ا ُٜ َّٕ سَثَّيَ َُ اِ َٝ 

Şüphesiz Rabbin daima en üstündür, merhameti boldur.

 

(Şuara 26/192) 

  َٖ ٤ ۪ٔ ُْؼبََُ َُ سَةِّ ا ْ٘ض٣۪ ُ َُزَ اَِّٗٚ َٝ 

Kesinlikle o, varlıkların Rabbinin indirmesidir.

 

(Şuara 26/193) 

  ُٖ ٤ ۪ٓ ٝػُ الََّْ ِٚ اُشُّ ٍَ ثِ  ٗضََ

Onu güvenilir Ruh indirmiştir. 

(Nahl 16/102) 

ْٖ سَثيَِّ  ِٓ ُْوذُطُِ  َُُٚ سُٝػُ ا َْ ٗضََّ ُْؾَنِّ  هُ َٖ  ثبِ ٤ ۪ٔ ِِ غْ ُٔ ِْ ُِ  ٟ ثؾُْشَٰ َٝ ُٛذًٟ  َٝ ُ٘ٞا  َٓ َٖ اَٰ ٤ضُجَِّذَ اَُّز٣۪ ُِ  

De ki: “ Kutsal Ruh, onu Rabbinden, gerçek olarak indirdi ki, inananların güvenini sağlamlaştırsın, tam teslim 

olanlar için bir rehber ve bir müjde olsun. 

(Tekvir 81/19) 

 ُ ٍُ اَِّٗٚ ْٞ ٍْ  ُوََ ًَش٣۪  ٍٍ سَعُٞ  

Kesinlikle o değerli bir elçinin sözüdür; 

 (Tekvir 81/20) 

  ٍٖ ٤ ٌ۪ َٓ ُْؼشَْػِ  ْ٘ذَ ر١ِ ا حٍ ػِ َّٞ  ر١۪ هُ

yönetimin sahibinin yanında güçlü ve itibarlı, 

 (Tekvir 81/21) 

طَبعٍ  ُٓ  ٍٖ ٤ ۪ٓ َّْ اَ صَ  

orada sözü dinlenen ve güvenilen.
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(Şuara 26/194) 

  َٖ زِس٣۪ ْ٘ ُٔ ُْ َٖ ا ِٓ  َٕ ٌُٞ زَ ُِ ِْجيَِ  ٠ هَ َِٰ  ػَ

Uyarıcılardan olman için senin kalbine indirmiştir. 

(Bakara 2/97) 

 ِٚ َٖ ٣ذ٣ََْ ب ث٤َْ َٔ ُِ هبً  صَذِّ ُٓ  ِ ِٕ اللَّه ِْجيَِ ثبِِرْ ٠ هَ َِٰ َُُٚ ػَ ُ ٗضََّ ََ كبََِّٗٚ ُِغِجْش٣۪ ا  ًّٝ َٕ ػَذُ ًَب  ْٖ َٓ  َْ ُٛذًٟ هُ َٝ
ثؾُْشَٰ  َٝ َٖ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ِْ ُِ  ٟ  

De ki: “Kim Cebrail’e düşmanlık ederse bilsin ki kendinden öncekileri doğrulayan ve inanıp güvenenlere müjde 

veren bu rehberi o, senin kalbine Allah’ın izni ile indirmiştir.” 

(Nahl 16/102) 

 

ْٖ سَثيَِّ ثبُِْ  ِٓ ُْوذُطُِ  َُُٚ سُٝػُ ا َْ ٗضََّ َٖ ؾَنِّ هُ ٤ ۪ٔ ِِ غْ ُٔ ِْ ُِ  ٟ ثؾُْشَٰ َٝ ُٛذًٟ  َٝ ُ٘ٞا  َٓ َٖ اَٰ ٤ضُجَِّذَ اَُّز٣۪ ُِ  
 

De ki: “ Kutsal Ruh, onu Rabbinden, gerçek olarak indirdi ki, inananların güvenini sağlamlaştırsın, tam teslim 

olanlar için bir rehber ve bir müjde olsun.

 

(Şuara 26/195) 

ٍٕ ػَ  ِِغَب ٍٖ  ثِ ج٤۪ ُٓ  شَث٢ٍِّ 

Apaçık Arap diliyledir. 

(İbrahim 14/4) 

  ْْ ُٜ َُ َٖ ٤ُِج٤َُِّ  ۪ٚ ِٓ ْٞ ِٕ هَ ِِغَب ٍٍ اِلََّّ ثِ ْٖ سَعُٞ ِٓ ٘بَ  ِْ ب اسَْعَ َٓٓ َٝ  ْٖ َٓ ذ١۪  ْٜ َ٣ َٝ بءُ  ْٖ ٣َؾَٓ َٓ  ُ َُّ اللَّه ك٤َعُِ

 ُْ ٤ ٌ۪ ُْؾَ ُْؼض٣َ۪ضُ ا َٞ ا ُٛ َٝ بءُ    ٣َؾَٓ

Biz her elçiyi ancak kendi halkının dili ile gönderdik ki her şeyi onlara iyice açıklasın. Bundan sonra Allah, 

isteyeni saptığı yolda bırakır, isteyene de rehberlik eder. O daima en üstündür, en doğru hüküm verendir. 

(Nahl 16/103) 

 

 ُٚ ُٔ ب ٣ؼَُِِّ َٔ َٕ اَِّٗ ْْ ٣وَُُُٞٞ ُٜ ُْ اََّٗ ُوََذْ ٗؼََِْ ٌٕ ثَؾَشٌ  َٝ ُِغَب زاَ  َٰٛ َٝ ٢ح  ِٔ ِٚ اػَْغَ َٕ ا٤َُِْ ِْؾِذُٝ ُٕ اَُّز١۪ ٣ُ ُِغَب
 ٌٖ ج٤۪ ُٓ  ػَشَث٢ِح 

 

“Bunu ona bir kişi öğretiyor” dediklerini elbette biliyoruz. Hedef saptırdıkları kişinin dili Arapça değildir. Bunun 

dili apaçık Arapçadır. 

 

(Şuara 26/196) 

اَِّٗ  َٝ َٖ ٤ ُ۪ َّٝ  ُٚ ُل٢َ۪ صُثشُِ الََّْ

Elbette o, öncekilerin zeburlarında da vardır. 
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(Al-i İmran 3/184) 

 ٌَ ةَ سُعُ ًُزِّ ًَزَّثُٞىَ كوَذَْ   ْٕ ٤شِ كبَِ ۪٘ ُٔ ُْ زبَةِ ا ٌِ ُْ ا َٝ ثشُِ  اُضُّ َٝ ج٤َِّ٘بَدِ  ُْ  ثبِ
بؤُُ۫ ِِيَ عَٓ ْٖ هَجْ ِٓ  

Seni yalanlarlarsa yalanlasınlar, senden önceki elçiler de yalanlanmıştı. Onlar; açık belgelerle ve zeburlarla, 

aydınlatıcı kitaplarla gelmişlerdi. 

(Fatır 35/25) 

  ْْ ِٜ ِِ ْٖ هَجْ ِٓ  َٖ ًَزَّةَ اَُّز٣۪ ثُٞىَ كوَذَْ  ٌَزِّ ُ٣ ْٕ اِ زبَةِ َٝ ٌِ ُْ ثبِ َٝ ثشُِ  ثبُِضُّ َٝ ج٤َِّ٘بَدِ  ُْ ْْ ثبِ ُٜ ْْ سُعُُِ ُٜ بءَرْ عَٓ

 ۪٘ ُٔ ُْ ٤شِ ا  

Eğer seni yalanlıyorlarsa bil ki, onlardan öncekiler de yalanlamışlardı. Hâlbuki elçileri onlara belgelerle, 

zeburlarla ve aydınlatıcı kitaplarla gelmişlerdi. 

(Âlâ 87/18) 

زاَ ُل٢َِ  َٰٛ  َّٕ ٠  اِ َُٰ ُٝ۫ ؾُقِ الَُّْ اُصُّ  

Elbette bunlar önceki sayfalarda da vardır. 

(Âlâ 87/19) 

٠ ٞعَٰ ُٓ َٝ  َْ ٤ ۪ٛ  صُؾُقِ اِثْشَٰ

İbrahim’in ve Musa’nın sayfalarında!

 

(Şuara 26/197) 

  ََ اء٣۪ ٢ٓ اِعْشَٓ ۪٘ ا ثَ إُُ۬ ٓ َٰٔ ُٚ ػَُِ َٔ ْٕ ٣ؼََِْ ٣خًَ اَ ْْ اَٰ ُٜ َُ ْٖ ٌُ َ٣ ْْ َُ َٝ  اَ

İsrailoğulları bilginlerinin onu bilmesi, onlar için bir âyet/delil değil midir? 

(Ankebut 29/49) 

  َْ ِْ ؼِ ُْ رُٞا ا ُٝ۫ ُ َٖ ا ٣بَدٌ ث٤َِّ٘بَدٌ ك٢۪ صُذُٝسِ اَُّز٣۪ َٞ اَٰ ُٛ َْ َٕ  ثَ ٞ ُٔ ُِ ٣بَرَِ٘ٓب الََِّّ اُظَّب ب ٣غَْؾَذُ ثبَِٰ َٓ َٝ  

Aksine o; kendilerine ilim verilmiş olanların içine işleyen, birbirini açıklayan âyetlerden oluşur. Zâlimlerden 

başka hiç kimse âyetlerimizi bile bile inkâr etmez. 

 

 (Ahkaf 46/10) 

 ۪ٚ ْْ ثِ ُ ًَلشَْر َٝ  ِ ْ٘ذِ اللَّه ْٖ ػِ ِٓ  َٕ ب ًَ  ْٕ ْْ اِ ُ َْ اسََا٣َْز ۪ٚ هُ ِِ ضْ ِٓ  ٠ َِٰ ََ ػَ اء٣۪ ٢ٓ اِعْشَٓ ۪٘ ْٖ ثَ ِٓ ذٌ  ِٛ ذَ ؽَب ِٜ ؽَ َٝ
  ْْ ُ جشَْر ٌْ اعْزَ َٝ  َٖ َٓ َّ اُظَّ كبََٰ ْٞ وَ ُْ ذ١ِ ا ْٜ َ لََّ ٣َ َّٕ اللَّه َٖ  اِ ٤ ۪ٔ ُِ ب  

De ki: “Gördünüz mü, eğer o Allah katından ise; üstelik İsrailoğullarından bir şahit de bunun ellerindekinin 

benzeri olduğuna şâhitlik edip ona îmân ettiği halde, hâlâ büyüklenerek inkâr ediyorsanız?” Doğrusu Allah 

zâlimler topluluğuna rehberlik etmez.”
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(Şuara 26/198) 

  َٖ ٤ ۪ٔ ٠ ثؼَْطِ الَّْػَْغَ َِٰ ُْ٘بَُٙ ػَ ْٞ ٗضََّ َُ َٝ 

Şayet onu Arap olmayan birine indirseydik, 

 

(Şuara 26/199) 

  َٖ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٓ  ۪ٚ ًَبُٗٞا ثِ ب  َٓ  ْْ ِٜ  كوَشََاَُٙ ػ٤ََِْ

O da bunlara okusaydı, mümin olmazlardı. 

(Meryem 19/97) 

ب ٣َ  َٔ ِِغَبٗيَِ كبََِّٗ ب ُذًُّاغَّشْٗبَُٙ ثِ ًٓ ْٞ ۪ٚ هَ ْ٘زِسَ ثِ ُ ر َٝ  َٖ زَّو٤۪ ُٔ ُْ ِٚ ا شَ ثِ ُِزجَُؾِّ  

Sadece ve sadece; kendini koruyanlara onunla müjde veresin, inatçı bir topluluğu da uyarasın diye onu senin 

diline kolaylaştırdık. 

(Fussilet 41/44) 

ِْ٘بَُٙ هشُْ  ْٞ عَؼَ َُ ػَشَث٢ِح  َٝ َٝ ٢ح  ِٔ ػْغَ ًۘ  ءَاَ 
٣بَرُُٚ  َِذْ اَٰ لََّ كصُِّ ْٞ ٤ًّب ُوَبَُُٞا َُ ِٔ ٗبً اػَْغَ َٖ  اَٰ َِّز٣۪ ُِ  َٞ ُٛ  َْ هُ

 ْٝ ئيَِ ٣ُ٘بَدَ
ٓ َُٰ ُٝ۬ ُ ٠  ا ًٔ ْْ ػَ ِٜ َٞ ػ٤ََِْ ُٛ َٝ هْشٌ  َٝ  ْْ ِٜ راَِٗ َٕ ك٢۪ٓ اَٰ ُٞ٘ ِٓ َٖ لََّ ٣إُْ اَُّز٣۪ َٝ ؽِلَٓبءٌ   َٝ ُ٘ٞا ُٛذًٟ  َٓ َٕ اَٰ

ٍٕ ثؼ٤َ۪ذٍ   ٌَب َٓ  ْٖ ِٓ  

Kuran’ı, yabancı bir dilde oluştursaydık derlerdi ki: “Âyetleri açıklansa ya! Arap’a hiç yabancı dil olur mu?” De 

ki: “O, inanıp güvenenler için bir rehber ve bir şifadır. İnanıp güvenmeyenlerin ona karşı kulakları tıkalı, gözleri 

kördür. Kendilerine uzak bir yerden seslenilen kişiler gibidirler.

 

(Şuara 26/200) 

  َٖ ٤ ۪ٓ غْشِ ُٔ ُْ ٘بَُٙ ك٢۪ هُُِٞةِ ا ٌْ ُِيَ عََِ  ًَزَٰ

Biz onu suçluların kalplerine kadar işlettik. 

(Enam 6/55) 

٣بَدِ  َُ الََّْٰ ُِيَ ٗلَُصِّ ًَزَٰ َٝ  َٖ ٤ ۪ٓ غْشِ ُٔ ُْ َُ ا َٖ عَج٤۪ ُِزغَْزج٤َ۪ َٝ  

İşte âyetlerimizi böyle açık seçik anlatırız ki suçluların yolu iyice belli olsun. 

 (Hicr 15/11) 

 َٕ ضِؤُُ۫ ْٜ ۪ٚ ٣غَْزَ ًَبُٗٞا ثِ ٍٍ اِلََّّ  ْٖ سَعُٞ ِٓ  ْْ ِٜ ب ٣أَر٤ْ۪ َٓ َٝ  

Onlara ne zaman bir elçi gelse onu mutlaka alaya alırlardı. 

(Hicr 15/12) 

 ٌُُٚ ُِيَ َٗغُِْ َٖ  ك٢۪ هُُِٞةِ اُْ ًَزَٰ ٤ ۪ٓ غْشِ ُٔ  

Böyledir; onu suçluların kalplerine sokarız. 
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(Nahl 16/22) 

 َٖ اؽِذٌ  كبََُّز٣۪ َٝ  ٌٚ
َُٰ ْْ اِ ٌُ ُٜ َُٰ َٕ اِ جشُِٝ ٌْ غْزَ ُٓ  ْْ ُٛ َٝ شَحٌ  ٌِ ْ٘ ُٓ  ْْ ُٜ خِشَحِ هُُِٞثُ َٕ ثبِلََّْٰ ُٞ٘ ِٓ لََّ ٣إُْ  

Sizin ilâhınız bir tek ilâhtır. Ahirete inanıp güvenmeyenlerin kalpleri, kendilerini yalanlar. Onlar, kendilerini 

büyük gören kimselerdir.

 

(Şuara 26/201) 

  َْ ٤ ُ۪ ُْؼَزاَةَ الََّْ ا ا ُٝ ۪ٚ ؽَزه٠ ٣شََ َٕ ثِ ُٞ٘ ِٓ  لََّ ٣إُْ

Buna rağmen onlar, acıklı azabı görünceye kadar ona inanıp güvenmezler. 

(Yunus 10/96) 

َٖ ؽَوَّذْ ػَ  َّٕ اَُّز٣۪ ْْ اِ ِٜ ٤َِْ  َٕ ُٞ٘ ِٓ ذُ سَثيَِّ لََّ ٣إُْ َٔ ِِ ًَ  

Doğrusu, Rabbinin aleyhlerindeki kelimesini hak etmiş olanlar, inanıp güvenecek değillerdir. 

(Yunus 10/97) 

٣خٍَ  َُّ اَٰ ًُ  ْْ ُٜ بءَرْ ْٞ عَٓ َُ َٝ َْ ٤ ُ۪ ُْؼَزاَةَ الََّْ ا ا ُٝ ؽَزه٠ ٣شََ  

Bütün âyetler / mucizeler önlerine gelse bile acıklı azabı görünceye kadar böyle gider.

 

(Şuara 26/202) 

  َٕ ْْ لََّ ٣ؾَْؼشُُٝ ُٛ َٝ زخًَ  ْـ ْْ ثَ ُٜ  ك٤َأَر٤َِْ

O azap onlara ansızın gelir de farkında olmazlar. 

 (Araf 7/94) 

ْٖ َٗج٢ٍِّ  ِٓ ِْ٘بَ ك٢۪ هش٣َْخٍَ  ب اسَْعَ َٓٓ ب ثِ َٝ َٜ َِ ْٛ  اخََزَْٗٓب اَ
َٕ اِلََّّٓ ػُٞ ْْ ٣َعَّشَّ ُٜ اءِ ُؼَََِّ شَّٓ اُعَّ َٝ بءِ  جأَعَْٓ ُْ ب  

Biz hangi yerleşim merkezine bir nebî göndersek, oranın halkını baskı ve zorluğa sokarız ki yalvarıp yakarsınlar. 

(Araf 7/95) 

هبَُُٞا  َٝ ا  ْٞ ُْؾَغَ٘خََ ؽَزه٠ ػَلَ ٤ِّئخَِ ا َٕ اُغَّ ٌَب َٓ ٘بَ  ُْ َّْ ثَذَّ ُ اءُ ص اُغَّشَّٓ َٝ اءُ  شَّٓ ثَٓبءَٗبَ اُعَّ ظَّ اَٰ َٓ هَذْ 

 َٕ ْْ لََّ ٣َؾْؼشُُٝ ُٛ َٝ زخًَ  ْـ ْْ ثَ ُٛ  كبَخََزْٗبَ

Sonra kötülüğü alır yerine iyilik veririz. Nihâyet zenginleşirler, derler ki: “Atalarımız da darlık ve bolluk 

yaşamışlar.” Bunun üzerine onları beklemedikleri bir anda yakalarız; farkına varamazlar. 

(Enbiya 21/40) 

 ْْ ُٜ ُ ز َٜ ْـزخًَ كزَجَْ ْْ ثَ ِٜ َْ رأَر٤ْ۪ َٕ  ثَ ْ٘ظَشُٝ ُ٣ ْْ ُٛ لََّ  َٝ َٛب  َٕ سَدَّ كلَََ ٣غَْزط٤َ۪ؼُٞ  

Aslında o gün onlara ansızın gelecek ve onları şaşırtacaktır. Artık onu geri çeviremezler ve kendilerine göz 

açtırılmaz. 

 

https://www.suleymaniyevakfimeali.com/Meal/Enbiya.htm#40
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 (Ankebut 29/53) 

ُْؼزَاَةُ   ُْ ا ُٛ بءَ ٠ ُغََٓ ًّٔ غَ ُٓ  ٌَ لََّٓ اعََ ْٞ َُ َٝ ُْؼَزاَةِ   ٣َغْزؼَْغُِِٞٗيََ ثبِ ْْ لََّ َٝ ُٛ َٝ زخًَ  ْـ ْْ ثَ ُٜ ٤َُأَر٤ََِّْ٘ َٝ
 َٕ  ٣َؾْؼشُُٝ

Senden azabı çabuklaştırmanı istiyorlar; o belirlenmiş süre olmasaydı azap onlara hemen gelirdi. Fakat onlar 

farkında olmadan aniden gelecektir. 

 

(Şuara 26/203) 

  َٕ ْ٘ظَشُٝ ُٓ  ُٖ َْ ٗؾَْ َٛ  ك٤َوَُُُٞٞا 

Gelince de: “Bize fırsat tanınsa olmaz mı?” diyeceklerdir. 

(Zümer 39/58) 

ُْؼَزاَةَ  َٖ رشََٟ ا ٍَ ؽ٤۪ ْٝ روَُٞ َٖ اَ ٤ ۪٘ ؾْغِ ُٔ ُْ َٖ ا ِٓ  َٕ ًُٞ َ حً كبَ ًَشَّ  ٢ ُ۪ َّٕ ْٞ اَ َُ  

Yahut der ki: “Keşke elimde bir fırsat daha olsa da güzel davrananlardan olsam.” 

(Şûrâ 42/47) 

  ِ َٖ اللَّه ِٓ شَدَّ َُُٚ  َٓ ٌّ لََّ  ْٞ ْٕ ٣أَر٢َِْ ٣َ َِ اَ ْٖ هجَْ ِٓ  ْْ ٌُ ُِشَثِّ ب اِعْزغ٤َ۪جُٞا  َٓ َٝ ئِزٍ  َٓ ْٞ ِْغَبٍ ٣َ َٓ  ْٖ ِٓ  ْْ ٌُ ب َُ َٓ
٤شٍ  ٌ۪ َٗ ْٖ ِٓ  ْْ ٌُ َُ 

Allah’ın geriye döndürmeyeceği gün gelmeden önce, Rabbinizin davetini kabul edin. O gün sığınılacak bir 

yeriniz yoktur, inkâr da edemezsiniz. 

 

(Şuara 26/204) 

 َٕ  اكََجؼَِزاَثِ٘بَ ٣َغْزؼَْغُِِٞ

Azabımızın acele gelmesini mi istiyorlar?

 

(Şuara 26/205) 

  َٖ ٤ ۪٘ ْْ عِ زَّؼْ٘بَُٛ َٓ  ْٕ  اكَشََا٣َْذَ اِ

Gördün mü, onları yıllarca yararlandırsak,

 

(Şuara 26/206) 

  َٕ ًَبُٗٞا ٣ُٞػَذُٝ ب  َٓ  ْْ ُٛ بءَ َّْ عَٓ ُ  ص

sonra tehdit edildikleri şey onlara gelse,

 

 

 

 

https://www.suleymaniyevakfimeali.com/Meal/%C5%9Eura.htm#47
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(Şuara 26/207) 

  َٕ زَّؼُٞ َٔ ًَبُٗٞا ٣ُ ب  َٓ  ْْ ُٜ ْ٘ ٠ ػَ َٰ٘ ب اؿَْ َٓٓ 

yararlandırıldıkları şeyler, onlardan bir ihtiyacını gidermez!

 

(Şuara 26/208) 

َ٘ ٌْ َِ ْٛ ب اَ َٓٓ َٝ َِٕۗ ْ٘زِسُٝ ُٓ ب  َٜ ْٖ هش٣َْخٍَ الََِّّ َُ ِٓ  ب 

Uyaranları olmayan hiçbir yeri helak etmedik. 

(Enam 6/131) 

 ْٕ ُِيَ اَ ٍْ رَٰ ِْ ٟ ثظُِ ُْوشَُٰ ِِيَ ا ْٜ ُٓ ْٖ سَثُّيَ  ٌُ َ٣ ْْ َُ  َٕ ب ؿَبكُِِٞ َٜ ُِ ْٛ َ ا َٝ  

Böyledir; Senin Rabbin, halkının bir şeyden haberi yokken, haksızlık ederek yerleşim merkezlerini helak etmez. 

 (Kasas 28/59) 

ب سَعُٞلًَّ  َٜ ِّٓ ُ ٟ ؽَزه٠ ٣َجْؼشََ ك٢۪ٓ ا ُْوشَُٰ ِِيَ ا ْٜ ُٓ َٕ سَثُّيَ  ًَب ب  َٓ ًَُّ٘ب  َٝ ب  َٓ َٝ ٣بَرِ٘بَ   ْْ اَٰ ِٜ ٣زَُِْٞا ػ٤ََِْ

 َٕ ٞ ُٔ ُِ ب ظَب َٜ ُِ ْٛ اَ َٝ ٟ اِلََّّ  ٓ ُْوشَُٰ ٢ ا ٌِ ِِ ْٜ ُٓ  

Senin Rabbin, kendilerine âyetlerini okuyacak bir elçiyi yerleşim merkezlerine göndermeden hiçbir yeri helak 

etmez. Helak ettiği yerleşim merkezleri, sadece halkı zâlim olanlardır. 

 

(Şuara 26/209) 

 َٖ ٤ ۪ٔ ُِ ًَُّ٘ب ظَب ب  َٓ َٝ  ِٟ۠ شَٰ ًْ  رِ

Bu bir hatırlatmadır; zâlim olanlar biz değiliz.

 

(Şuara 26/210) 

 ُٖ ِٚ اُؾ٤َّبَغ٤۪ َُذْ ثِ ب رَ٘ضََّ َٓ َٝ 

Onu şeytanlar indirmedi. 

 (Hicr 15/9) 

شَ  ًْ ُْ٘بَ اُزِّ ُٖ ٗضََّ َٕ  اَِّٗب ٗؾَْ اَِّٗب َُُٚ ُؾََبكظُِٞ َٝ  

Zikri Biz indirdik! Biz kesinlikle onu muhafaza edeceğiz! 

(Vakıa 56/75) 

  ِّ اهِغِ اُُّ٘غُٞ َٞ َٔ ُْ ثِ  كلَََٓ اهُْغِ

Yok yok! Yıldızların bulunduğu yere yemin ederim. 
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 (Vakıa 56/76) 

  ٌْ َٕ ػَظ٤۪ ٞ ُٔ ْٞ رؼََِْ َُ ٌْ ُ ُوََغَ اَِّٗٚ َٝ  

Bilirseniz bu kesinlikle muazzam bir yemindir. 

 (Vakıa 56/77) 

  ٌْ ًَش٣۪  ٌٕ ُ ُوَشُْاَٰ  اَِّٗٚ

Şüphesiz o değerli bir Kuran’dır. 

 (Vakıa 56/78) 

ٍٕ   ك٢۪ ُٞ٘ ٌْ َٓ زبَةٍ  ًِ  

Saklı bir kitaptadır. 

 (Vakıa 56/79) 

  َٕ شُٝ َّٜ طَ ُٔ ُْ غُُّٚٓ الََِّّ ا َٔ  لََّ ٣َ

Ona tertemiz olanlardan başkası dokunamaz. 

 (Vakıa 56/80) 

 َٖ ٤ ۪ٔ ُْؼبََُ ْٖ سَةِّ ا ِٓ  ٌَ ْ٘ض٣۪  رَ

Varlıkların Rabbi tarafından indirilmiştir.

 

(Şuara 26/211) 

ب ٣َ  َٓ َٝ  َٕ ب ٣َغْزط٤َ۪ؼُٞ َٓ َٝ  ْْ ُٜ َُ ٢ ۪ـ جَ ْ٘ 

Bu onlara düşmez; buna güçleri de yetmez. 

(Kehf 18/51) 

  ْْ ِٜ ْٗلغُِ ِْنَ اَ لََّ خَ َٝ الَّْسَْضِ  َٝ ادِ  َٞ َٰٔ ِْنَ اُغَّ ْْ خَ ُٜ ُ ذْر َٜ ب اؽَْ َٓٓ َٖ ٤ عِِّ۪ ُٔ ُْ زَّخِزَ ا ُٓ ْ٘ذُ  ًُ ب  َٓ َٝ
 ػَعُذاً

Onları, ne göklerin ve yerin yaratılışına ne de kendi yaratılışlarına şâhit tutmadım. Yanlış yolda olanları kendime 

yardımcı edinmem. 

 (İsra 17/88) 

 ِٕ ُْوشُْاَٰ زاَ ا َٰٛ  َِ ضْ ِٔ ْٕ ٣أَرُْٞا ثِ ٠ اَ
ٓ َِٰ ُّٖ ػَ ُْغِ ا َٝ ْٗظُ  ؼَذِ الَِّْ َٔ ِٖ اعْزَ َْ َُئِ ْٞ هُ َُ َٝ  ۪ٚ ِِ ضْ ِٔ َٕ ثِ لََّ ٣أَرُْٞ

ُِجؼَْ   ْْ ُٜ َٕ ثؼَْعُ ٤شًاًَب ۪ٜ طٍ ظَ  

De ki: “Bu Kuran’ın bir benzerini getirmek için insanlar ve cinler toplansalar benzerini getiremezler. Bütün 

güçlerini birleştirseler bile yapamazlar.”
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(Şuara 26/212) 

  َٕ ؼْضُُُٝٞ َٔ غِ َُ ْٔ ِٖ اُغَّ ْْ ػَ ُٜ  اَِّٗ

Çünkü onlar, dinlemekten engellenmişlerdir. 

(Saffat 37/6) 

تِ   ًِ ا َٞ ٌَ ُْ  ا
٤ْٗبَ ثض٣ِ۪٘خٍٍَۨ بءَ اُذُّ َٓٔ َّب اُغَّ  اَِّٗب ص٣ََّ٘

Biz, yakın göğü bir süsle; yıldızlarla süsledik. 

 (Saffat 37/7) 

بسِدٍ   َٓ  ٍٕ َِّ ؽ٤َْطَب ًُ  ْٖ ِٓ ؽِلْظًب  َٝ  

Onu, her inatçı şeytandan koruduk. 

(Saffat 37/8) 

ؼُ  َّٔ ٠لََّ ٣غََّ َِٰ لََِ الَّْػَْ َٔ ُْ َٕ ا٠َُِ ا َِّ عَبِٗتٍِۗ  ٞ ًُ  ْٖ ِٓ  َٕ ٣وُْزكَُٞ َٝ  

Onlar yüce meclisi dinleyemez; her taraftan taşlanırlar. 

 (Saffat 37/9) 

اصِتٌ   َٝ ْْ ػَزاَةٌ  ُٜ َُ َٝ  دؽُُٞسًا 

Hep kovulurlar, azap yakalarını bırakmaz. 

 (Saffat 37/10) 

ُْخَطْ  ْٖ خَطِقَ ا َٓ بةٌ صبَهِتٌ لخََ اِلََّّ  َٜ كبَرَجْؼََُٚ ؽِ  

Onlardan kim bir şey kapıp kaçarsa, delici bir ateş parçası hemen onun peşine düşer. 

 (Cin 72/8) 

بءَ  َٓٔ غْ٘بَ اُغَّ َٔ اََّٗب َُ جبً  َٝ ُٜ ؽُ َٝ ِِئذَْ ؽَشَعًب ؽَذ٣۪ذاً  ُٓ َٛب  عَذْٗبَ َٞ كَ  

Bir gün göğe vardık; orayı koruyucularla ve ateş parçalarıyla doldurulmuş bulduk. 

(Cin 72/9) 

غِ   ْٔ ُِِغَّ وبَػِذَ  َٓ ب  َٜ ْ٘ ِٓ ًَُّ٘ب ٗوَْؼذُُ  اََّٗب  بثبً سَصَذاً  َٝ َٜ َٕ ٣غَِذْ َُُٚ ؽِ غِ الََّْٰ ِٔ ْٖ ٣غَْزَ َٔ كَ  

Hâlbuki biz orada bazı yerlere oturur, dinlerdik. Şimdi orayı kim dinlese kendisini gözleyen bir ateş parçasıyla 

karşılaşıyor. 

(Cin 72/10) 

ْٖ ك٢ِ الَّْسَْضِ  َٔ ١ اؽََشح اس٣ُ۪ذَ ثِ اََّٗب لََّ َٗذْس۪ٓ ْْ سَؽَذاً   َٝ ُٜ ْْ سَثُّ ِٜ ّْ اسََادَ ثِ اَ  

Yeryüzündekilere bir kötülük mü isteniyor, yoksa Rableri onları olgunlaştırmak mı istiyor; bir türlü 

anlayamıyorduk.
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(Şuara 26/213) 

  َٖ ؼَزَّث٤۪ ُٔ ُْ َٖ ا ِٓ  َٕ ٌُٞ خَشَ كَزَ ب اَٰ ًٜ َُٰ ِ اِ غَ اللَّه َٓ  كلَََ رذَْعُ 

Sakın Allah ile birlikte başka bir ilâha yalvarma! Yoksa azaba uğratılacaklardan olursun. 

(Yunus 10/106) 

ىَ   لََّ ٣َعُشُّ َٝ ْ٘لؼَيَُ  ب لََّ ٣َ َٓ  ِ ِٕ اللَّه ْٖ دُٝ ِٓ لََّ رذَْعُ  َٝ  َٖ ٤ ۪ٔ ُِ َٖ اُظَّب ِٓ ِْذَ كبََِّٗيَ اِراً  ْٕ كؼََ كبَِ  

Sana fayda ya da zarar veremeyecek şeyleri Allah ile arana koyup da onlara yalvarma! Eğer öyle yaparsan 

kesinlikle zâlimlerden olursun. 

(İsra 17/22) 

خَشَ  ب اَٰ ًٜ َُٰ ِ اِ غَ اللَّه َٓ  َْ خْزُٝلًَّ  لََّ رغَْؼَ َٓ ب  ًٓ ٞ ُٓ زْ َٓ كَزوَْؼذَُ   

Sakın, Allah’la beraber başka bir ilâh oluşturma; yoksa yerilmiş ve yüzüstü bırakılmış olarak oturup kalırsın. 

(Müminun 23/117) 

  ۪ٚ ْ٘ذَ سَثِّ ب ؽِغَبثُُٚ ػِ َٔ ۪ٚ  كبََِّٗ َٕ َُُٚ ثِ َٛب خَشَ  لََّ ثشُْ ب اَٰ ًٜ َُٰ ِ اِ غَ اللَّه َٓ ْٖ ٣ذَْعُ  َٓ َٝ  َٕ ٌَبكشُِٝ ُْ ِِؼُ ا ُ لََّ ٣لُْ اَِّٗٚ  

Elinde bir delili olmadığı halde, Allah ile birlikte başka birini ilâh sayıp yardım isteyenler, hesabını yalnız 

Rabbinin huzurunda verecektir. Kâfirler, asla kurtuluşa eremeyeceklerdir. 

(Kasas 28/88) 

 َُٰ ِ اِ غَ اللَّه َٓ لََّ رذَْعُ  خَشَۢ َٝ ب اَٰ ًٜ  ِٚ ا٤َُِْ َٝ  ُْ ٌْ ؾُ ُْ  َُُٚ ا
 ُٚ َٜ عْ َٝ ُِيٌ اِلََّّ  َٛب َُّ ؽ٢َْءٍ  ًُ  َِ۠ٞ ُٛ َٚ الََِّّ 

َُٰ لََّٓ اِ

 َٕ  رشُْعَؼُٞ

Allah ile birlikte bir başka ilâha yalvarma! Allah’tan başka ilâh yoktur. Allah dışında her şey helak olacaktır. 

Hüküm O’nundur, O’na döndürüleceksiniz.

 

(Şuara 26/214) 

  َٖ ْٗزِسْ ػَؾ٤۪شَريََ الَّْهَْشَث٤۪ اَ َٝ 

En yakın çevreni uyar! 

(Enam 6/51) 

 ْْ ِٜ ٠ سَثِّ َُٰ ٝا اِ ْٕ ٣ؾُْؾَشُٓ َٕ اَ َٖ ٣خََبكُٞ ِٚ اَُّز٣۪ زِسْ ثِ ْٗ اَ لََّ ؽَل٤۪غٌ َٝ َٝ ٢ُِح  َٝ  ۪ٚ ْٖ دُِٝٗ ِٓ  ْْ ُٜ ٤َُْظَ َُ

 َٕ ْْ ٣َزَّوُٞ ُٜ  ُؼَََِّ

Rablerinin huzurunda toplanacakları için korkanları sana vahyedilenle uyar. Orada onların ne bir velisi ne de 

şefaatçileri olmayacaktır. Belki kendilerini korurlar. 
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(İbrahim 14/44) 

ٞا سَثَّ  ُٔ َٖ ظََِ ٍُ اَُّز٣۪ ُْؼَزاَةُ  ك٤َوَُٞ ُْ ا ِٜ َّ ٣أَر٤ْ۪ ْٞ ْٗزِسِ اَُّ٘بطَ ٣َ اَ ٍَ هش٣َ۪تٍ  ٗغُِتْ َٝ ٠ اعََ
ٓ َُٰ شَْٗٓب اِ َ٘ٓب اخَِّ

  ََ عُ َّجغِِ اُشُّ ٗزَ َٝ ريََ  َٞ ٍٍ   دػَْ ا َٝ ْٖ صَ ِٓ  ْْ ٌُ ب َُ َٓ  َُ ْٖ هَجْ ِٓ  ْْ ُ ز ْٔ ٌُُٞٗٓٞا اهَْغَ ْْ رَ َُ َٝ َ ا  

Sen insanları, azabın geleceği günle ilgili olarak uyar. Zulmedenler: “Rabbimiz! Kısa bir süreliğine bizi geri 

gönder de davetini kabul edelim ve elçilere uyalım” derler. Bize bir şey olmaz diye daha önce yemin edenler siz 

değil miydiniz? 

(Meryem 19/39) 

شُ   ْٓ ُْؾَغْشَحِ ارِْ هع٢َُِ الََّْ َّ ا ْٞ َ٣ ْْ ُٛ زِسْ ْٗ اَ َٝ  َٕ ُٞ٘ ِٓ ْْ لََّ ٣إُْ ُٛ َٝ ْْ ك٢۪ ؿَلِْخٍَ  ُٛ َٝ  

Emir yerine getirildiğinde her şeye hasret kalacakları güne karşı onları uyar. Onlar gaflet içinde, inanıp 

güvenmiyorlar. 

(Mümin 40/18) 

  َٖ ٤ ۪ٔ ًَبظِ ُْؾَ٘بَعِشِ  ُْوُُِٞةُ َُذَٟ ا صِكخَِ ارِِ ا َّ الََّْٰ ْٞ َ٣ ْْ ُٛ زِسْ ْٗ اَ لََّ َٝ َٝ  ٍْ ٤ ۪ٔ ْٖ ؽَ ِٓ  َٖ ٤ ۪ٔ ُِ ُِِظَّب ب  َٓ
٣طَُبعُ  ؽَل٤۪غٍ   

Yaklaşmakta olan o gün konusunda onları uyar. O, yüreklerin ağıza geleceği, boğazların düğümleneceği gündür. 

Zâlimler için ne bir can yoldaşı ne de sözü dinlenecek bir şefaatçi olmayacaktır.

 

(Şuara 26/215) 

 ِٓ ِٖ ارَّجؼَيََ  َٔ ُِ اخْلِطْ عَ٘بَؽَيَ  َٝ  َٖ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ  َٖ ا

Sana uyan müminlere kol kanat ger! 

 (Hicr 15/88) 

 ْْ ِٜ ْٕ ػ٤ََِْ لََّ رؾَْضَ َٝ  ْْ ُٜ ْ٘ ِٓ اعًب  َٝ ٓ اصَْ ۪ٚ زَّؼْ٘بَ ثِ َٓ ب  َٓ  ٠
َُٰ َّٕ ػ٤َْ٘٤َْيَ اِ ذَّ ُٔ اخْلِطْ عَ٘بَؽَيَ لََّ رَ َٝ

 َٖ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ِْ ُِ  

Onlardan kimini, çifter çifter yararlandırdığımız geçici menfaatlere gözlerini dikme ve üzülme. Sen inanıp 

güvenenlere kol kanat ol. 

 (Enfal 8/64) 

ب اَُّ٘ج٢ُِّ  َٜ َٖ  ٣َٓب ا٣َُّ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ َٖ ا ِٓ ِٖ ارَّجؼَيََ  َٓ َٝ  ُ ؽَغْجيَُ اللَّه  

Ey nebî! Allah sana da sana uyan müminlere de yeter. 

 

(Şuara 26/216) 

ْٕ ػَصَ  َٕ  كبَِ ُِٞ َٔ ب رؼَْ َّٔ ِٓ ١ءٌ  ٢ ثشَ۪ٓ َْ اِّ۪ٗ ىَ كوَُ ْٞ 

Sana başkaldırırlarsa de ki: “Ben sizin yaptıklarınızdan uzağım.”
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(Şuara 26/217) 

  ِْ ؽ٤۪ ُْؼض٣َ۪ضِ اُشَّ َْ ػ٠ََِ ا ًَّ َٞ رَ َٝ 

Sen; daima en üstün, merhameti bol olana dayan!

 

(Şuara 26/218) 

٣يَ ؽ۪  ُّ  اََُّز١۪ ٣شََٰ َٖ روَُٞ ٤ 

Öyle ki; ayakta iken de seni görür,

 

(Şuara 26/219) 

 َٖ روََُِّجيََ ك٢ِ اُغَّبعِذ٣۪ َٝ 

secde edenler arasında dolaşırken de. 

(Yunus 10/61) 

ًَُّ٘ب ػَ  ٍَ الََِّّ  َٔ ْٖ ػَ ِٓ  َٕ ُِٞ َٔ لََّ رؼَْ َٝ  ٍٕ ْٖ هشُْاَٰ ِٓ  ُْٚ٘ ِٓ ب رزَُِْٞا  َٓ َٝ  ٍٕ
ُٕ ك٢۪ ؽَأْ ٌُٞ ب رَ َٓ َٝ ْْ ٌُ ٤َِْ

  ِٚ َٕ ك٤۪ ُٜٞداً ارِْ رل٤ُ۪عُٞ لََّ ك٢ِ ؽُ َٝ حٍ ك٢ِ الَّْسَْضِ  ٍِ رسََّ ضوْبَ ِٓ  ْٖ ِٓ ْٖ سَثيَِّ  ب ٣ؼَْضُةُ ػَ َٓ َٝ
 ٍٖ ج٤۪ ُٓ زبَةٍ  ًِ جشََ الََِّّ ك٢۪  ًْ لََّٓ اَ َٝ ُِيَ  ْٖ رَٰ ِٓ لََّٓ اصَْـشََ  َٝ بءِ  َٓٔ  اُغَّ

Ne işle meşgul olursan ol, bir âyet kümesinden bağlantılarını okuyor olsan ya da başka bir iş yapıyor da olsanız o 

işe daldığınızda mutlaka size şâhit oluruz. Yerde ve gökte, ister zerre ağırlığında, ister ondan daha küçük ister 

büyük olsun, hiçbir şey O’ndan uzak kalmaz. Hepsi apaçık bir kitaptadır.

 

(Şuara 26/220) 

 ُْ ٤ ِ۪ ُْؼَ ٤غُ ا ۪ٔ َٞ اُغَّ ُٛ  ُ  اَِّٗٚ

Çünkü en iyi dinleyen ve bilen O’dur.

 

(Şuara 26/221) 

  ُٖ ٍُ اُؾ٤َّبَغ٤۪ ْٖ رَ٘ضََّ َٓ  ٠ َِٰ ْْ ػَ ٌُ ُ َْ اُٗجَِّئ َٛ 

Şeytanların kime indiğini size haber vereyim mi?

 

(Şuara 26/222) 

  ٍْ َِّ اكََّبىٍ اص٤َ۪ ًُ  ٠ َِٰ ٍُ ػَ  رَ٘ضََّ

Bütün günahkâr düzenbazlara inerler. 

(Meryem 19/83) 

ْْ رشََ  َٖ اََُ ٌَبكش٣ِ۪ ُْ َٖ ػ٠ََِ ا ِْ٘بَ اُؾ٤َّبَغ٤۪ ا   اََّٗٓب اسَْعَ ْْ اصًَّ ُٛ رإَُصُّ  

Şeytanları kâfirlerin üzerine gönderdiğimizi görmedin mi, onları kışkırttıkça kışkırtıyorlar. 
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(Zuhruf 43/37) 

 ْْ ُٜ اَِّٗ َٝ  َِ ِٖ اُغَّج٤۪ ْْ ػَ ُٜ َٗ َٕ  ٤ََُصُذُّٝ زذَُٝ ْٜ ُٓ  ْْ ُٜ َٕ اََّٗ ٣ؾَْغَجُٞ َٝ  

Şeytanlar onları saptırırlar ama onlar doğru yolda olduklarını sanırlar.

 

(Şuara 26/223) 

  َٕ ًَبرِثُٞ  ْْ ضشَُُٛ ًْ اَ َٝ غَ  ْٔ َٕ اُغَّ ِْوُٞ ُ٣ 

Onlar şeytanlara kulak verirler, çoğu da yalancıdır. 

 (Hac 22/3) 

 ٍْ ِْ ِ ثـ٤َِْشِ ػِ ٍُ ك٢ِ اللَّه ْٖ ٣غَُبدِ َٓ َٖ اَُّ٘بطِ  ِٓ ش٣۪ذٍ  َٝ َٓ  ٍٕ ََّ ؽ٤َْطَب ًُ َّجغُِ  ٣زَ َٝ  

Kimi insanlar, inatçı şeytanlara uyarak Allah hakkında bilgisizce tartışmaya girerler. 

 (Hac 22/4) 

 ُ ِٚ اََّٗٚ ُٙ كبَََّٗ ًُزِتَ ػ٤ََِْ لََّّ َٞ ْٖ رَ ٠ ػَزاَةِ اُغَّؼ٤۪شِ َٓ َُٰ ِٚ اِ ذ٣۪ ْٜ َ٣ َٝ  ُ ُٚ ٣عُُِِّٚ  

Şeytan hakkında yazılan şudur: “O, kendisini dost edineni kesinlikle saptırır ve alevli ateşe iletir.” 

 

(Şuara 26/224) 

  َٕ ُُ۫ٝ ُْـبَ ُْ ا ُٜ َّجؼُِ اءُ ٣زَ اُؾُّؼشََٓ َٝ 

Şairlere gelince, onların peşinden gidenler de azgınlardır. 

 

(Şuara 26/225) 

  َٕ ٞ ُٔ ٤ ۪ٜ ادٍ ٣َ َٝ  َِّ ًُ ْْ ك٢۪  ُٜ ْْ رشََ اََّٗ  اََُ

Görmüyor musun, onlar her vadide gözü kapalı dolaşırlar. 

(Lokman 31/6) 

  ٍْ ِْ ِ ثـ٤َِْشِ ػِ َِ اللَّه ْٖ عَج٤۪ ََّ ػَ ٤ُِعُِ ُْؾَذ٣۪شِ  َٞ ا ْٜ ْٖ ٣َؾْزش١َ۪ َُ َٓ َٖ اَُّ٘بطِ  ِٓ َٝ  َ٣ ا  َٝ ًٝ ُٛضُ َٛب  زَّخِزَ

 ٌٖ ٤ ۪ٜ ُٓ ْْ ػَزاَةٌ  ُٜ ئيَِ َُ
ٓ َُٰ ُٝ۬ ُ  ا

Bir bilgiye dayanmadan Allah yolundan saptırmak için boş söze bedel ödeyen insanlar vardır. Onlar o yolu alaya 

alırlar. Onlara alçaltan bir azap vardır.

 

(Şuara 26/226) 

ب لََّ  َٓ  َٕ ْْ ٣وَُُُٞٞ ُٜ اََّٗ َٝ  َٕ  ٣لَْؼَُِٞ

Asla yapmayacakları şeyleri söylerler. 
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(Saf 61/3) 

 ِ ْ٘ذَ اللَّه وْزبً ػِ َٓ َٕ ًَجشَُ  ب لََّ رلَْؼَُِٞ َٓ ْٕ روَُُُٞٞا  اَ  

Yapmayacağınız şeyi söylemeniz, Allah katında büyük bir nefret uyandırır. 

 

(Şuara 26/227) 

ُِٞ ِٔ ػَ َٝ ُ٘ٞا  َٓ َٖ اَٰ ٞا  اِلََّّ اَُّز٣۪ ُٔ ِِ ب ظُ َٓ ْٖ ثؼَْذِ  ِٓ ْٗزصََشُٝا  ا َٝ ض٤۪شًا  ًَ  َ ًَشُٝا اللَّه رَ َٝ ُِؾَبدِ  ب ا اُصَّ

 َٕ ِِجُٞ ْ٘وَ ْ٘وََِتٍ ٣َ ُٓ ٞا ا١ََّ  ُٓٔ َٖ ظََِ ُْ اَُّز٣۪ ع٤َؼََِْ َٝ 

Ancak; inanıp güvenen ve ıslah eden iyi işler yapanlar, Allah’ı çok hatırlayanlar, zulme 

uğradıktan sonra kendini savunanlar hariç. Zulmedenler, hangi dönüşümle neye döneceklerini 

yakında öğreneceklerdir.

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


